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ic Sßicrl^unbcrtjlal^rfcicr bcr ©rünbung bcr Untöcrfttät SBittcn^ 
bcrg (18. Dftobcr 1502) l^at mtd^ öcranlafet, ©tubtcn junt 
?lb{d^Iu6 ju bringen, bic in bcm fSnä) „aRcIancl^tl^on='Äompcnbium, 
eine unbcfanntc ©antntlung ctl^ifd^cr, politifd^cr unb ^jl^ilofopl^ijcl^cr 
Sc^rfäfec aRcIand^t^onä in Sut^crä SBcrfcn" (®rcif8toalb, Slbcl, 
Vin, 172 ©. gr. 8®) allen öorgcicgt finb, bic bcn Praeceptor 
Germaniae in jcincr Äunft, ©rfcnntniffc bcr 9ieformationgjeit 
gefd^itft ju formulieren, fennen lernen tooßen. Sei ben SSorftubien 
ju biefent 85ucl^ fanb id^ int ©omntcr 1898 auf ber Scnaer Uni^^ 
tjerfitätsbibliotl^cl ein SBerf, bai mein lebhaftes Sntereffe erregte. 
®g jd^ien in ber geleierten SBelt unbefannt ober toenigftenS unöer*» 
toertet ju fein unb bod^ rcid^e Sluffd^Iüffe über bie grül^juftänbe 
ber Uniöerfität SBittenberg ju getoäl^ren, beten genauere Äenntniö 
für bie redete SBürbigung ber Slnfänge Sut^er^ fo toid^tig unb 
förberlid^ ift. S3eibe SSorau8fe|ungen l^aben fid^ bei näherer 85e* 
fdläftigung bcftätigt, unb id^ gcl^e baran, jur SRad^feier be§ 3ubi= 
läumg eine furjc ©fijje bc^ Snl^alt^ barjubieten. 

I. 

S)a§ Sud^ l^at ben litel: Dialogus illustrate ac Augu / 
stissime urbis Albiorene vulgo /Vittenberg dicte'Situm Ame- 
nitatem ac Hlustrationem / docens Tirocinia nobilium artium 
iacientibus Editus. 3laä) biefen öier feilen nimmt ben^auptraum beä 
3;itelblatteg eine grofee Slbbilbung bcö ©iegete ber SBittenbcrger tl^co« 
logif d)en gaf ultät ein : in fpi|ot)aIer 5^ff ^^8 ^^^ ^eilige Suguftinug 
in bifd^öftid^em Drnate, umgeben öon ben öier wettinifd^en ßaupt« 
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toappcttf d^ilbcm, unb ringöl^crum bic Um jd^rift : • S . QVI • SE- 
QVITVE . ME . NON . AMBVLAT . IN • TENEBRIS . 150ä 
(= ^o\). 8, 12); bai Döalbilb ftcl^t mit bcr ©pi|c auf einem Qt^ 
fd^Iof jenen SSud^e unb toirb öon öier ©ngeln gel^alten, bie bie (Scfen 
be« Stitelbilbeg auSfütten. S)ie fRüdfeite beg StitelHatteS bringt ben 
ertt)eiterten 2;itel unb ben 9?amen beg SSerf afferg : Dialogus illustrate 
necnon Augustissime urbis Albiorene vulgo Vittenberg dicte. 
Situm amenitatem et Hlustrationem docens Necnon Inclitorum 
Ducnm Saxonie Potentissimi et Invictissüni Eomani imperii 
(pie defunctorum in christo) electorum. Et praecipue Incliti 
et praecelsi Principis et domini Domini Friderici tercii. am- 
plissimi Bomani imperii electoris et Archimarscalli : Dncis 
Saxonie: Comitis provincialis Thuringie: Marchionis Misne. 
florentissimi Gimnasii Albioreni fnndatoris liberalissimi et 
suornm germanorum et fratrum quam plurima et acta et gesta 
et facinora complectens In praefato famigeratissimo gimnasio 
in laudem veri dei rudimenta bonarum artium iacientibus Per 
Andream Meinhardi piropolensem Nobilium artium Magistrum 
huius rei tirunculum pene extemporaliter editus. (Sin umftänb^ 
lid^er, förmlici^er unb feierlid^er litel, im 35rudE mit öielen Siga* 
turen, bie l^ier (toie aud^ fpäterl^in) ol^ne »eiteret aufgelöft finb. S)ie 
Snitialen ber ^aupttoörter finb l^ier unb mit wenigen Unterbred^ungen 
burd^ baS ganje S3ud^ rot unb grün bemalt^) Sitd^t feiten finben 
ftd^ ^anbfd^riftlid^e Äorrefturen. S)ag öud^ umfaßt 68 ölätter' in 
Ouart, mit ben Signaturen Slij — 9iiij. Ädit JBogen beftel^en au§ 
ie fed^g Smttern, bie übrigen fünf, nämlic^ ®, §, Ä, SK unb 9t 
au« je öier Slättern. S)a« lefete Slatt, beffen SRücffeite unbebrucft 
iftf gibt am ©d^Iufe ber SSorberfeite ben S)ru(fort unb S)rudfer an: 
Impressum Lips per Baccalaureum Martinum Herbipolensem 
Anno a reconciliata divinitate Millesimo quingentesimo octavo» 
SJiartin 2anb8berg (ober SanbiSberg u. a.) auS SBür jburg, ein 9ie* 
^jräfentant ber bamattgen SBerbinbung be« ©efel^rtenftanbe« mit bem 
SBeruf be« SSud^bruder« unb JBud^l^änbter«, l^atte in SeilJjig feit 

^) ^aS fo gcfc^müdtc ©jemplar ma^ einfi ber lurfürftlid^cn Sibltot^c! an« 
gc^rt ^abcn, bie im 3al§rc 1547 in bic $önbe beS Äaifer« Äarl V. fiel. @ie 
würbe fpöter ben (Söhnen bc3 ^urfürften Sodann gfriebrid^ auggeliefert, bie ftc 
nae^ Sena fti^ffen üc^n. 
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SBinter 1472/73 ftubicrt, toar am 2. ©cptembcr 1476 Baccalarius 
getoorben unb begegnet bann feit äßai 1603 bi« Sommer 1522 
toieberl^olt ate S)ru(fer Sei|)jiger Uniöerfität8fd^riften (ögl. ®eorg 
ericr, bie aRatrilcI ber Untocrfität &t\pm I- 85t>. 1896 @. 287, 
II »b. 1897 @. 246, 396, 397, 429, 469, 668). Au» ben Sauren 
1518—1621 fü^rt t>. Sommer (Sutl^erbrude auf ber Hamburger 
©tabtbibliot^ef 1616—1623, Seipjig 1888, @. 276) ficben SJrucfe 
Sut^erjc^er ©d^riften auf, in bcnen fi^ freiüd^ Sanb^berg niematö 
felbft afö S)rudEcr befennt, bereu litelborbüren unb Zt^pm i^n aber 
t)erraten. 

n. 

35er Slutor unb ber 35ruder beS S5ud^e8 toaren öon Seipjig 
l^er mitcinanber belannt S)enn SlnbreaiJ SWeinl^arbi gehörte ju ben 
Uniöerfität^Iel^rern, bie toie ber erfte SReftor SBäittenbergS, 3Rartin 
5ßoDid^ t)on SKeHerftabt , öon Sei|)iig au8 in ben S)ienft ber auf«' 
ftrebenben Slik)alin übergetreten toaren. S)er SRame jcigt alle mög* 
iidien SJariationen.^) ÄnbreaS äRtjuar (SJie^nar, äßa^ner, SRe^nl^art) 
k)on ?ßirni§ ($ßirna) l^atte im ©ommer 1493 in ber Sßation ber 
äßeifener fein ©tubium begonnen unb toar am 18. Sluguft 1496 
Baccalarius, am 28. 35ejember 1601 Magister gctoorben (@rler a. a. D. 
I 399, II 350 unb 383). Unter ben 46 öeri^ten, bie bie Seipjiger 
Uniöerfität^Ie^rer über bie reformbebürftiaen ßuftänbe ber ^o6}* 
fdiule auf Sefe^I beä ^erjogg ©eorg am 25. DItober 1502 nieber* 
fd^rieben, finbet fid^ aud^ „äRe^nl^artg" ©utad^ten. S33a8 bie Ärtiften* 
fafultät betrifft, fo beHagt er, ba^ bie Slften ben Sungen Abbruch 



3n unferm ^VLäj nennt fid^ ber SScrfaffcr auf bcm Ziitl unb bei ben 
SBtbmungen ^nbrea^ ^etn^arbt (b. 1^. SJleinl^arbd ©ol^n), unb i^ bleibe ba^r 
Iti biefer ^ejetd^nung. ^alt^er (5(!^ul^e unb ©uftak) S3au(l§, bie einzigen, bie, 
toit i4 nac^tröglic!^ fe^e, ba^ SBud^ onfü^ren, ^iel^en ben 92amen SJleinl^arb k)or. 
S3gL bie ©efciöic^t^ueflcn ber ^ßrobinj ©ac^fen im 3WitteIoItcr unb in ber SRe» 
formationSseit, ^aüe 1893, @. 150 unb 92eueS ^rc^i)) für fttti^ftfd^ (^ef^ic^te 
mh Slltcrtumälunbe, 20. ob., Bresben 1899, @. 311. »auc^ erwähnt IJier in 
feiner STrbcit über ben mei^nifdftcn ©bclmann Dr. go^ann Don Äi^fd^r ben 
„merfioürbigen 3)iaIog bcS M. ^nbreoS aWein^arb auS ^ima (ober 3)elitf(i^), 
ber bie ©tubenten in bie SSittcnberger Uniberptätg--, ©tabt« unb ©oftoer^Itnlffc 
einjufül^ren beftimmt unb unter ber Snfpiration be^ crften IRcftorS SJiartin 
$oIIid^ t)on äReOerftabt entftanben mar.'' 
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täten; bic Sungen l^ättcn bie Arbeit unb bie Alten ba^ @elb. ®rft 
nad^ fieben Salären tocrbe man in bie gafuftät aufgenommen; 
man bürfe nid^t mel^r afö brei ©tunben täglid^ resümieren (beS 
äßorgeni^ um 5 unb 6 Ul^r, nad^mittagS um 3 ober 4 Ul^r), baöon 
lönne fein äßenfd^ leben. Der SBortourf, ba§ bie Sungen allein 
in poesi lefen unb resümieren, fei nid^t toal^r, fie lefen mel^r in 
artibus benn in poesi. äßan muffe aber refumieren, je nad^bem 
man auditores l^abe; ba§ meifte SCeil fei aber Änaben unb benen 
fei poesis förberlid^er afö libri physicorum, ethicorum ober meta- 
physicae (ögl. ®mil griebberg, bie Uniöerfität Seipjig in SSer* 
gangenl^eit unb ©egentoart, 1898, ®. 147 f.). 

Den Übergang nad^ SBittenberg öoUjog ber mit Seipjig unju« 
friebene äßagifter im SBinterfemefter 1504/5. 3)er ©intrag ini^ Sßbum 
(ed. görftemann, @. 16) lautet : Andreas manhart delicencius ma- 
gister lipcen. SBarum er l^ier delicencius (au^ Delitfc^) l^eifet, bleibt 
bunf el. Die Matricula I ber Slrtiftenf alultät gibt an, ba§ am 12. Sluguft 
1505 Andreas Meynhard de Pyrnis Lypzensis „in artium ma- 
gistros" rejiziert toorben ift ; am gleid^en Züq tourbe unter anberen 
SlnbreaS S3obenftet)n öon Äariftabt promoviert (Söftlin, Saccalaurei 
u. f. to. 1887 @. 22, 1891 @. 33). 3n bem älteften SSorlefungi^öerjeic^nig 
ber SBittenberger Uniöerfität, in bem am 1. SRai 1507 öeröffent* 
Ud^ten Rotulus Doctorum Wittembergae Profitentium (je^t aUge* 
mein jugängüc^ burc§ ben erneuten Slbbrudf in Äaufmann« &t^ 
fd^id^te ber beutfd^en Uniöerfitäten, 2. »b., Stuttgart 1896, ®. 574 
big 577) fielet in ber legten SRubrif afö erfter unter fünf Magistri 
in litteris secularibus extraordinarie : Magister Andreas Mein- 
hardus. Die beiben ßufd^riften feinei^ S3ud^e§ über SBittenberg 
finb t)om 29. September 1507 batiert. ®r toirfte alfo nid^t t)iel 
über jtoei Saläre an ber neuen Uniöerfität , afö er bie ganfaren 
feiner SBerbefd^rift für SBittenberg ertönen Iie§ unb jugleid^ ber 
Slrtiftenfalultät ein ertoünfd^te^ Unterrid^tMittel barbot. 

Die crften 93Iätter be^ SSud^e^ füllen ein ©mpfel^IungSgebid^t 
beg M. Chilianus Eques (SReuter) aui^ SReHerftabt (Äölner SKagifter, 
feit SBinter 1505/6 in SBittenberg, SHbum @. 18), bann bie SBib- 
mung beg S3ud^e§ an ben Äurfürften griebrid^ unb eine 3i^f<^^if* 
an äRartin ^ottid^. SBir erfahren, ba§ lefeterer ber Urheber beg 
\ \v Sud^eg ift, bag jur Qkxbt ber blü^enben SBittenberger Slfabemie 
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unb jum gemeinen Seften be^ literarifd^en SSSefen« bicnen foÜ. äßan 
tPtrb bie ®ro§taten be8 fäc^fifd^en gürftengefc^Ied^te^, t)or aüem bie 
be^ ©rünberg ber Uniöerptät befd^rieben finben, baju aUe^, toaS 
SBittenberg an SSorjügcn, an ^ciltümern, Privilegien unb Äunft* 
XDtxtm birgt. 3)er Snl^alt ift „humili et familiari stilo", näl^cr 
„iam stilo soluto iamque ligato ex aliis applicato" jum SBeften 
ber novicii studentes vorgetragen, bamit fie, ba§ 93ud^ fleißig 
lefenb, über alle§, toa« in i^ren ®cfici^t§!rei§ fäUt, in lateinijd^er 
©prad^e, bem ebelften Äleinob, ba« fie l^ätten, jn fpred^en ver* 
möd^ten. Diejer Qmd ber Schrift bringt fie in eine gemiffe SSer« 
tüanbtfd^aft mit ben lateinijd^en ©c^ülergejpräd^en ber ^umaniften, 
über bie mx nun burd^ bie Sammlung Sl. SSömerS eingel^enb unter* 
rid^tet finb (Xejte unb gorfd^ungen jur ®efd^id^te ber ©rjiel^ung 
von Äarl ^t\)xhaä), L 83b., »erlin 1897 u. 1899). Slber toä\)xtnb 
in bie Jen ©ejpräd^en ber formale Qtotd vorl^errfd^t, ift in 3Äein- 
l^arbig 3)iaIogu^ bie Sinfül^rung in bie SSerl^ältniffe unb Sßorjttge 
ber SBittenberger Univerfität burd^aug bie $auptfad^e. Sunge Uni* 
verfitäten mußten fid^ xntjxm, um im SBettfampf mit ben älteren 
in bie ^'6i)t ju lommen. SBie ber erfte SReftor ber Univerfität ju 
granffurt a. D., ber befannte Sonrab SBimpina, in lodEenben SSe^^ 
lanntmad^ungen, bie von poetifd^en ©rgüffen begleitet toaxtn, jum 
SSejud^ ber 1506 eröffneten, priöilegienreid^en unb billigen Uniöer* 
fität einlub, fo tt)arb äßeiniiarbi mit jeinem ganjen S5ud^ für 
SBittenberg. 

®ie Ireffli^feit be§ Sn^altS »irb am ©^lu^ beg SBu^eg 
burd^ eine SReil^e von Kad^fd^riften nod^ einmal l^ervorgel^oben. 2)er 
Slutor empfiel^It fein S9ud^ ben fäd^fifd^en Sii^f^^^ ferner ben can- 
didati viri cuiuscunque ordinis, beren Sob er ju fingen verfud^t 
f)abt, ben studiosi bonanim artium: hunc revolvite ac iterum 
revolvite, nemo ambigit hunc si sane ceperitis faciliorem ad 
poetarum libros saltem infimorum et alios Codices habere 
accessum. Über ben Urfprung beg Sßamen^ Wittinberg (a fun- 
datore Witkind?) tt)irb eine nad^träglid^e Semerfung vorgetragen, 
bie grage felbft aber im 3^^if^^ gelaffen. ®en ©d^Iufe bilben itüd 
überfd^ujönglid^e Sobgebid^te be§ Otto SedEmann von SSSartberg 
(äöarburg im ^aberbornifd^en) unb ein Extemporale Eicardi Sbrulii 
Itali; perpetui Saxonicae domus mancipii, Carmen ad lectorem 
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mit ben ©d^Iujsoerfen : Sit meinharde tibi futura merces! || Celano 
post cineres! quies in orbe. aWan fennt an^ beut SSriefbud^ 
C^riftop]^ ©d^curfö, bc^ bcrül^mtcn SBittenbcrgcr 9lcftorS im ©ommer 
1507, bic bcibcn in eben biejem Sommer in^ SBittenberger 8llbum 
eingetragenen SRamen, bcren Irägern ©d^eurl feine befonbere greunb* 
fd^aft jutoanbte. SedEmann, and^ öon Saliner nnb Sßcland^tl^on 
fe^r gef d^ä|t, feierte f päter ber SRef ormation ben SRüden unb er jd^ien 
auf bem Äugi^burger SReid^^tag 1530 atö SBerteibiger beg ^ßapft- 
tumS.^) Der Staliener ©bruIiuS, ein SRann ritterlid^en ©tanbeS^ 
ou8 Ubine in griaul, gel^örtc ju bem ©efd^Ied^t fal^renber 5ßoeten^ 
öon bem ^utten fpottete, ba^ fie für einen 93iffen SBrob nad^ SBunfd^ 
ein Sob* ober ©d^mäl^gebid^t ocrfa^ten — quales sunt Sbrulius 
et Bartholinus, homines extreme leves et futiles (Opp. I 345). 
©bruliu^ unterhielt eine fd^impflid^e Siebfd^aft, öon ber il^n ©d^eurl 
— nod^ im Dftober 1512 — umfonft abjubringen fud^te. 3)er 
„lebeni^Iönglid^e ©Kaöe beg fäd^fifd^en ^aufeg" öerfud^te im Saläre 
1513 in granffurt a. D. fein QilM unb bcbütierte bort mit einem 
religiöfen ©ebid^t in froftigcn, toenn aud^ gewanbten SJerfen. 9iac^ 
ein paar Salären feierte er an ben leben^Iuftigen SRl^ein jurüd; öon 
S9onn au^ »ar er öorbem nad^ SBittenberg gefommen (ögl. ®. S5aud^, 
JU K^riftop^ ©d^eurfö SSriefbud^ im 19. Söanb ber tpring.^fäd^f. 
SReuen SRitteilungcn u. f. ». 1898 ©. 418 u. 429 unb Die An- 
fänge ber Uniüerfität granifurt a. D., 95erlin 1900, ©. 116-119). 
SSSir toenben un^ mit ©pannung bem Qnl^alt beg fo laut ge== 
priefenen S9ud^e8 ju mit ber begrünbeten ©rtoartung, bafe bie ©tim« 
mung beg geiftigen Seben^ an ber jungen Uniöerfität in ber be* 
beutung^üotten Seit, ba i^r größter Seigrer im SBinter 1508/9 feine 
SBirlfamfcit an i^r beginnen fottte, in ber fo gut toic offijieOea 
©d^rift JU flarcm SluSbrudE gelangt. SBaS SKeinl^arbi über bie 
Slnmut be8 bamatö fo armfeligen eibeftäbtd^en« fagt ober toa2 er 
als gül^rer burd^ bie ©äffen ber ©tabt ober atö lateinif^er ©pra^* 
meifter, ber bie 9Zamen ber gif^arten in ber Slbe aufjä^It, ben 

*) (Sr »ar ©cfanbtcr bc8 a3ifc^of§ gu Dänabrücf. 3»ei (einer SBriefe an 
^JJlelQnd)t^on fielen in ®corg ©ölcftinS Historia comitionim anno 1530 Augustafr 
celebratorum tom. in, 1577, p. 66. 67, ügl. aucft Corp. Ref. II 228 unb bie 
Sorbemerfung ju ^x. 904 II 377. ^«äl^ere aJlitteilungcn über il^n gibt ®uftat> 
Saudi in ber Seitfc^rift für Äirti^cngefc^ic^te, 18. S5b., ®ot^a 1898, 6. 393-395. 
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fhibcntifd^cn SReuüngctt öorträgt, toerben toir übcrgel^cn. Unfcr 
Sntcreffe ^aftet an ber toiffenfd^aftltd^cn unb noc^ mc^r an ber 
religiöjcn ^ö^enlagc, auf btc bag fSnci) feine Sefer erl^eben n)tll ober 
auf ber e« fie beläjst. Der SBittenberger SRagifter als Srjiel^er 
ber jungen ©tubenten, bie alle juerft in bie ©d^ule ber Slrtiften 
gingen, beöor fie fid^ ben oberen gafultäten jutoanbten — baS ift 
ba§ Xl^enta, bei bem »ir öertoeilen tootten. SBa« f)at er in bem 
SBud^ ju fagen, baS ju fleißiger Seftüre empfol^Ien n)irb, unb tt)o«» 
öon fd^toeigt er? S5ei toeld^en ®egenftänben öertocift bie Siebe? 
aSag finb bie ©lanjftücEe ber Uniöerfität, für bie ^ier laut bie 
SBcrbetrommel gcrül^rt toirb? SBenn man ein unbefannte« SBerf 
bem toiffenfd^aftftd^en ©ebraud^ erjd^fiefeen toiH, tut man gut, bem 
Autor jetter jun)eilen bag SBort ju geben. SEBir l^ören äunäd^ft, 
jugleid^ ate ©tilprobe, bie für je Snl^altSangabe, bie er auf S3Iatt 
Sliijt'ben 16 So^iteln be8 Su^eg öorauSfd^idEt. 

III. 
Argumentum Dialogi. 

Studentes dno, nobilis studii nnus quidem Studiosus, alter yero adul» 
terini, conveniunt in itinere. Nobilis studii studens Meinhardus dictng 
florentissimum Albiorenum migrat, adulterini yero Reinhardus dictus in» 
clitnm Coloniense petere intendit. De variis ritibus ac nobilium gym- 
nasiorum eminentia loquentes bospitium vespere paene facto una in» 
grediuntur. Beinbardus per noctem multa quidem et mira et iucunda 
dinoscit per somnium, quae die sequenti in itinere Meinbardo närrat ordine. 
Nee multo post in umbra snb populo requiem sumentes ea quae Heinbardus 
somnio yelnti speculo rei nescius, Meinhardus pariter somnio rei band 
ignarus agnoscit^): quidque somnium portendat, interpretatur. Quo Bein« 
bardus motus alia nocte, quod gymnasium nobile ingredi vellet, deliberare 
coepit. Summus Jupiter nocte facta Mercurio nuntio patemas litteras ferente 
Studium Albiorenum ingredi buic mandat. Paulo post eidem mortalis suus 
pater ante ora stare visus est, pariter id ipsum mandans. Tertio die sola 
fere oceano mergenti multis et aSris et aquae tempestatibus perpessis 
Teniunt astro duce Albiorim. Alio die sole polo surgente sacra delubra et 
Jovis arces petunt, vota exsolvunt, reliquias') sanctorum ac ecclesiae 
clinodia vident, arcis amoenitatem et omnia regalis aulae loca perlustrant. 



*) S)er SBqu beS ©afe« ift in bie S3tü(^c gegangen, gormcn toie pene, 
relliquias u.f. ». l^abe ic^ mobemipcrt. 
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Quibus perlustratis adnlterinae palestrae cultor in almi studii inscribitnr 
matriculam, a foetidissimo absolvitur beanio. Deinde depositns Dianae et 
Palladis ductüs, ordinem et modurn et quod in eo ductu gestam est et 
cognitum, ad preces Meinhardi eidem narrat et ordine declarat^ Et taudem 
intimis nrbis locis yicatim perlustratis id, gratiä coins in angnstissimnm 
gymnasinm venere, alter altero relicto attentant. 



IV. 

©d^on baS crfte Kapitel Bringt genug Übcrrafd^ungcn. Der 
JBerfaffer n^äl^Ite eine bid^terijd^e ©inlleibung, bie il^m geftattete, bie 
^erjonen ber ^anblung in biejcnigcn Situationen ju bringen, auf 
bereu 3^i<^iiii^8 ^^ ^^^ anfant. Sluf bem SBeg öon ©reiben nad^ 
äßeifeen treffen jttjei Sanbäleute, Sßeinl^arb auö ?ßirna unb 9lein* 
l^arb aus S^eiberg, jufammen. Se|terer ift im Segriff nad^ Äöln 
ju jiel^en, um bort, tt)0 biUig ju leben ift unb eine neue SRefor* 
mation bit ©tubien jur l^öd^ften SBIüte gebrad^t l^at, ba^ ©tubium 
ju beginnen; er l^at ben Umttjeg über ©reiben gemad^t, um t)on 
einer tt)oI)Igeneigten Siant? jelin ®ulben ©tubiengelb ju erl^eben. 
äßeinl^arb ift fd^on ©tubent. ®r feiert aber ttjegen beg n^eiten unb ge^ 
fäl^rlid^en SBegeg nid^t nad^ firalau jurüd, fonbern toirb öon ben 
^Privilegien ber SBittenberger Uniöerfität unb bem Siul^m il^rer 
Seigrer nad^ SBittenberg gejogen. Die ^erüorl^ebung ber libera in 
omni facultäte promotio, bie Söetonung, ba§ bie Sel)rer nid^t nur 
anttjefenb finb, fonbern aud^ leieren, finb bod^ ttjol^l jugleid^ öer=* 
ftedEte ©eitenl^iebe auf fieipjig. Die SBittenberger 5ßrofefforen, öor 
allem bie Satiniften (ßomani eloquii moderatores) unb ?ßoeten 
»erben überfd^ttjönglid^ gelobt; öon ben an fester ©tette ge«« 
nannten Xl^eologen l^ei^t e^: Divinae scripturae viae utriusque 
interpretes acutissimi et excellentissimi Divi Thomae Aquinatis, 
subtilissimi domini Scoti, qui non tormentorum crudelissima 
genera nee atrocissimam mortem verentes nostra pro fide cer- 
tare non dubitarent. 3)ie Sobei5tt)orte reijen ben SSegleiter ju 
fpöttifd^en unb anjäglid^en SBemerfungen. äßeinl^arb fertigt ben 
ungel^obelten Beanus mit gebül^renben SBorten ab. SSom SBort* 
toed^fel fommt eS ju einer au^gebelinten »üften Prügelei, bie eine 
gonje ©eite lang mit üielem JBel^agen gefd^ilbert toirb. 9teinl)arb 
reöojiert unb mn^ in folgenber SSeife Urfel^be fd^toören: 
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Meinhardns: Surge in pace ac veni: ponasqne digitos priores 
dextrae snpra Signum nostrae redemptionis et imaginem salvatoris, vertendo 
faciem solem yersns, flexo poplite ac dicas : Ego Reinhardns / ioro te Mein- 
hardnm / non laesnmm / et me nnnqnam de hoc facto yindicatnnim / nee 
per me nee per alinm directe vel indirecte / Sic me dens adinvet et sancta 
eyangelia dei. / Haec inrata servare stipnlata promittis mann. 

ytaä) bcm in ben angegcBenen S[bfä|cn abgefegten ©d^ttjur unb 
gefeifteten SSerjpred^cn ift baucrnber griebe J^ergefteHt. 3)te Siürme 
üon SBittenberg jetgen fic^ (i^r öilb füöt baS »latt A6^). 2)ie 
beiben SBonberer übernad^ten in aReifeen in gemeinfamer §erberge. 

3)ie jnjei näd^ftcn Äapitel fül^ren öorlänfig nac§ SBittenberg 
burd^ bag aWittel lang anfge^ponnener Xränme. 9ieinl)arb ift am 
anbeten 9Rorgen lannt an§ bem ©d^Iafe ju ttjeden. (Sr l^at einen 
tounberfanten Xranm gel^abt, ben er SReinl^arb erjäl^fen mu% ©ein 
SBeg njürbe i^n eigentlid^ nac§ Seipjig füllten, tt)o er bis jnr äßeffe 
üertoeifen unb l^eimfel^renbe Äölner Äauffeute begfeiten njottte; er 
läfet fid^ aber bereben, ftott allein ben unbefannten SBeg öon SWeijjen 
nad^ Seipjig ju jiel^cn, mit nad^ Morgan ju n^anbern, öon too eS 
täglid^e gal^rgefegenl^eit nad^ fieipjig gibt. 

Untenoegg erjäl)lt er feinen %xa\im. 3n einem geräumigen 
©aafe fa^en auf brei prächtigen ©efleln brei dürften, in ber 
aRitte ein ©rjbifd^of, red^ts unb linfs ttjcltlid^e prften. Der 
gur Sinfen lä^elt einem Äinbe ju, beffen ©d^eitel eine glamme 
bedEt („maxima indoles et futurae probitatis specimen"). Sine 
gürftin erfd^eint, einer ©öttin »ergfeid^bar. Der SBater beS itnaben 
rebet fie mit gärtlid^en SBorten an unb miß fie jum ©pred^en unb 
aiieberfi|en bringen; aber fie »erfd^n^inbet tt)ie ein ©d^emen. ®ine 
ungejäl^Ite SRenge el^rtoürbiger SJäter unb §errn, ®rafen unb 
SBarone umgibt bie t^ronenben dürften. Sinjelne fallen befonberi^ 
in bie Singen. Dem älteren dürften, ber in ber SRed^ten ein blofeei^ 
©d^toert trägt, ftel^t jur ©eite ein ttJürbeöoHer Süngling, »eigen 
ÄntlileS, mit fc§tt)arjen Singen; feine ©raöität l^at italienifd^en Sin* 
ftrid^. Qtütx filberne ©gepter »urben il^m öorangetragen. SRein* 
l^arb !ann fid^ gar nid^t genug tun in ber ©d^ilberung ber ein* 
jelnen ©eftalten. Sin ben SBänben ber Slula glänjte ein unüer* 
gfeid^Iid^eg ®emälbe; tounberbar toax ber SlnblidE einer toad^fenben, 
fid^ bis jum ©aum ber umgebenben SBälber auSbel^nenben ©tabt. 
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3ulc|t »urbe ber Träumer fcIBft ju jeinem ©d^retfen in btc ÄuIa 
gerufen; er \oUtt t)on ben bargeboteuen grüßten unb Slumen«' 
getoinben einige ergreifen (duris verbis ut de pomis et sertis 
aliquot tollerem monitus). ©d^on f d^idt er fid^ baju an ; ba toedEt 
il^n äReinl^arbi^ fortgefe|te8 Stufen auS bem ©d^Iaf. 

Angenehme Siräurne bebeuten oft nal^enbe^ UnglüdE. ©oute 
ben SBanberern ein ÜBerfaÜ beborftel^en ? ®Ben finb in Sägern 
grofee kämpfe ju ®nbe gef ommen ; bie entladenen ©ölbner (clientes 
€t belligeri) burd^jiel^en baS Sanb unb mad^en bie ©trafen un* 
fidler. SKan toirb ben für bie ©tubien gefüllten ®elbbeutel in 
OBad^t nel^men muffen; SReinl^arb trägt aud^ 'magnum deauratum 
grossum, quem vulgus molarem vocat' an einem §ateBanb. 3)a 
inbeg bie Sntfcrnung jum näd^ften SRad^tquartier (Morgan) nur 
tiod^ jtoei aßeilen beträgt, Bcfd^Iiefeen bie ermübeten SBanberer, unter 
finer ©d^attcn fpenbenben ?ßappel etttjaS ju raften. SSSer juerft 
crtoad^t, foH ben anbercn njedEcn. 

SRun l^at SReinl^arb feinen Siraum unb fann faum ertoedEt 
ttjerben. ^\)m ^at baSfelbe geträumt, toie nad^tS juüor bem Siein«« 
l^arb, aber nid^t ba§ S5üb, fonbern bie 3)eutung. S)od^ toiH er fte 
nid^t offenbaren. SReinl^arb bittet unb bettelt; er [teilt jule|t feine 
flanje ^abe (100 ungarifd^e ©ulben, baüon 80 öom SBater; 20 l^at 
l^eimlid^ bie äRutter nod^ baju geftedEt) jur SBerfügung. ®nblid^ 
Iä§t fid^ SReinl^arb ertoeid^en ; bie f ämtlid^en 5ßerf onen beS XraumS 
tDerben in langer SRebe öorgefteüt. 

V. 

3)ie brei tl^ronenben gürften finb bie Srüber beg fäc^fifd^en 
^aufeg : ber ©rjbifd^of Srnft öon äRagbeburg in ber äRitte (®rj«» 
bifd^of öon 1476—1513, ögl. über i^n ©edEenborf« Mstoria Luthera- 
nismi I § 73 Additio I), jur Siedeten griebrid^ ber SBeife, sacri 
Eomani imperii ensifer et elector et archimarscallus, Dux 
Saxoniae etc, Florentissimi gymnasii Albioreni fundator muni- 
flcentissimus, jur Sinfen Sol^ann (ber SBeftänbige). 3n bem @nt* 
werfen ber fürftlic^en ©logia ^atte aKeinl&arbi «orbilber in e^rifto»)^ 
©d^eurfe il^m bod^ tool^I belannter Siebe jU SSoIogna wm Saläre 
1505 (gebrudEt Bononiae 1506) in landem Germaniae et Ducnm 
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Saxoniae (ÄuSjfige Bei ©ctfcnborf I § 42 Additio n unb bei äRutl^r, 
^u§ bem UttiöerfitStSleben im ß^itttlter ber aieformation, ©riangen 
1866, @. 84 ff.), ©d^eurl rül^mte an griebrid^, ba§ er ©ulla an 
MM, ^ßontpcju^ an ®rö§e, Käfar an SRilbc crreid^e ober üBer^ 
ireffe. @o lä^t aReintiarbi ben Surfürften auf feiner ^ßaläftina- 
fal^rt t)on ©tabt jn ©tabt, öon Sanb jn Sanb eilen, toit ^lato 
©g^pten, ^titl^agoraS bie mentpl^itif d^en ©el^er, Slrd^^taS ©ro^gried^en^ 
lanb, SlpottoniuS (üon Z\)ana) ^erfien unb 3nbien befud^t l^at 
&ttoi% bie l^iftorifd^en unb nt^tl^ologifd^en Srinnerungen be^ Sllter^ 
tum§ »erben beS^alb jur ßeit unb jur Unjeit au^geframt, bamit 
fie bem lefenben ©d^üler befto fefter fid^ einprägen. 8lber toa§ foH 
man fagen, toenn bie Siebe ber 2)ibo ju SneaS, ber ^l^^Hi» ju 
tem 2:]^efeu§fo]^n 3)cmop]^on, ber ©c^ßa ju SRinog u. f. to. ange* 
jogen toirb, um bie Siebe jttjifd^en ^ergog Sol^ann unb ©opl^ia 
öon SRedEIenburg ju iöuftrieren, ber jungen SRutter, bie fid^ nur 
elf S:age ber ©eburt il^re^ ©öl^nlein^, beg Äinbe^ mit ber glamme, 
beg fpäteren Äurfürften Qol^ann griebrid^, erfreuen burfte? S^r 
©d^atten toar im S^raumbilb erfd^ienen, il^r 9tame lebte fort in 
Bursa nova nomine illius principis et dominae Sophia nomi- 
nata in gymnasio Albioreno erecta. 3)en (Satten läfet 3Rein* 
]§arbi bei ber SRad^rid^t öom Xobe ber (Semal^Iin bie ^änbe ju ben 
©ternen auSftredfen unb mit SneaS aufrufen: ter quaterque 
beati / Quis ante ora patrum Troiae sub moenibus altis / 
Contigit oppetere etc. (Aeneis I 94 — 101). Slnffil^rungen aui^ 
SSergil jiel^en fid^ wie ein roter gaben burd^S ganje S5ud^. @r l^at 
(im SBerein mit S5oetiug) bei jeber »id^tigen ©ad^e ba^ Ie|te SBort, 
jo tok im SBittenberg Sutl^erg, ber feinen SSergil aud^ fannte unb 
fd^ä|te, bod^ nid^t biefer, fonbern bie SSibel ba§ Ic|te SBort l^aben 
fottte. SSergilfeft mufete ber junge ©tubent »erben. Dag »ar 
immerl^in beffer afö bie gefd^madlofe Überlabung beg ©ebäd^tniffeS 
mit Haffifd^en ejemplififationen. ®er erbrüdE enbe SBortfd^toaÜ fold^er 
SSergleid^e, toie fie öorl^in angegeben finb, ttjar ein »enig lebenS* 
fräftigeg Slement in ber ©prac^e ber $umaniften. ©obalb fi^ au« 
ben Siegionen ber SBal^rl^eit ein frif^erer Suftjug erl^ob, mußten 
bie l^o^fen papiernen SBorte in alle SBinbe jerftieben. 

3m ttjeiteren SBerlauf ber Deutung erl^alten toir nad^ furger 
©rtoä^nung ber öifd^öfe t)on SRei^en, Slaumburg unb SJranben* 
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Burg atö „novae universitatis conservatores" bic Sl^arafteriftifcn 
t)on 26 jur Uniöerfttät gcprigen ^crfonen unb Septem. @c^r 
eingcl^enb ücrtocilt bic SRcbe bei ber ^crfunft, ben ©^idfolcn unb 
aSerbicnftcn beS 1481 ju SRürnbcrg gcborncn, trd| fcittcr Sugcnb 
fo bcrül^mtcn S^riftopl^ ©d^eurl, bcg bamaligcn 9icftor§. 

Edidit rotnlnm, ut ipse appellat, mor^ italico^ in qno conscripsit nomina 
professornm Vittembergensinm, praemissa pnlcherrima epistola, qua enn- 
merat privilegia nostra: habuit orationem ad nniversitatem yalde solennem, 
qna prohibnit arma deferre et etiam, ne qnis noctn in plateis vagaretnr 
ant potandi gratia pnblicam tabemam ingrederetnr : et ita snb isto rectore 
viveretnr absqne aliqna seditione sed potins cnm religione et sanctitate. 

3la6) bcm SRcItor toirb bcr Äanj(cr ber Uniüerfttät öorgcftcHt : 
Eeverendus pater et dominus Gossuinus de Orssoy Monasterii 
Sancti Anthonii Viennesis diocesis canonicus necnon praeceptor 
domus et curiae Sancti Anthonii in Lichtemberg Misnensis 
diocesis : insignis Albioreni studii cancellarius dignissimus. SKun 
folgt bic ©d^ar bcr ^rofcfforctt. 8ln ber ©pi^e [teilen bic bcibcn 
„Säulen'' bcr Uniücrfität, ©taupi| unb aßcllcrftabt. Sci^ teile jur 
5ßrobc i^re Slogia mit 

Post quem (cancellarinm) Theologiae faciütatis professores. Et primnm 
Aeligiosns pater dominus Joannes Staupitz, artium liberalium doctor 
et sacrae paginae professor Tubingensis, ordinis heremitamm yicariuSy 
divini yerbi praeco maximus et facundissimus, una noyi gymnasii columna. 
Quanto sapientia, prudentia et consiliis acutior, tanto circa negocia illustrium 
principum et divi sui ordinis curiosior et vigilantior. Cui tantum est in- 
genium, tantum et rationis acumen, quod nuUa gens dignas neget iUi landes. 

Item eximius dominus Martinus Polich de Meilerstadt, artium 
et medicinarum doctor Liptzensis, Sacrae paginae magister Vittembergensis, 
gymnasii ibidem vicecancellarius eximius, facultatis theologicae decanus et 
Ordinarius obseryandus, altera illius gymnasii columna, frigoris et aestus 
et omnis paene laboris onus ferens. Haud secus illud (quam flores campum 
florigerum decorantes) exomans, humanus et benignus et circa omnem rem- 
publicam et praesertim litterariam yigilantissimus. 

9Kit bel^aglid^er SBreite »erben bic %itü aufgejäl^It unb bic 
SBorjügc ber cinjcinen gcrül^mt. 3)a bic ^Reihenfolge unb SRamen 
nid^t ganj mit ber Drbnung im Eotulus ftimmen, toirb t% erttjünjd^t 
fein, »cnigftenS bic einzelnen ju nennen. S^ folgen junäd^ft nod^ 
r vv) brei %f)tolOQtn: Jodocus Trutfltter de Ysennach, (humilis, iustus, 
a mundo segregatus et deo dicatus), Ludbvicus Hennigen 
(Scotisticae viae interpres), ber SKürnberger Joannes Mantel 
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(cnncta quae docet, opere et suo exemplo nos facere praecipit) ; 
battn atö iuris pontificii doctores et lectores bic f unf Surtftcn 
Tridericus de Kitzscher (artium Liptzensis et iuris pontificii 
Senensis doctor, Praepositus Vittembergensis — avariciae ex- 
pers), Joannes Monhoflfer (decanus Vittembergensis, pro colle- 
giatae ecclesiae Albiorenae incremento consulit), Wolfgangus 
Sthehelin (cui magna Romanae linguae currunt flumina, Quem 
6t timidi fori magis Cicerone cupiunt), Laurentius Schlamaw 
{custos et pastor Vittembergensis), Ildalricus Densthadt (pastor 
in Eysfeldt et cantor Vittembergensis). Sonett teilten fic^ an ate 
„in iure Caesareo doctores et lectores" : Hieronimus Schorff, 
bcr Befanntc Äoßegc bcr ^Reformatoren (t)on SRutl^er eingel^enb ge^ 
jd^ilbert), unb ber im Eotulus ntd^t genonnte Joannes Coci (artium 
liberalium Caesarii iuris doctor, in Septem artibus et iure 
peritus — hie pro gymnasio nostro consulit). ffil^riftopl^ ©d^eurl 
ttjar iuris utriusque doctor Bononiensis, novorum iurium Ordi- 
narius; er ftanb im ßotulus nid^t nur unter ben Se^rern beS 
^)ä^)ftlid^en SRed^te^, fonbcrn c8 toar aud^ eine jibilred^tlid^e SJor* 
lefung (usus feudorum) unb toeiterl^in eine l^umaniftifd^e (über 
©uetoniu^ XranquittuS) üon il^m angefünbigt 

©el^r bürftig toax ber SSeftanb an mebijinijd^en Seigrem. Sieben 
bem Defan Joannes Swabe toirb öon 3Äeini)arbi nur ber Defan 
beg SBinterfemefterS 1507/8 Theodoricus Block genannt Der britte, 
ber aud^ mebijtntf d^e %orIe jungen l^telt, Simon Stein, artium magistßr 
et medicinarum baccalarius, eröffnet bei äRein^arbt ald zeitiger 
3)e!an bie SReil^e ber Slrtiften. ®g folgen bann bie neun 9lomen 
Georgius Behem, Sebastianus Kuchmeister, Chilianus Eeuterus, 
Georgius Sibutus Daripinus (bgl. Opp. Hutteni Supplem. II 469), 
Christophorus Gros, Nicolaus Amsdorff, Eicardus Sbrulius poeta 
Italus, Georgius Einer de Staffelstein, Wolfgangus Meilerstadt. 
Über bie meiften üon tl^nen finbet man naivere Slngaben bei ®uftat) 
«aud^, SBittenberg unb bie ©d^oteftif (9Zeueg Slrd^ib für fäd^fif^e 
©efd^id^te, 18. SBb., 1897, ©. 312 ff.). SBon aügemeinerem Sntereffe 
finb bie Söemerfungen über ben afö ^rebtger gerül^mten 2)omini== 
faner Söe^em unb über SRifoIaug »mSborf. 

Item religiosns pater dominns Georgias Behem ordinis divi Domi- 
nici nrbis Albiorenae praeco maximns, os veritatis nnUi parcens: id qnod 

4> a u 6 1 e i t e r , ©te Unitjetfltat SBittenberg. 2 
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salTator noster nobis in evangelio in nostram salntem reliquit, absque uUo 
docet yelamine. Adeo diligenter id docet et seminat yerbnm, ut nemo sit, 
quem non salvare, si posset, Teilet . . . Item dominus Nicolaus Ams* 
dorff artium liberalium magister profundus, Scotisticae viae cultor et in- 
sectator acutus : qui etsi ingenua de prosapia , nobiles tarnen artes quibus» 
sanguinis nobilitas claresceret discere non dubitavit. 

3)ie ©d^tlbcrung fd^Uc^t mit ber SlngaBc be^ abcügcn ^of*^ 
ftaatcS, bcr ®rafen unb Söarone in ber Umgebung ber fäd^fijd^en 
gürftcn. ®g »erben bie mel^r ober »eniger befannten SRamen ge* 
nannt: Saltajar @raf unb ^aron öon ©d^ttjarjburg, SKbert @raf 
unb SBaron öon SRan^felb unb ^elbring, ^^iüpp ®raf üon ©leid^en 
unb SBaron öon Krand^felbt unb SSlandenl^ein, ©tepl^an ©litf (©d^Iid) 
@raf öon SSafjaun unb Söaron üon SBei^enürd^en unb ©üenbogen 
(d^arafteriftifd^ ift bie SBemerfung: etsi natione Bohemus, nihUo- 
minus christianissimus et devotissimus), Slnarg SBaron üon SBilben=» 
fefö, Sol^anneg ©d^end öon gurgula SBaron üon Siautemberg. %n 
ber ©pi^c ber ^ofbeamten fielet Sol^anneS öon SRindEttjife, (ügl. 
aRelan^t^on^ ©rabjd^rift auf i^n Corp. Ref. X 557), i^m folgt 
Sol^anneS Äifefd^er, griebrid^g ©efretär unb Äanjier (praepositus 
Colbergensis, olim Bononiensis gymnasii utriusque rector, SSer* 
f äff er eine^ Dialogs de sacri imperii rebus) ^); §einrid^ Soejer, ber 
^ofmarfd^aß; Sol^anneS bon Sebenbad^, ber SRentmeifter (redditu- 
arius); SSernl^arb ©ornbod^, alter paene Brutus a iustitia; enb«» 
lid^ 3)egen]^arb ^feffinger, ^ammerl^err (cubicularius) unb ©efretär. 
SBon festerem n)irb infonberl^eit feine unabläffige gürforge für bie 
SBittenberger Uniüerfität unb ©tift§Iird^e , fotoie fein ©influfe bei 
§ofe gerül^mt. ^feffinger erfd^eint fd^on 1493, toie ber Seibarjt 
SRartin SReüerftabt unb bie Ferren Saltafar ®raf öon ©d^toarj* 
bürg unb Slnarg $err üon SBilbenfete, unter ben Begleitern be» 
ffiurfürften griebrid^ auf feiner 5ßilgerreife nad^ ^aläftina (ögL 
ba§ SBerjeid^nig in ©palatin» Seben griebrid^ö be« SBeifen, Sena 
1851, ©. 90). 

3)a8 ®efpräd^ finbet fein ®nbe mit ber Angabe, ba§ bie bar* 
gebotenen Äränje bie SSelol^nungen bebeuten, bereu bie fid^ aug* 



1) über Ätfefd^er ögl. SBau* im S^euen ^Irc^ib für fäd^pf^e ©efc^idftte^ 
20. S3b., Bresben 1899, @. 286—321: Dr.'3o]§ann öon Älftfd^er, ein mei^nif^er 
©beimann bcr SRenaiffance. 
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jeid^nenben ©tubenfen tcill^aftig tocrbcn, fotoie mit bcr ©d^ilbcrung 
bcg S33od^8tum8 bcr toit neu erftel^cttbcn ©Ibcftabt, bie auf bctn 
®cmälbc ju fd^auen toar. „®Iül^enb betreiben bie Si^rer ba§ SBerf" ; 
SBergil« tnei« I 423—436 »irb ouf ben «u^bau SBittenbergS on* 
getDcnbet. UnS intereffiert ju l^ören, »ie Sutl^er bie ©tättc be« 
reitet »irb. 

De ordine divi Angustini patres noYum monasterinm principum 
praecipue subsidiis erignnt. De ordine beatissimi Dominici sacellum una 
com domo nova erig^nt. De ordine divae Mariae virginis pnlchram domnm 
pro snis stndentibns constmunt. Et plnres eqnidem alii. 

Die einge^enbe ©d^ilberung ber aufblül^enben Uniöerfität l^at 
auf SReinl^arb tiefen ©inbrud gemad^t. @r toitt in ber fommenben 
Slad^t ber ©ad^e toeiter nad^benfen unb ben SSefud^ SEBittenberg^ in 
ernfte Überlegung jiel^en. 

VI. 

3)ag 4. unb 6. Äapitel, in benen bie ^anblung bii^ jur An»* 
fünft in SBittenberg »eiter fd^reitet, liefern in ©d^erj unb @mft 
üortrefflid^e 5ßroben, auS benen bie offigieH empfol^Iene ^öl^enlage 
ber literarifd^cn, fittlid^en unb religiöfen Silbung fic^ erfennen Wfet 

SReinl^arb ift am anberen SRorgen entfd^Ioffen, bie Uniberfität 
SBittenberg ju befud^en. Den Slu^fd^Iag l^at ein S3rief 3u<)iter8, 
beg ©otteg ber ®ötter, ben SRercuriug im Sraum eigenl^änbig über* 
brad^te, unb eine lange SRebe be^ erfd^einenben el^rtoürbigen SSatcri^ 
gegeben ; beibe befel^Ien, nad^ SBittenberg ju jiel^en. 3ÄeinI)arb f d^Iftgt 
üor, ben SBeg t)on 34)rgau aug bie ®Ibe abtoärt^ ju S^iff jurfidC«» 
julegen; SReinl^arb gibt tüiberftrebenb nad^, er für^tet fid^ t)or ber 
SBafferfal^rt. 3uerft läjst fi^ aM gut an; SKein^arb unterhält 
feinen ^Begleiter t)on bem, toa^ il^m in SBittenberg junäd^ft beöor* 
ftel^t. SEBo^ Beanus unb a Beanio absolutio bebeutet, n^irb t)or« 
erft furj bargelegt 2Rit ber ßeit fteigen SBoIIen auf; ein l^eftigeg 
®ett)itter brid^t log. Die Ängft treibt gur Anrufung erft 3u<)iteri^ 
in SSergilifd^en SJerfen (Aeneis II 698 — 691), bann ber Sungfrau 
äRaria unb i^rer SKutter Slnna. Die 9?ot »äd^ft, ba8 ©d^iff »irb 
ein ©pielbatt ber empörten SSetten. Sieinl^arb brid^t in iränen 
au8, SReinl^arb fielet bie ©ötter in SJerfen an, bie ber ©d^rift be2 
Bogtius de consolatione philosophiae entlel^nt finb (Lib. I cap. 5: 

2* 
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O stelliferi conditor orbis etc., ed. Peiper, Lipsiae 1871, @. 16). 
a)en Aufgeregten erfd^eint in ber Suft ba8 gonje l^imnilifci^e §eer. 

B. Totam cernimus caelestem cnriam. 

M* Hanc igitnr imploremus votaque yoyeamus, quo a terribili et 
subitanea suffocatione aquanun et morte intempestiva liberemur. QninqQe 
cerae talenta in honorem qninque vulnernm Christi redemptoris nostri. 
Omnibus sanctis ad aras ipsorum persolvendum et offerendum yoyemus et 
promittimus. 

B. sanctissima trinitas, o beatissima yirgo Maria, o inclita mater 
Anna, o diye pater Nicolae, o omnes sancti dei, ab his nos eripite malis 
redncesque ex his calamitatibus miserrimos et paene perditos eripite : suppli- 
dter exoramus. 

^a^ ©cBet l^ilft, ber ©türm brid^t ftd^. SÄeinl^arb f)at fofort 
bie rtd^tigen SBergitoerje im äRunb (Aeneis n 536. 537 öerbunben 
mit I 607—609) nnb ift überjeugt, ba§ bie SSerbienfte unb Sitten 
ber l^eiligen Slnna, beren ^efttag l^eute, am Dienstag, ift, gel^olfen 
l^aben. 3^ ^^^ ®W f^^ ^^^^ äReffe geopfert »erben. Slber aud^ 
bie ^eiligen inSgcfamt foHen nid^t öergeffen »erben; in ber er^ 
fol^renen ^ilfe liegt, toie SReinl^arb betont, ein göttlid^er SBinf, ben 
^eiligenfult (omnium sanctorum cultum et venerationem) ju 
befeftigen. SBir merfen, »orauf bie ganje Situation abjielt, in 
bie SDleinl^arbi bie gelben ber ^anblung gebrad^t l^at: bie Ätter^ 
l^eiligenlird^e in SBittenberg bietet ertoünfd^te ©elegenl^eit, bie üer^* 
fprod^enen ©elübbe borjubringen. Sie ift nad^ SKeinl^arbg 93erid^t 
ein ©nabenort ol^ne gleid^en. SSon ber neuen gaßifd^en Äranfl^eit, 
ber ©tipl^iliS (beren rätfell^afte SRatur bem äRartin äßcHerftabt in feiner 
Seipjiger ßeit ben Änla^ ju einem erregten folgenreid^en Streit 
mit feinem Kollegen Simon 5ßiftorig gegeben l^atte), bon giebem, 
öon allen menfd^Iid^en ©ebred^en finbet man bort ;^eilung: Staube 
l^ören, Sal^me gelten, Stumme reben, eflfeti invivi vivunt — alfo 
bie SBunber Sl^rifti äRattl^. 11, 5 toieberl^olen fid^ ^ier. 

9?od^ ift man inbei^ nid^t fo toeit. 3n ber S^obeggefal^r, auf 
beren ^öl^epunft einer ber SRuberfned^te üon einem S5Ii|fd^Iag gc* 
tötet toorben toar, l^atte SReinl^arb fic^ fel^r toeibifd^ benommen. 
SReinl^arb bagegen l^atte, »enn aud^ t)om Sd^redEen betroffen, bod^, 
toie er fid^ breitfpurig ouSbrüdEt — in mulierum raessem falcem 
raittere non proposuerat suam. 9lun rül^mt er in SSerfen beS 
JBoätius baiS äSSefen beS ftanbl^aften SRannei^: Qoisquis composito 
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serenus aevo Fatum sub pedibus egit superbnm Fortunamque 
tuens utramque rectus Invictum potuit teuere vultum (Lib. I 
cap. 4 @. 9). SBä^rcnb bicfer ®t\pxää)t ift boS ©c^iff fcft auf 
bcn ©anb aufgelaufen unb öorerft nid^t lieber objubringen. äßein* 
l^arb toei^ aud^ je^t SRat ®r toitt au8 bem ual^cn Ort, beffen 
Sürmc man jur Sinlen fielet, einen ©d^iffer Idolen, um auf einem 
leidsten Siuberboot (phaselo) baS SReijejiel gu errcid^cn. fReinl^arb 
njiberfprid^t; ein gebranntes fiinb fd^eut baS geuer (igne laesus 
veretur ipsum). ßule^t gibt er, toie immer, nad^. 

9Jun gel^t aßeS gut öon ftatten. 3)aS 5. Kapitel berid^tet ju^ 
erft bie Slnfunft beS ©d^iffer§, ber um feiner jal^Ireid^en ^^utilie 
toidtn ben nid^t unbeträd^tüd^en Sol^n öon fünf ©rojd^en erl^ält 
brei bejal^ft SReinl^arb, jttjei SReinl^arb. Qu bem §eimatgort be§ 
@d^iffer§ toirb ber erjd^Iagene SRuberfned^t beerbigt werben. 3)ie 
SReifenben unterl^alten fid^ über fein beflagenStüerteS ©d^idffal: in- 
confessus absque christianis iuribus animam efflavit. ©ein 
%ob erjd^eint tt)ie ein ©otteSgerid^t. 3)er SReufd^, ber feine ®Itern 
unel^rerbietig bel)anbelte unb ein SJeräd^ter ber ©ötter, ein SSer*. 
folger ber Älerifer tt)ar, ift öon geregter ©träfe ereilt. SWein=» 
l^arb citiert, ftatt fid^ beS Urteifö ju entölten, ein SBort beS 
aSaleriuS ajiajimuS t)on bem langfamen, aber fidleren ©abritt ber 
göttlid^en SSergeltung (Factorum et dictorum memorabilium lib. I 
cap. 1, exterarum gentium § 3 am ©d^Iu^, ed. ^alm ©. 13). 
3)ie immer nod^ gepreßte Stimmung verlangt nad^ Slufl^eiterung. 
3Kan l^at jttjei SRönd^e über Sanb gelten feigen; i^x SBanbern toar 
bie Urfad^e beS ©emitterg. SReinl^arb gibt für biefe öolfstümlid^e 
Slnfd^auung ben tüiffeufd^aftlid^en 93ett)ei§. 

In refectoriis, praesertim collationibus sedendo ambabns quidem manibus 
pocnla tenendo maximos assumunt haustns, ex quibus multus nascitur yapor, 
qui monachis ambulantibus yirtute solis in aeris regiones trahitnr. Secun- 
dam eius diversitatem modo tonitrua et falmiua, iam yeuti et quandoque 
pluviae nascuntur ex iUo. 

S)er SöetoeiS toirb burd^ bie SrttJägung afigefd^Ioffen , ha% 
tt)äl)renb bei trunfenen Saien baS ^auptl^aar bie SBirfung ber 
©onnenftral^Ien l^emmt, bei SKönd^en bie Sionfur fie beförbert 
SReinl^arb meint, ber ©a| ftel^e immerl^in nid^t im ©^mbol; aud^ 
toer il^n nid^t glaube, toerbe bod^ felig toerben, toorauf 3Äeinl^arb 
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ben Untcrfd^ieb betont: Fides nostra nuUas suffert rationes, hie 
vero articulus naturalibus probatus est rationibus. 3)amit l^at 
bag ©at^rjpid ein ®nbe. äßeinl^arb greift, toenn er aud^ fein 
Z\p^t)^ ift (©teuermann be§ ©d^iffeg Slrgo), nun fettft nad^ beut 
8iuber unb lenft ba§ 93oot nad^ ber SRid^tung, bie ein tounberbar 
aufleud^tenber unb öoranjiel^enber ©tern angibt, ©o toirb bie 
©tabt glüdflid^ errcid^t; ber ©tem fte^t juerft über beut Slftertor, 
bann . . stationem sumit et quidem firmissimam supra nostrum 
in aere hospitium. Der ÄuSbrud erinnert an SRattl^. 2, 9, an 
ben ©tem über Setl^Iel^em. 3n ©rtoartung ber glüdEIid^ften Qvl^ 
fünft fud^en bie SReifegefäl^rten ba§ bejeid^nete Quartier auf. 

VII. 

3)er erfte @ang am anberen SKorgen gilt ber SlQerl^eiligen*^ 
fird^e. SReinl^arb l^at jttjar fd^Ied^t gefd^Iafen; ba§ aWonbenlid^t, ba§ 
burd^ bie offenen genfter fd^icn, mel^r nod^ ia^ ©töl)nen unb ©eufjen 
be^ erfd^Iagenen Sluberfned^teg, ber im Siraum il^n plagte, toax fd^ulb 
baran. ©leid^tool^I mu§ fofort (eg ift fed^S Ul^r) bie ber l^eiligen 
Slnna gelobte SReffe unb bie öerfprod^enen ©elübbe an ben Slltären 
aller ^eiligen entrid^tet tt)erben. SReinl^arb fauft auf bem SRarfte 
SBad^S unb fd^idEt ben ©efäl^rten in bie ©d^Iofefird^e t)orau§. ®ie 
©enoffen l^aben ®IüdE. ®ie jal^IIofen Heiligtümer ber ©d^Io^== 
firdöe, bie ber Äurfürft griebrid^ mit unermüblid^em (£ifer unter 
bem Slufttjanb fel^r beträd^tlid^er SJüttel immer nod^ öermel)rte, 
tourben nur einmal im Sal^r, am ©onntag SJiifericorbia/) in 
öffentlid^er SluSfteßung gejeigt. Slber eben fd^idEt fid^ ber ^ropft ber 
©tiftSfird^e, griebrid^ Äifefd^er, an, einem egregius et nobilis domi-- 



^) S)a6 bie ^Reliquien am ©onntag SRifcricorbia gezeigt »urben, fagt 
hW Ü6crf*rift beS 7. Äapltelg unb ebenfo anberc ©tcUcn. ©anbfd^riftlt^ ift 
„altero die post Dominicam Misericordia domini" öerbeffert. 3)cr leitete 
Xermtn gilt jebcnfaUS üon ber ,,8eigung" im ^al^rc 1509 an. ©in njeiterer 
Scugc aber bafür, ha^ urf^jrünglid^ ber ©onntag ber Xag ber „ßcigung" 
njar, ift e§riftoJ)]§ ©dfteurl in ber am 16. S^^oöembcr 1508 gel^altcnen Siebe: 
Oratio attingens litteramm prestantiam necnon landem Ecclesie Gollegiate 
Vittenburgensis (gcbrudt im 3)e^ember 1509 öon SKartinuS ^erbiJ)oIenfiS in 
SsipSig) ^Ic^tt B5: Solent antem pnblicari qnotannis altera dominica a sacro 
pascate, quam Misericordias domini appellant. 
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nus doctor, ber in bcm glctd^ctt §oj:|)tj tute bie bcibcn StnlömmUttgc 
übcrnad^tet l^atte, bic ^Reliquien ju jctgcn. @tn Capellanus mit einem 
IRegiftcr ift jur ©teile. @r fängt an, ba^ Slegifter abjuiejen unb 
tie in fc(^g @änge geteilten ^Reliquien ju geigen. SÄeinl^arbi l^at 
t)ag ganje Siegifter abbrnden laffen; e^ füHt fcd^g SBIätter unfere^ 
"JBud^eg. SBir lejen etttja über bag ^auptWeinob unb Heiligtum 
i)er ©tiftöürd^e, einen S)orn öon ber S)ornenIrone ßl^rifti: 

In quarto transitu primum monstrantia deanrata instar regis osten- 
ditur. Oontinet verissimam spinam de Corona salvatoris capiü eins im- 
pressam, quam potentissimus rex Franciae (^Sl^ilipp VI. 1328 — 50) ob mnlta 
benemerita incliti principis ac domini domini Kudulphi senioris ducis Saxo- 
niae eidem nna cum pulcherrima et egregia historia dono dedit, in cuius 
reverentiam et honorem idem dux capellam fundavit (1353), in locum cuius 
praecelsus princeps ac dominus dominus Federicus tercius sacri Bomani 
imperii elector etc. decoratissimam istam ecclesiam de novo extruere fecit 
{oon 1490 an) ac collegiatam ecclesiam fundavit et fundando complevit. 
Et quamquam quadraginta sex personis et etiam ecclesiae munificentissime 
jprovidit, attamen aliam maiorem munificentiam facere nititur: doctores et 
viros doctissimos in canonicos assumens et illis longe maiori et ampliori 
•censu providens. Tantae etenim probitatis hie princeps, quod, quanto 
magis ecclesiam illam extollat, tanto magis extollendi in eo augeatur affectus 
Nee vigiliis nee curis nee propriis soUicitudinibus vult abesse illi, immo 
nee proprio aere. Etsi amplissimis divitiis a summo deo non esset dotatus, 
attamen potius omnem ducalem luxum et mundanum apparatum abiiceret, 
quam cultum dei et honorem negligi sineret. 

In quinto transitu ... De tunica S. Joannis evangelistae. De lapide 
fiuper quo Christus stetit, quando supra Hierusalem flevit. De lacte beatae 
Mariae virginis. De monte calvariae, ubi Christus crucifixus erat. De 
lapide in quo Christus stetit, quando celos ascendit. Item ista cistula con- 
tinens totum corpus unius pueri ab Herode rege necati, apportatum per 
dominam Sibiolam Saxoniae ducissam et brachium unius Thebaeorum. Item 
ista cistula instar domunculae formata continens reliquias undecim milium 
virginum. S. Mauricii Maurorum sanguis et balsamus effluens de corporibus 
eorum. Gereonis balsamus quo linita sunt corpora undecim milium vir- 
ginum etc. 

In sexto transitu monstrantur solae reliquiae cum clinodiis ordinatis 
per illustrissimum principem et dominum dominum Federicum terüum etc., 
licet et ex prioribus multa ordinavit . . . Item imago sanctissimae Annae 
aviae Christi continens digitum dextrae manus beatissimae aviae. De veste 
beatissimae Mariae virginis, de cingulo et sepulchro eiusdem. De mensa 
in qua Christus cum duodecim discubuit discipulis. De feno in quo post 
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nativitatem salvator dominus noster Hiesns Christas a piissima matre' 
repositns est . . . 

aSic fcl^r bie SSermcl^rung bcr ateliquicn nod^ im @ange toax, 
jcigt ba& USf^x fd^ott bcfanutc bcutfc^c äScrjeid^nig au§ bcm Saläre 
1509 „3)9e jaigung bcg l^o^Iobtoirbigen l^aiügtl^unig bcr ©tifft*^ 
Krisen aller l^aiKgcn ju loittcnBurg".^) 35te Siciiquien finb nun 
in ad^t ®ängc eingeteilt mit ööQig geänbcrter Orbnung (fo finbet fid^ 
}. 93. bcr 3)orn öon bcr 3)ornenf ronc jcfet im 8. @ang unter dh. V) ; 
bie Summe aller 5ßartifel beträgt, tuic eg am ©d^Iufe ber ©d^rift 
Reifet, 5005. „3}on jeglichem 5ßartifel 100 Sage Sttla^. ©inb ad^t 
@önge, l^at jeglicher ®ang infonber^eit 100 Sage unb ein Karen ®> 
äblals. ©elig finb, bie fid^ beffen teill^aftig mad^en." 3)ie Sfbftd^t 
ber S3ejd^reibung ift, jum 93ejud^ „jold^en ttJürbigen Heiligtums,. 
ba^ jäl^rlid^ auf SJtontag nad^ bem ©onntag 3Rifericorbia 3)omini 
öffentlid^ unb el^rlid^ geweift unb gejeigt ttjirb/' unb jum ,,SBer* 
bienen fold^er ©naben" jeben „anbäd^tigen SJtenfd^en" einjulaben. 
Äöftlin l^at in ber ©d^rift: ^J^iebrid^ ber SBeife unb bie ©d^to§* 
lird^e ju SBittenberg (1892) ©. 23 bemerft, ba^ nid^t näl^er er* 
Hart fei, ttjag ju ber anbäd^tigen SJerel^rung gel^öre, bie jum 
Sel^uf fold^en SSerbienenS ben Heiligtümern getpibmet tperben muffe. 
3)iefe SüdEe füHt unfer 95ud^ reid^Iid^ auS. Qux SBeröoUftänbigung 
ber „S)ofumente jum Sfblalsftreit öon 1517", bie SB. Äöl^Ier foeben in 
öerbienftöoHer ©ammlung l^erauSgegeben ^at, teile id) ben gaujen^^ 
gcfd^id^tlid^ fo bebeutfamen Slbfd^nitt Ijier ttJörtlid^ mit. 

SRein^arb ift (fo berietet ba^ 8. Ä^a^itel) junäd^ft f^rad^Io^ 



^) ^ie Sutl^erl^alle in SSittenberg befi^t ein (£jenH)Iar biefer feltenen (Schrift, 
cbenfo bie ®re8bener unb bie SSolfenbütteler S3ibliotöef. ©inen Slbbrud finbet 
man bei SSolfg. granj, l^iftorifc^c erjäl^lung ber Heiligtümer gu SBittenberg 
unb au HaE, SSittenberg 1618, unb in bem S8u* beS SBittenberger ^rofefforg 
unb $roJ)fteS ber ©tiftSfird^c Qol^anneS 2Rei§ner : Descriptio ecclesiae collegiatae 
omnium sanctorum Wittebergensis, Witteb. 1668, in 49, @. 90—117. SSegen 
beg fünftlerifd^en ©d^mudeS beS ^etligtumSbud^eS ift ju öergleic^en : Wl, SB. Sinbqu, 
Sufag eranadö, Seipaig 1883, @. 85—94. ®eorg ©irt§ in münd^m ^at im 
3a^re 1884 im 6. SBänbd^en bcr Sieb]öaber*S3ibIiot§eI alter gauftratoren eine 
5acfimile'Sflet)robuftion beS SSittenberger ©eiligturaSbud^eg l^erfteüen laffen. 

^) Carena (auS quadragena) ift ic nadft bem 8«fßw«ien]^ang SBufec burt^ 
öieraigtägige« gaftcn ober eine Snbulgcnj öon 40 2:agen; ögl. Du Gang:« 
Glossarium sub Toce. 



n 
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t)or ©tauiten aber ben @c^a|, ber aOe feine (Srtoartungen äbe> 
trifft; er begel^rt bann »eiteren Sluffd^Inß über bic ^riüilegien unb 
Snbulgenjen ber Äird^e. aJicinl^arb nennt jucrft bag päpftlic^e 
^ßriöilegium, ba| ber ©tiftSprobft bic orbentlid^e SuriSbiftion über 
aQe ©lieber biefer ^ird^e l^at; t^ fann t)on il^m auS nur an bat 
^apft (tppettiert werben. S)ann l^ei^t eS weiter: 

B. Ad indolgentias te confer, in quibus maior fructus et mea est 
delectatio. 

M. Singfulis diebos mane et vespere, dum pro pace (ut vulgus loqoitnr) 
pulsatnr, in honorem angelicae salatationis tris qui dixerit angelicas salu- 
tationes, centum meretar indulgentiamm dies. 

Item dum in missa solenni canitur: Ex Maria virgine, qai dixerit: 
Yerbam caro factum est, totidem dies. 

De cantico quod incipit: Bogamus te domine, sub eleyatione, cen* 
tum dies. 

De Salye regina, totidem. 

Item de responsorio: Tenebrae factae sunt etc., quod die Veneris in. 
memoriam expirationis nostri redemptoris canitur, centum. 

Item de ostensione yenerabilis sacramenti die solis ad populum sub 
missarum solenniis, centum. 

Item de missa divae Annae die Martis, centum dies. ^) 

Item de delatione reliquiarum diyae Annae ad altare eiusdem, centum. 

De conducto iterum ad sacrarium, totidem. 

Item. Sedecim sunt altaria: quotienscunque ante altare dominicam 
orationem et angelicam salutationem cum simbulo quis dixerit, centum dies» 

In patrocinio, praeter istos centum dies iterum centum. 



^) 3)ie ©tefle jetgt, bag jcben ^ienStag am §ntar ber l^ciligen ^ilnna eine 
ajleffe ge(cfen n^urbe. ®arum finb au(5 auf Seite 20 bie SBorte: Annae festum 
hodiema die Martis recolitur nid^t ettva auf ben ^nnentag am 26. ^ult ju 
bcjicl^en (ber tm ^a^xt 1507 auf einen 9Kontag fiel), fonbem auf htn jebcn- 
3)len8tag ftattfinbenben SCnnenluItuS. S3gl. aucft bie Mitteilungen in ber gc= 
nannten Oratio ©cfieurtö öom 3al^re 1508 f&latt 935. ißad^bcm bort juerft ber 
3Rarien!uItu8 gef Gilbert ift, l^eifet eS tueiter: Et praeterea singulis diebu» 
Martis missam de sancta matre eins Anna ob honorem pollicis, quem 
Fede^icus Hierosolimis rediens Bhodiis secum adyexit, sicut et diebus Joyis 
missam de corpore Christi et Veneris de sancta cruce: sub quibus missig 
ex instituto principum perpetuo dantur quatuordecim pauperibus panes et 
totidem denarii. ünde fit, ut qüandoque quatuor, saepe quinque missae 
uno die decantentur. Unde fit, ut ante meridiem continuo, post yero 
magnam partem psallantur diyina officia ac coUaudentur omnes sancti dei 
in hac basilica sancta. 
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Item quotiens tres orationes dominicas et tres salutationes angelicas 
cum simbnlo ante sacrarinm yenerabilium reliqaiamm, trecentos dies. 

Item qni ob reverentiam earnndem summum altare ambierit, cen- 
tum dies. 

Item qnotiens reliquiae yenerabUes per sacerdotem de sacrario ad 
altare ant per ecclesiam defemntnr, de particnla centum dies. 

Item (altera die post) Dominica(m) ^) Misericordia domini dum osten- 
dimtnr, de omni particnla centnm dies.') 

Missnm facio alias indnlgentias omnes et qnidem innnmeraSj qnae in 
snmmis festis habentnr in plurimis bnllis apostolicis contentis, quas hi 
sciunt, qni singnlis annis dennntiare de ambone andiunt. 

Ac ne illud pertranseam: Dominus Praepositus omni anno octo con- 
fessores habet eligere, qui hominum confessiones per tres dies praecedentes 
et sequentes omnium sanctorum festivitatem audire habent ac ipso die, et^ 
eos absolvere a pena et culpa, demptis paucis casibus sedi apostolicae 
feservatis. 

Item ipso die omnium sanctorum vere confessi et contriti aut bonam 
intentionem habentes a primis vesperis usque ad secundas inclusive possunt 
mereri ipsas indnlgentias suis orationibus et elemosinis, quas possent in 
loco Italiae Assissis, ubi sanctus Franciscus primum conventum fundavit 
et immediate a deo indnlgentias impetravit. 

B. Quae sunt indulgentiae istae? 

M« Kemissio a pena et culpa omnium peccatorum contritorum, quae 
indulgentiae non nisi Assissis et in loco Sueciae, qui dicitur Wastena, in 
monasterio sanctissimae Birgittae viduae sunt, ac ex singularissima gratia 
in ista ecclesia. 

Stffift in Stalten, baS aSabftcnaHofter mit ben ©ebeinen bcr 
l^cifigcn Sirgitta (^cilig feit 1391) in ©d^tpeben — nnb bic SlQet* 
l^ciKgcnfird^c in SBittenbcrg finb bcöotjugtcfte ©nabenorte. SUcin* 
l^arb bricht in bie SBottc au§, ba§ bic SKtöotbcrn, ttjcnn fic aug 
ben ©täbcrn crftünbcn, meinen »ütben, fRom fei l^ier^er öerfefet. 



^) ®a8 (ginöc!(amntctte ift l^aubf^riftlicfic j^orreftur. 

*) „3Bcnn man alle« äufammenred&net, totrb pÄ finbcn, baft bei S^isnnö 
be« ©ciligtuntS gu SBtttcnberg niel^r alS 1443 Sa^r ^bla^ für jebcn bcrer, bie 
babct fid^ eingefunben, ausgeteilt tüorbcn" bemerft 9B. @. Ztni^tl in feinem 
l^tftorifc^en Setid^t öom Stnfang unb erflcn gortgang ber ^Reformation ßutl^eri, 
Sei^jjig 1717, @. 263. ®ie S^^W^t fticgcn mit ber 8cit in§ Ungemeffenc. ®aS 
^etligtumregtfler öom 3al^rc 1518, baS bei ber gctgung öerlefcn mürbe, l^at am 
@d^Iuffe bie SBered^nung: „^ie ganje (Summe unb ^njal^I be9 l^od^toürbtgen 
^eUigtum« burd^ attc jtoölf ®änge ftnb icfeunb 17 443 ©tüd. Unb machen 127 799 
3a]§rc 116 2:agc 5lbla&" (Scitfc^rtft für Ätrd^engcfdji^te, 18. S3b., ®ot^a 1898, 
<ö. 409). 
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5)a§ ift, l^cbt aÄcinl^arb l^cröor, bag ttjcjcntüd^c SJcrbicnft bcg un=* 
abläfftg für bic @(^Io|Itrd^e tätigen gürftcn. Srft öor tocnigcn 
%aQtn ttjarcn ttJicbcr tocrtöoHe ©d^mudjad^cn eingetroffen, j. 85. 
caldare et aspersorium magnum quidem et argenteum für 400 
@oIbguIben, qaatuor petasmata illa circa summum altare extensa 
für 3500 ®ulben. Setter e ftnb ibentifd^ mit bcn „öier großen 
itöftlid^en getoirften gotbencn jüd^ern, bie man in ben grojsen unb 
l^öd^ften geften l^änget anf bem ®ange nm ben l^ol^en Slltar, barauf 
bie 5ßaffion nnb anbereg" (Snöentarium öom Sctl^re 1515 Sir. XV, 1, 
bei aJiei^ner a. a. O. Seite 127).^) SBag bie ©nmmen jn be^ 
beuten l^atten, jeigt bie SJergleid^ung mit bem f unbierten Sinlommen 
ber mit bem Stift öerbunbenen ^rofeffuren, bag in Slbftänben üon 
9 bi§ 60 ©ulben jä^rlic^ fic^ belegte. 

vm. 

9iom ift nad^ SBittenberg öerfe^t. 3)er ganje S)ialog ift ein 
S5en)eig biefe« ©afeeg. SiomS ©prad^e nnb SRomg ©laube, ba8 
alte fRom unb baS Siom ber 5ßä:|)fte unb ^eiligen finbet man »ieber. 
aiomS I^eibnijd^e ©ötter toerben angerufen, atö lönnte man ju il^nen 
beten ; anbrer jeitg I^aben SJtaria unb Slnna an ber @:|)i^e ber ^eiligen 
ben SRang öon ©öttinnen erreid^t. 3n bem 3)ur(^einanbertt)ogen 
alter unb neuer SRotiöe fel^It aud^ ber ©injd^Iag ber fRenaiffance 
nid^t SBir »erben il^rer Sunft fofort begegnen. 

3um ©d^lujs ber JBefid^tigung ber Äird^e begeben fid^ 9Äetn* 
l^arb unb Sieinl^arb in bie ©afriftei. Sin erftaunlid^er Sfteid^tum 
Don golbenen unb filbernen Äleinobien, öon aÄe|gett)änbern unb 
Äafeln, öon gal^nen, Äeld^en, 5ßatenen, öon ?ßfalterien unb Slnti^^ 
pl^onalien ift l^ier aufgejpcid^ert. S)er ?ßro:|)ft Äifejd^er unb fein 
^Begleiter finb injttjifd^en öerjd^ttjunben. S)urd^ eine Xüre in in- 
feriori ambitu finb fie in bag mit ber Äird^e jujammengebaute 
©d^loß getreten. S)ie beiben folgen i^nen. ©ag erfte Oemad^, in 

^) SBon blefen «ßrac^tftüdeu fagt ^vi^iop^ ©ctieuri in ber 1508 gct)altcnen 
iRebe ^latt S3öb: Gircampendent etiam altare snmmam panni qnattuor ex 
anro et serico contexti, passionem dominicam ita ingeniöse exprimentes, ut 
Albertum ant Lncam (3)ürer ober Siranad^) pinxisse pntes, empti dicuntur 
a Federico totidem milibos anrenm nnmmum. 
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bai fte {omtnen, ift ba^ aestuarium commune, quod yolgo curiale 
dicitur aestuarium. @ine fRetl^e t)on @etnälben, Slbbtlbungen t)ott 
©jenen auÄ ber alten römifd^n ©efd^id^tc jicl^en ba^ Äuge auf 
fi(^. SWeinl^arb erflärt fte. Siömifc^e gugenb wartet auf einen, 
noc^ im SRatl^auS »eilenben Senator, um il^m baS ©l^rengeleite ja 
geben. ^. Eorneüu^ ©cipio reinigt bag Sager öon 3RarIetenbcrinnen 
unb lieberKd^em ©efinbel 35ie Strenge beg ^oftumiuS gegen feinen 
©ol^n, ber fid^ gegen bie discipKna militaris vergangen, bie beS- 
3)iftatorS ?ßapiriu8 gegen fJabiuS Siutiliug !ommt jur Slnfd^auung* 
9Äan fielet ©jenen aug bm Seben ber römifc^en Könige XuQu^ 
^oftiliug, 2;arquiniuS ?ßrigcug, XuQuS ©eröiug (Servili cogno- 
mento regiam appellationem nactus) ; ebenf o aug ber Sugenb be^ 
Äf onfuls 2;erentiug SJarro, ber anfänglid^ in ber gleifd^erbube feinei^ 
SBaterS arbeitete. 3)er ©flaöe be§ SKarcug Slntoniu§, ber fid^ für 
bag SBoIjI feines ^errn ©dalägen preisgab, ebenfo anbere fid) auf* 
op^txnbt ©üaöen (^I)iIo!rateg unb ber ©Haöe be§ ^ampinio) fteöen 
bar, toaS Xreue unb ?ßietät öermögen. 2)ie S3ef^auer finb einig 
barüber, ba§ ber SlnbüdE fold^er ©emälbe eine erjiel^enbe SBirlung ixht 

3n ber 9flä|e ber Xürc, bie jum aestuarium maius domi- 
norum fül^rt (in quo iura olim legi consueverant) ift einer ab* 
gebilbet mit öerfd^Ioffenem SD^unb. 2)er gü^ft toxU öerfd^toiegene 
Siäte unb S)iener tiaben : tutissimum in administrandarum rerum (!) 
vinculum taciturnitas. 3n einer 3leit|e öon ©emälben finb bie 
arbeiten be§ ^erluleg bargefteßt: horrenda monstra superavit^ 
muliebri tarnen amori succubuit. 2)ann folgen bie mutigen Saaten 
beS .^oratiuS ©ocIeS, ber Chelia (= Cloelia), be§ 2Jtuciu§ ©caeöola. 
S)ie Silber feuern jur Eingabe fürs SSaterlanb an. 

3m glänjenben ©emad) beS Äurfürften griebrid), ba^ fid^ 
nun anfc^Iie|t, l^ängen bie Silber ber ©ad^fenfürften. Äurje beutfc^e 
Sieime unter jebem 89i(b fünben itire Stamen unb Xaten ; fie finb burd^ 
feltfame lateinijd^e Sieimjeilen erfe^t, tt)ie toir äl^nlidie aus SlorbenS' 
antifer ifunftprofa II 866 f. fennen.^) ®S tt)erben in biejer SBeife 

*) Slnbcrer Slrt finb bie gereimten ^cjometer, toit fie 5. 93. in einer 
(ateinifc^en 3fteim(j^ronif 1081—1472 begegnen (ßl^ronüen ber beutfd^en ©täbte^ 
SBonb Xni, 1876, @. 203-208): 

Annus millesimns / fuit octogenus et unns, 
Quo fuit a Bruno / ceptus Carthusius ordo. 



— 29 — 

tjorgcfü^rt ^) Leupoldus (= Subolf bt§ 866), ©rutto, beffen »ruber 
Otto bcr erlauchte, DttoS ©ol^n Äönig ©einrtd^ L; bann ou8 
bißungifd^cm ©cjd^lcd^t ^ermann (Sißung) nobilis de Stubelkorn 
natus (961—973), Senno (= »ernl^arb I), Scrnl^arb n., Oltolpus 
<-=DrbuIf), ^rjog SRagnuiS, ber Icfetc ©ittung (— 1106); bann 
Suber (= Sotl^ar) de Sipplenburg, fein ©d^toiegerfol^n ^nrtd^ 
tjon JBa^em unb ©ad^fen, ^einrid^ ber Sönje — 

Hie de Albl in Benam nsqne rexit 
Et omnes marchionatus protexit. 
Slavos iternm ad fidem converterat, 
Bayariam manu potenti possederat. 
Imperator eins cognoscens imperinm 
Subivit illius regnum: 
Lüneburg Brunsuig solum obtinuit 
(ürbes quas genus suum regit). 
Ubi imperio suo spoliatns 
A rege Bichardo Angliae remuneratus 
Duobus leopardis ad insigne: 
Hiis susceptis usus perbenigne. 

tRun folgen bie 93ilbniffe ber StSlanier: Sernl^arb ($erjog öon 
©ac^fen 1180), fein ©o^n Sllbert (= Sllbrec^t L), ber juerft in 
SBittcnberg refibiertc, tt)o feine ©emal^ün ^clena baS Älofter minorum 
fratrum grünbete 2), Slbalbert (= SKbred^t IL.), Siubolf L (1298— 
1356) unb Siubolf IL (— 1375), ber nac^ biefem »eric^t ba« Heilig- 
tum be2 ÄreujegborneS erwarb — 

Qui militari disdplinae ineumbere cupiens 
Ad Philippum Frandae regem se recipiens 
(Quem Engelhardus rex Angliae 
Angarisabat cupidus yictoriae): 
Mercede rebus pacatis dignus fuerat, 
Spinam de Corona Christi rogaverat: 
In deauratam regia imaginem locatam: 



^) S)cr folgenbc gürft ifl, »cnn nid^tS anbcreS bcmcrft totrb, Immer bcr 
<5o]§n be^ t)orQudge]§enben. 

•) 3n ber Äloftcrftrciöc bcr granjiSfancr fanbcn blc SlSlanicr öon albert I. 
an m sum legten, Gilbert III., i^re dinf)t\t&nc. S^gl. SRelan^tl^ong Slufaä^Iung 
im Corp. Ref. IX 583 ff. ^Betreff« bcr J3crMenftc bcr fjürften giubolf I. unb 
tRubolf II. Befielet ein ©^tuanfcn bcr Überlieferung, ba8 ju %a%t tritt, toenn 
man @. 23 )}ergleid^t. 
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Albiorense Joris delnbrnm tenet hanc donatam, 

Ubi saceUnm inceperat, 

At coUegiatam ecclesiam Federicns tertius perfecerat. 

35ctt @c^Iu| machen SRuboIfg II. Srubcr aSenccglauS unb bcffcn 
©ö^ne: Stubolf IH. unb Stlbcrt IIL (— 1422). SJon gfricbric^ I, 
SÄÄrlgtafcn öon ajicißcn, bcm crftcn Äurfürftcn aus bem SBcttincr 
|)aufe (1423—28), ^ct|t cg: 

Hie in Thnringia et Misna dominabator, 

A Franconia dominus nominabatnr. 

Almam nniversitatem Liptzensem fnndabat, 

Qnam Pragensis haeresis fagabat. 

Bello Bohemis restitit. 

Quem imperator Sigismnndus donis afficit 

In ducem Saxoniae creando 

Et imperii electnrae praeficiendo. 

@g folgen nod^ gricbrid^ n., @rnft (Sixtus quartus oscidum 
Uli dabat / In terra sancta rosam et crucem pro signis assi- 
gnabat), gfricbric^ HL (Surfürft 1486). »et feinem Söilbe fe^It noc^ 
bie Untetfc^rift. SJteinl^arb ttJÜnfdöt, bafe bie latinissimi SiöiuiJ 
unb SJaleriu^ nod^ lebten unb fie öerfa^ten. 

S)er ÄurfuS im ©ejd^id^töuntertid^t ift beenbet. 35enn afö 
fold^er ift bag S3efd^auen ber ©aHetie ber gürftenbilber anjujel^en. 
^ätte uns nur SKeinl^arbi lieber bie breves alemanici rigmi auf* 
ben^al^rt ! 

3m ©d^lafgemad^ be^ Äurfürften l^ängen ©arfteQungen au8 
ber gried^ifd^en Sage: bie ^Befreiung ber Stnbromeba burd^ 5ßerfeuS, 
ber SRaub ber l^efperifd^en Spfel burd^ ^erfule^, ©jenen aus ber 
Argonauten«*, Safon* unb SWebeafage. 3)ie Sefd^auer jiel^en ben 
©d^Iu|, bafe ber gürft bie disciplina poätica pflegt: nam in qui- 
bus delectamur, circa haec versamur. 

9lud^ bie ©emäd^er beS $erjogg Sol^ann jeigen fid^ äl^nlid^ 
auggefd^müdEt. Sineg ber ©emälbe auS ber Slntile Bel^anbelt einen 
©toff, ben ©l^affpeareS ©ommernad^tstraum ju unfterblid^er Se* 
rül^mtl^eit bringen foHte: bie gäbet öon ?ß^ramu8 unb Xl^iSbe 
(nac^ Döibg Metam. IV 55 ff.), ^nm erftenmal begegnen l^ier aud^ 
biMifc^e ©toffe: Slbfalom« Sob, S)at)ib unb »erfabee (= SBat^feba). 

©nblid^ toirb ein ÄabinettSjimmer, consistorii locus decora- 
tissimus, befid^tigt. S)ie ®emälbe bejiel^en fid^ auf geredete unb 
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ungcred^tc SRcd^töf:|)rcd^ung : 3crufalcmg ßcrftörung ob nostri red- 
emptoris iniostissimam condemnationem , baS Urteil bt^ er[ten 
ÄonfuÖ 85rutu2 gegen feine ©öl^nc, ein dl^nüd^eä Urteil beS 9ÄanIiu§ 
gutoiug gegen feinen ©ol^n, bie graufame SBeftrafung eines ungc=* 
redeten atid^terS, beffen §aut über einen atid^terftul^I gefpannt ift, 
auf bent nun ber eigene ©ol^n ^ßfafe nimmt, um gered^tereS Urteil 
ju f ätten. 

SlQeS l^at fein 6nbe, aud^ bic ®ebulb be2 unermüblid^en 
ßicerone SJteinl^arb. S)ie ©emäd^er *ber principissa werben mit ber 
fummarifd^en SBemerlung abgetan, bajs in il^nen faft unjäl^Iige ®e^ 
malbe fid^ fänben de amicitia scilicet coniugali: modo de con- 
iugum fide erga viros, nunc de verecundia, de pudicitia, de 
Omnibus paene virtutibus et vitiis. 3)er Siame eineS 3ÄaIer8 
toirb nid^t genannt. 3ntt)iett)eit SBerle beg SufaS ©ranad^ beiS 
öfteren in 95etrad§t lommen, bem El^riftopl^ ©d^eurl bie fd^on 
genannte alabcmifd^e 9iebe auS bem gul^re 1508 mit überfd^tueng* 
lid^en fiobfprüd^en feiner Äunft bebijierte, bebürfte eingel^enberer 
Unterfud^ung. ©rttJäl^nt fei I^ier nur, ba^ baS einjige Silb Eranad^S 
mit ber Sal^regjal^I 1503, öon htm toir Sunbe l^aben, eine 3)ar* 
fteßung ber ©efd^id^te bcS ^ß^ramuS unb ber %})iSbt tt)ar (Sinbau, 
Granad^ ©. 31). 

SKan lönnte inbeS jttjeifeln, ob ber reid^e lünftlerifd^e ©d^mudt 
beS SBittenberger ©d^foffeS tt)irllid^ öorl^anben toax ober nur in 
ber ?ß]^antafie beS ^umaniften ejiftierte, unb ben S^^if^^ bamit be* 
grünben, bajs ein SHeifenber toit ©iegmunb greil^err öon ^erber*« 
ftein, ber im gebruar 1516 „im ©d^Io| bel^auSt unb el^rlid^ ge«» 
l^alten ttjurbe", jtuar öon ben mit löftlid^en ©emälben unb aQen 
Ornaten gejierten Slltären in ber Äird^e rebet, aber ber ©emälbe 
im ©d^Io§ feine SrttJäl^nung tut (ögl. feine ©elbftbiograpl^ie in ben 
Fontes Eenim Austriacarum, erfte Slbteilung, I. 95b., SBien 1855, 
©. 89). 3)em ftel^t bie S^atfad^e gegenüber, ba| einer ber Dielen 
Sünftler, bie Äurfürft fjriebric^ befc^äftigte, ber SÄeifter ^an« öon 
Ämberg, im SBittenberger ©d^lojs eine öon il^m auf 300 ©ulben 
öeranfd^ragte Sfrbeit in ben Salären 1492 unb 1493 auSfül^rte unb 
tüieberl^olt ßal^Iungen „auf bie ©tuben ju SBittenberg" empfing, 
wie benn nod^ im Sa^re 1611 „über ben ©efimfen ^iftorien gelb 
in blau gemalet* ju fe^en Waren. Slud^ SKbred^t S)ürer fd^müdEte 
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ia^ @d^Io| mit ©emälbcn (ögl. ©ixriitt, bic Äunft unter ^ricbrid^ 
bcm aaScifen, SrciSben 1897, @. 14—16, 38, 47, 48). ©o mbiort 
SRcinl^arbiÄ JBefc^teibung DoHcn ®Iaubett @te toirb oud| öon bcm 
itn8 fd^on bdanntctt S)idöter ©eorgiuS @ibutu8 (ögL @. 17) be^ 
ftätigt, ber in feiner mortreid^en ©d^ilberung beg SBittenberger 
^d^Ioffeg, beöor er bie lange Sieil^ ber Stl^nenbilber ernjftl^nt, eigens 
einige ©emälbe auS ber römijd^en Äönigg=* unb ÄriegSgefd^id^te 
l^eröorl^ebt (Friderici et Joannis Hlustriss. Saxoniae principum / 
torniamenta per Georg: Sibutum: Poe: & Ora: / Lau: heroica 
<jelebritate decantata / SBittenberger ©rud beg Sol^anneS ®roncn* 
«erg öom Sa^r 1511, »(att ßij^). 

IX. 

3)ie ©inbrütfe beS Sejud^eg ber ©t^Ioßlird^e Hingen im 9. Kapitel 
aus. 2)ie SBefnd^er finb ein§ in bem ©ebanlen, ba§ ein SSotl, baS 
einen fold^en Siefiquienjd^a^ gering ad^ten unb nid^t täglid^ jur 
SÖIerl^eiügenfird^e ftrömen »ürbe, lein d^riftlid^e» mel^r ttJäre. An 
itm bidEfö))figen unb faft unbeugjamen SSoIf (populum durum 
grossum et paene inflexibilem) ift frcilid^ nod^ üiel ju beffem. 
3)ie Slrbeit, e8 auf bie ©tufe ber Urbanität ju lieben, »irb fd^werer 
l^alten afö ber äujsere Umbau ber ©tabt. S)ag ®d^Io| gel^t ber 
SSottenbung entgegen; eg fel^ft nur nod^ ber Ausbau jtoeier Stürme, 
^ann ttjerben nad^ unb nad^ bie niebrigen Ratten in ber ©tabt 
terfd^ttjinbcn. 3Äan mu| ©ebulb l^aben; SRom ift, tt)ie Döib jeigt 
(Fastorum Kb. m 179 — 186) aud^ nid^t an einem Sag erbaut 
ttjorben. SRom unb lein 6nbe! 

ÄQe Söilbung pngt ab öon ber Kenntnis ber lateinifd^en 
®)ptaä)t. ©d^on fängt ber Sauer an, lateinifd^ ju rebcn; man 
frage nur nid^t tt)ie. 3^^^ SSorübergel^enbe grüben einanbcr; fie 
tooUen fid^ proficiat! jurufen. 

B. Quid Tero ait? 

M. Proficius. 

B. Hein proficins: mirabile latinnm. Quid hie qni htinc inseetabatur? 

M. Profeicius, Profeicius.*) 



^) ^an tut einen S3U(f in hm bamatö in @ad^fen \x6) t^olljiel^enben Saitt^; 
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B. Henij hem profeicius: hie cnm diptongo et quidem noTa protnlit 
lianc salutationem, alter vero sine diptougo. 

]IL Nnm magna facta nunc in popnlo est alteratio, cum rnralis populns 
Tomane loquitor et latine? 

SReinl^arb fragt nad^ bcn §äu:|)tem bcr ©tabt, nac^ bcn prin- 
cipaliores directores pollicie. SS finb tüd^ttgc unb erfal^rcnc 
IKänner: %xlt> S)l^cnc (albioren. burgermeister SHbum ©. 6^ 
^intcrfem. 1502/3),^) Slmbtofiug ®crti|, iusticiae summus cultor, 
unb Stnbrcag Xjutöbotff (Andreas zolsdorff de Wittenberg, SKbum 
©. 3^ aSinterfcm. 1502/3). Slbcr mcl^r afö bie Stätigfcit bicfcr 
tKänner I)at bod^ bie uncrmüblid^c unb öiclfcitigc gürforge bcS 
Wittenberg über aUeS Itebenben gö^P^^ griebrid^ ju bebeuten, bem 
feine SBrüber, ©rjbifd^of Srnft Don SÄagbeburg unb gürft Sodann, 
ireuüd^ l^ierin jur ©eite [teilen. S)a8 ben gürften reid^Iid^ gc- 
fpenbete Sob gt:|)felt in jtoei ^^mnen, in benen SaurentiuS ßor*» 
t)inug, ber 95reglauef ^umanift unb ©tabtjd^reiber (ögL über il^n 
Ouftat) 95aud^ in ber 3^itfd§rift beiS 8Serein§ für ©efd^i^te ©d^Iefien^, 
17. 93b., 1883, ©. 230—302), tt)ie SÄein^arb behauptet, bie dürften 
fjriebrid^ unb Sol^ann in fc^ttJungüoQen SSerfen feiert. 

3)ie ©ebid^te finben \xä) in ber Einleitung jum SSerfemai^en, 
'Carminum structura, bie GorüinuS ben Äralauer ©tubenten »ibmete 
unb mit ?ßroben eigener 3)id^tung augftattete (juerft 1496 in Äralau 
erfd^ienen unb int gleid^en ^af)x in Seipjig üon SKartinuS §erbi^ 
polenfig nad^gebrudEt). Seibe ©ebid^te finb Ad Joannem Albertum^ 
Poloniae regem invictissimum, gerid^tet unb üon SÄeinl^arbi mit 

toanbel. Sßlc min in mein überging, fo loanbcitc ftd^ bcr fälfd^U^ lang gc= 
jprod^ene iBofal bcS SSortcS proficius in profeicius. ei ftatt i wirb alS „neuer 
^\p^tf^onQ'* htitidintt — 3)cr ®ru6 proficiatl begegnet aud^ in beutfd^en 
<5d^riften, togl. j. S8. bie merftoürbige (gd^rift (beS ©raSmit« TOcruS) : ©in 
S)iaIogug ober (Sefprödi etlicfier ^erfonen öom Snterim 1548, SBlatt Siy: 
^uttenuS: ^ßropciat, lieben Ferren, toaS ]§abt jr l^ie für ein Qtipx&6i, önbcr 
bifer (grünen I^nben? 

*) ^er SBürgemteifter 2^iIo ^en, ^el^ne ober S)]^ene, auS einer alten, an* 
gefel^enen gfamilte SBittenbergS , bie t)on ben ^änen ben fllamtn l^atte, biente, 
öom ^rfürften griebri^ ]§od^ gefciftä^t, fetner ^Saterftabt ntel^r alS 50 3<i^i^ß 
iang unb ftarb 80j|ä]§rig am 30. ^o\)tmhtt 1545, nad^bem er faft bie ganjc 
Sirffantfeit Sutl^erS, ben er fel^r öerel^rte, erlebt l^atte. (£r tröftete ftd^ in ben 
©efd^toerben beS SHterS l^aujjtfäd^Iid^ mit Sutl^erä ©Triften. SBgl. über il^n 
^criptomm publice propositorum tom. I, Witeb. 1560, S3(att 142 unb 426. 
^auB leitet, S)if Unitoetfltftt fBittenberg. 3 
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legten Anbetungen in Sobgebid^te 6uf bie täd^ftfd^n Prften t>tx^ 
toanbelt ©oröinuS fängt etea on, in o8fIepiabeifd^m Sertma^' 

}tt fingen: 

Liter Sarmaticos gloria principes, 

Rex Alberte, sacra nate propagine: 
unb Bittet gegen ben Sd^Iul: 

portus patriae et magna salus tuae, 
Qoi aequas Martigenam pectore Bomulum 
Et mnlto saperas numine Palladis 
Marcellum, Fabios, Fabricium simul: 
Corvinum placido respicias tuum 
Vultu. 

SKit erftaunlid^er 9{ait)ität n^irb nun l^ier bie äSel^au^^tung; 
öorgetragen, (£ort)inu8 l^abe ben gtirften Sol^ann mit folgenbeit 
äBorten angerebet: 

Inter Saxonicos gloria principes, 
Dux Joannes, sacra nate propagine — 
Meinhardnm placido respicias tuum 
Vultu. 

Cortjinu» toirb, ol^ne t& ju »iffen, jum giltfpred^er Wim* 
l^rbi« beim dürften Qol^ann, ben „bie Sugenb l^inf ulkten witb^ 
ium %f)xon be8 ^immetö, öon tt)o ber fiberifc^e Supiter bie öon 
im glammen fpeienben S^Hopen gefertigten a5U|e fd^Ieubert". 3n 
folij^er Sßeife tourbe ba^ fiob Sol^anni^ bei^ SBeftänbigen, be^ ftanb^ 
l^aften S3elenner8 ju Augsburg 1530, jnjei Sai^rjel^nte öorl^er 
gelungen. 

X. 

S)ie ^a)pikt 10 — 14 bejd^äftigen fid^ mit ber Smmatrifulation 
unb S)cpofition bcg neuen ©tubcnten SReinl^arb. S)ie „3ntitulation" 
erfolgte auf fel^r einfädle SEBeife, toenn man nur erft ungefäl^rbet in ba» 
gimmcr bcg Sieftori^ gricingt »ar. 3)ort bejal^Ite man V* ©nlben 
(quartam floreni partem) unb leiftete ben öorgcjd^riebenen ®ib. 
23ann ttjurbe man in ba§ Sllbum ober bie SRatrilel ber Uniöerfität 
eingetragen. Sine befto umftänblid^ere ©ad^e toar bie ©epofitiou. 
%ixx bie 8lrt, n)ie fie anfangt in äBittenberg gel^anbl^abt touxbt, ift 
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unfet Z)taIog eine OueSe erften fHan^^. 3a/ aud^ allgemetnere 
grasen ä6er ben Urfptung beS SBraud^eS, aber bie Sluffaffung beS 
aSorteS Beanus ixnb bergleid^en flnben eine ntnt, \tf)x intereffante 
Seantoortung. SiS jefet lag an^ älterer ßtxt nur bie ©d^ilberung 
im 2. Rüpitd ht^ Manuale scholarium m^ bem ^afyct 1481 t)or, 
bai» $eibeI6erger SBerl^ältniffe t)orattiSfe|ft (obgebrudCt bei Qatndt, 
bie beutfij^en Uniöerfitäten im aWittelalter, Seit)jig 1857). 2)ie 
greibnrger SDiffertation öon SBill^. gabriciuS „bie afabemifd^e SDe* 
pofition" (granffurt 1895) jeigt Bei aQem @ammelflei|, toie öiel 
no^ im 2)un{el liegt Um fo banibarer n^erben n)ir aus ber neuen, 
fel^r ergiebigen OueQe fc^öpfen. 

3ci^ l^ole junäd^ft bie allgemeine Orientierung nad^, bie 9Rein<» 
l^arb bei ber SBofferfal^rt öon lorgau nad^ SBittenberg im 4. Äapitel 
über ben fo »id^tigen alabemifd^en 58raud^ gegeben l^at. ^eute 
erinnern nur nod^ unöerftanbene SiebenÄarten, toit »enn »ir öon 
einem ungehobelten, ungefd^Iiffenen äKenfd^en reben, ber fid^ bie 
^Ömer nod^ nid^t abgeflogen ober obgetaufen l^at, ober ttjcnn mir 
bon ber „Äbfolöicrung'' beS ©^mnafiumS \pxt^m, an bie längft 
entfd^tounbene ftubcntijd^c Sitte. S)amafö befd^äftigte fie aUe ®e^' 
müter. Sn einem ber benittjürbigften Slugenbliie feine« Äeben«, 
ald Sutl^er in 833ormg latferlic^er SÄajeftät eine Änttoort ,,oI^ne 
^brner unb S^^nt" ju geben öerf^jrad^, geftaltete er ben ÄuSbrutf 
im Stnfd^Iuls an bie ®ebräud^e ber 25e:|)ofition. ©eine ?fnttt)ort 
foQte nid^t fc^ülerl^aft fein, nid^t bie SRcrfmafe bc8 S3eanium8 an 
\xä) tragen. S)a« @efprä^, baS t)oIIftänbig toiebergegeben totibm 
mn% lautet: 

B. Ubi insigne Stadium perrentom fuerit, qmd primum aggredi 
oportet? 

M. Primnin in almae nnivenitatis matricnlttm intitulationem, cum a 
beanio absoluüonem, tum magistri necnon praeceptoris, sub quo militabisi 
ordinationem. 

B. Quomodo Beanii quis absolutionem aggreditur? 

M. Grossos rüdes mores et quidem pessimos funditus eradicando, 
honestos et decentes implantando ac inserendo. 

B. Quo istud modo? 

M. Noyicii et noTelli, a nostris Beani dicti, bonam refectionem quibus- 
dam dominis doctoribus ac magistris aliquibusque baccalaureis aut studen- 
tibus dare soliü sunt, qui inter prandendum iam a pueris, iam a iuvenibus, 
iam a senibus et quandoque a maioribus deluduntur. Prandio habito a 

3* 
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doctore magistrove examinantar. Deinde de bonis moribns, de patientia 
habenda, reyerentia et honore praeceptoribns et maioribns praestanda mnltis« 
que aliis honestis et praecipue de cnlta et dei honore instranntur et tandem 
a Beanio foetidissimo, id est a moribus malis absolynntar. 

B. Quid est Beanus? quemque Beanum dicnnt? 

M. Ex ethimologia litterali Beanus est bestia equalis asino nihil 
rere sciens.^) Ex sillabali: Est bestia ant belua amata nnsqnam. De- 
scriptive: Beanus est homo nesciens, pectinem et codear in pera portans, 
multa praesupponens, nulla paucave vere sciens ac bestia penitus impatiens. 

B. Et me talem dicerent? 

M. Experieris. 

B. Ego quidem optime reficere, ut dicis, deberem iUos, at hii me 
deludere: id ipsum odiosum, imponere cognomen malum, ut sie pro bono 
recipere. 

M. Quod tu modo malum dids, olim bonum affirmabis. 

B. ünde duxit ortum Beanii depositio? 

M. Athenienses Timm senem doctum ac expertum ad domus sapientiae *) 
portam collocarunt ad obiurgandum, tentandum probandumye scolares uni- 
versale Studium ingredi cupientes. Si in illis patientiae signa videbantur, 
tanquam veri artium amatores admittebantur. Ubi vero signa inobedientiae 
apparuerant, ab ingressu sapientiae domus tanquam inutilia membra rese- 
cabantur. Nostri maiores loco istius probe Beanii depositionem et ab- 
solutionem instituere.') 

B. Quis est tenor absolutionis? 

M« Doctor magisterve Beano institutis duobus vel pluribus Meius- 
soribus, quod yelit illis, de quibus ab eodem informatus est, summis conatibus 
insudare, dicit: Ego autoritate mihi in hac parte concessa et tradita et 
commissa te N. a yilissimo et foetidissimo Beanio absolyo et nobilissimo 
consortio studentum iungo in nomine patris et filii et Spiritus sancti. Salus 
tibi!, effandendo modicum yini^) in caput absolvendi et paene absoluti. 



^) ^ie h\Sf^x befannten alroftid^tfd^en Deutungen tut Cornelius relegatus 
bed ^td^gteb, juerft 1600 erfd^tenen, ober bei bem Wiener $eter SambectuS 
(1628 — 80): Beanus est asinus (ober animal), nesdens yitam studiosorum 
leiben an bem Sedier, bag baS ju erHärenbe 993ort felber in bte (Srfl&nmg ge^ 
aogen ift. 

*) S)er %tvid bietet ftatt sapientiae bad Sott patientie. 

*) 9(n biefe bid^r )}5IItg unbefannte ^Ibleitung bed S^taud^ed fd^etnt 

^eknd^tl^on gebaut ^u l^ben, toenn er einem Depositor bte ^orte in htn 

aRmtb legt: 

Moremque fnisse Athenis similem legimus, 

Qui nominatur Qraeca yoce i^B^x^Xela 

(Corp. Bef. X 530). 

^} %Qi auäi ©al) angetoenbet mürbe, bat)on ift l^ier fo mentg bte 9iebe 
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B. Dlico studentum g^remio est copulatus? 

M. Profecto: habitu et studentis gaudere potest. 

R. Quo? 

M. Mag^io capitio, Tocabitnrqne Bacealarius, scilicet a pistricibns, 
com panes emptnm iverit. 

B. Non solum qnod caput, imo et totam corpns vino fnnderetur, 
vellem, ut huiusmodi privilegiis gauderem. 

S)ic in htm (Sefpräd^ gegebene allgemeine ©d^ilberung be8 
S5raud^e8 toirb burd^ bie Stjäl^rung bcr S)epofition 3lcinl^arb8 
toefentlid^ ergänjt. @ä war ein großer Unterfd^ieb, ob ein ftuben* 
tifd^er SReuIing in bie rollen unb jnd^tlofen ^änbe ber in ben 
Snrjen il^r SBejen treibenben ©tnbenten fiel, ober ob er in Wx^ 
toefenl^eit üon äRagiftern einem georbneteren S)e|)ofitioni^t)erfa]^ren 
unter jogen würbe. S3ei ber ®r jäl^Iung öon ben SSejationen ber 
armen 93eane brid^t SReinl^arb in bie grage au8, weld^er ber ©öan^* 
geüften bie je 5ßajfion bejd^reibe, ob ^erobeg ober ^ifatug etwa. 
Slber SOteinl^arb tröftet il^n: humanissimum habes rectorem et 
püssimum, a collegio et bursis seiunctum. Sltö $atron ^tin^ 
^arbS forgt er bafür, bajs biejer ungefä^rbet jur 3inmatrifuIatiott 
gelangt, unb trifft bann aße SBorbereitungen jur S)epofition. @ie foU 
in il^rem hospitium öorgenommen werben. SReinl^arb entfd^eibet fid^ 
baffir, ben ®äften ftatt einer einfad^en Kollation eine gute SRefeftion ju 
geben, bei ber eg an belifaten ©peifen, an mel^rfad^en SBeinen, bar*' 
unter 3)talt)afier (Franconicum, Ehenense claretum, malefesetum 
rubeumque vinum quam Optimum), fowic an SinbedEer Sier nid^t 
feilten foß. SBor allem ift juerft ein SWagifter unb ?ßräjeptor ju be* 
fteßen unb jur SRefeltion ju laben. SÄeinl^arb empfiel^lt einen il^m 
befannten magister artium liberalium unb fe|t e2 aud^ bei biefem, 
in ber Slnnal^me neuer ©d^üler etwas jpröben SÄanne burd^, ba§ 
er il^n annimmt. 62 ift 4 Ul^r 9iad^mittag. SSier eingelabene 
aWagiftri finben fid^ ein, benen jwei vermummte ©eftalten folgen, 
eine mit einem großen @adE über ben ©d^ultern. SRod^ f eitlen jWei, 
barunter ein ben oberen galultäten angel^öriger 3)oItor. 9ieinl^arb 
wirb fel^r Heinlaut; SReinl^arb ermuntert il^n, er foße fic^ SRut 

mit in ben Xifd^reben S^utl^erS, ber in bie ^e)}ofition htn tiefen @inn einet 
^bbilbung menfd^Iid^en Sebend in allerlei Unglüd, plagen unb 3^(^tigung legte 
(XiWreben, ^crauSg. öon görftcntann unb SBtnbfeil, 4. Slbi, 1848, @. 647). 
ST^eland^t^on bagegen ermöl^nt baS Salj: Corp. Bef. X 98. 
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atttrtttlen. Unb fd^on beginnt bic SScrKcibung. Slcinl^arb merft 
mit ©ntfefeen, wie 'iS)m ©feföol^rcn unb ^örner wad^fcn. 3)ic ver- 
mummten ©tubenten, S)eucaIion unb ?ßromet]^eu8, Beginnen il^r toöe« 
©picl mit bem 95eanu8, ben fie, wie üBIid^, Sol^anneS nennen. 
S)aÄ lier foö öon feinem ftinlenben tierifd^en 3#anb üBerjeugt 
unb in einen menfd^Iid^en üBergeffil^rt werben. S)a8 gefd^iel^t unter 
enblofen, jum Seil fel^r berBcn Slecfereien. @ine ber unfd^utbigften 
ift, ba§ er fingen foö. @r lann aber in feiner SSerlleibung nid^t 
lef cn. @o wirb i^m ber SSer^ öorgef prod^en : Beane Beanorum, 
pessima substantia. S)ie 92oten mitfamt ber SJ^elobie bleiben 
„SKärt^rer" (Notäe cum melodia de martiribus sunt). 

3n äBal^rl^eit inbed ift in bem 2)epofitiondatt wie überl^au^ 
in bem ganjen S)iaIog bie ©d^rift Sitten unb SZeuen Xeftamente^ 
eine übel bel^anbcfte äRärt^rcrin. 3Äan f)at neuerbingä öon öer* 
fd&iebenen ©eiten an^ bie altt, öon htm erften JBiograpl^en Sutl^eri^ 
a}2at^efiud geprägte SBel^auptung , ba^ biefer S93unbermann unb 
$rop]^et bie 93ibe( an^ bem ©taub unter ber 93an{ l^erüorgel^ott 
unb bad Derbuntette Sdangeßum wieber angejfinbet l^at, in 3^if^^ 
gebogen. 2)a ift eS bod^ überaus tel^rreid^ ju feigen, in weld^m 
©inn unb in weld^em ®eifte bie angel^enben ©tubenten in SBitten* 
berg in ben ^af)xm 1507 unb 1508 in einem eigen« für fie ht^ 
ftimmten JBud^ bie ©d^rift ju gebraud^en angeleitet worben finb. 
Sfhd^t nur wa« bie Zl^eotogen in ben ©deuten t)on ber ©d^rift 
fagten, fonbern wie man fie tatfäd^Iid^ im Seben bel^anbette, ift }u 
bead^tcn. SBaÄ muftte fie fid^ aöe^ gefallen laffcn! SBir l^aben 
fd&on gefeiten, wie fie im ©ruft neben SSergil unb JBoetiuS cigent* 
iid^ gar leine Äoöe fpiett. SÄun nel^me man fotgenbe ©d^riftüer* 
wenbung l^inju. 

Prometheus. Quot amicas habnisti? Mihi soli dicas, ego hercle 
quoad solos ero dicam nemini. 

Deucallon. Numerum quaeris, quem et ipse ignorat. 

P. Mi domine pater Joannes, qUot natos taae habuere nxores. 

D. Numerum signatorum quaeris? 

P. Quaero. 

D. Centum quadraginta milia signatorum: ex stirpe Helenae duo- 
<decim milia signati, ex stirpe Clemnestrae (= Clytemnestrae) duodecim 
milia signati, ex stirpe Heriphiles (= Eriphyles) duodecim milia signati etc. 
*Post lios turbam magnam, quam dinumeraret nemo, ex omnibus gentibus 
«t tribubus et populis et Unguis (= Apocalypsis Job. 7, 4—9). 
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F. Unde ntems tibi magnns et paene impraeipatns? 

D. Beannlnm intus gerit. 

P. Tempns pariendi nnnquid prope est? 

D. Pariet qnidem et ecce nnnc. 

Sin fo pictätölofc^ ©piel mit ©d^rifttoortcn f)at bic 3iefor^ 
mation tDcggefegt unb unmöglid^ gemad^t. ßein äRagifier einer 
bentfd^en Uniöcrfität l^ätte im Sa^re 1530 in einer offijieöen ©d^rift 
ierartigeg nieberfd^reibcn lönnen; SKeinl^arbi \af) nid^t^ 8lrge8 barin. 

2)ie Onätereien tommen jum @nbe. ^rometl^enS bittet ben 
l^iermit beauftragten SKagifter, ben Scanui^ ju abjofeieren. 2)er 
©d^IuB bc8 kfte^, in bem Sl^riftui?, SRaria unb ?tnna atö eine 
?lrt neuer 3)reieinigfeit auftreten, muß wörtlid^ mitgeteilt »erben. 

Massier. Ecce Beinharde, toa patientia et obedientia probata est 
et explorata, pars istins laboris band minima exbausta. Nonnulla, prius- 
qnam ab hac tam yaria et mnltiformi bestialitate liberaberis, restant. 
Examen scilicet, qnod, ne taedio dominis praesentibns sim, praetereo. At 
^deinssores, aut ad minns fideinssorem more solito dabis de istis sub- 
«equentibns: 

PrimOy quod deo summo in excelsis eiusque matri intemeratae ac 
inmacnlatae virgini Mariae et divae Annae summis conatibns servias prae- 
ceptaque ecclesiae, sanctae matris, teneas. 

Deinde, qnod maioribns tnis et praeceptoribos dignam obedientiam et 
reverentiam exhibeas, praeceptis ipsornm obediendo. 

Demnm, quod stadiam tuom, ob qnod te adventasse arbitror, yigilan- 
tissime tentes. 

Bacchans« Fideiussorem non habeo dare qnemqnam. 

Magister« Ex tna patientia tantam de te fidem concipio: si prae- 
<Licta*) dominis tnis hospitibus stipnlatns fueris, haec et etiam alia tnam 
personam decentia snmmis vigiliis perficies. Haec igitur te factumm mann 
«tipnlata promittis? 

Baccbans« Promitto. 

Magister« Egregie, nobilis ac magnifice domine doctor maior semper 
obseryande, yestrae excellentiae snpplico, qnatenns illnm infonnem et 
bestialem hominem ab hac bestialitate dignemini habere liberatnm ac ab- 
eolntnm. 

[^j*"] Dootor« Dominatio inceptum perficiat laborem. 

Magister« Ob actus solennitatem ac nostri hospitis munificenüs, 
lutnri stndentiSy honorem dominatio et excellentia se beniyolam munus iUud 
subeundo exhibeat. 

Doctor« Ob singularem fayorem, quem in eum ex sua patientia habeo, 

^) 3m Xe^e fielet bie flbbtd^iatur: pdcts (= pnwdictam). 
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ac dominationis ob preces munns snbibo et equidem beniyole. Flectas 
genna, Reinharde! Ego anctoritate qua fangor in hoc loco mihi concessa 
ab hac immani cmdelitate et bestialitate ac foetidissimo Beanio te absolvo 
ei gremio studentum te associo in nomine patris et filii et spiritos sancti 
Amen. Salns et felicitas tibi! 

Omnes magistri et circumstantes salutem et felicitatem amicissimam 
Reinhardo novo stndenti Optant. 

SRcinl^arb banft bcti l^ol^cn ^errfd^aften für il^re ©üte unb 
bafür, ba^ fie mit bcr geringen SRefeftion öorlieb genommen l^aben; 
follte er einmal S5accalauren§ toerben, »erbe e§ öiel beffere ©Reifen 
unb ©etränie geben. 2)er S)oftor banit feinerfeitö unb gtoeifeft 
nid^t an ber geleierten S^^^^^t* ^^^ ©tubenten. 9iun fönnen fid^ 
aKeinl^arb unb SReinl^arb freunbfd^aftlid^ unterl^alten. SBenn alle 
(Sötter ben ^immel geniffen unb l^erabgeftiegen toären, er l^ätte 
tl^nen bag, tt)a8 er foeben alles erbulbet unb erfal^ren, nimmermel^r 
geglaubt, öerfi^ert SReinl^arb. Slber ie|t ift il^m fo fröl^Ii^ ju 
3Rute, ba^ er aufrufen mu^ : Tunc me discussa liquerunt nocte 
tenebrae Luminibusque prior rediit vigor. Sine ©tropl^e bei^ 
unöermeiblid^en SBoetiuS toirb citiert (lib. I cap. 3, ©. 7). 3)en 
l^eimfel^renben Sttagiftern gibt SReinl^arb el^rerbietigeS ©eleit unb 
bejal^It bann bie Qti)t. Sie beträgt für bie 10 ?ßerfonen jufammen 
jtoei ©olbgulben. 

XL 

3m näc^ften (15.) ^apM ift SRein^arb felbftänbig. SRun fü^rt 
er bag SBort, unb bie SRebe/ bie il^m SReinl^arbi in ben SRunb legt, 
ift überaus bejeid^nenb für baS S5iIbungSibeaI beS ^umaniSmuS. 
@r l^at einen S^ag für fid^ gugebrad^t unb ergäl^It nun bem laufd^en«^ 
ben iJreunbe au baS SBunberbare, baS er erlebt l^at. 

SReinl^arb wollte bie Umgegenb SBittenbergS lennen lernen. ®r 
fd^Ienbert jum S^or l^inauS, über bie SBrüde l^inüber, gel)t fi^ müb^ 
fd^Iäft unter einer ^apptl dn, toirb auS einem wüften Traume 
bur^ ein ©eräufd^ gewedEt, baS mit bem Xraum im 3^?^»^^^^* 
l^ang ftel^t, reibt fi^ bie Singen — unb öor il^m [teilen (toalirl^aftig !) 
jtoei j^errüd^e Sungfrauen, 3)iana, bie Sägerin, unb ?ßaIIaS, bie ®t^ 
finberin ber SBiffenf^aften. ©ie nel^men i^n auf i^ren SBagen, 
3)iana ftö^t ins $om, unb eine wilbe Sagb beginnt. SlöeS, toaS 
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frcud^t utib fleugt, wirb lebenbig. Passer pipit, corvus grocitat, 
cuculus cuculat, perdix catat, turtur gemit . . . ^aUa^ tt)ei§ 
ba8 aKcg ju beuten unb no^ mcl me^r. Sllle ^m\>f)tn unb SBalb* 
gott^eiten na^en. @in SBirbeliotnb t)on 92amen unb äBorten nimmt 
ien @inn gefangen, befannte unb unbefannte Kamen tanjen in 
ungejäl^Iter 3Äenge. ®tn iJiini^orn toirb ausgefluttet, wie tJif^art 
in Siner ^ßraftif ®ro|mutter ober im ©argantua eS nid^t beffet 
unb öööiger ju leeren öerftel^t; nur ba§ ^if^^^* beutfd^ rebet! — 
Ärmer SBittenberger ©tubent, ber feinen Äopf mit att ben Doto, 
Proto, Pherusa, Callionassa, Dianassa, bann mit ben unmöglid^en 
SZamen aKcr SBalbtiere unb S3äume unb ©träud^cr füllen mu|te! 
„Unfer ©prad^ ift aud^ ein ®pxaä), fagt tJifd^art, unb fann fo ttJoftt 
einen ®ad ®ad nennen, atö bie ßateiner saccus." ©abon aber 
l^at SReinl^arbi feine Sll^nung; er martert fein eigene^ ^irn mit 
äBorten, bie einem Sicero böl^mifd^e S)örfer gewefen wären. 

?lug bem t)on Slatt ju »latt fi^ ^äufenben SBortfd^waa lefen 
wir enbli^ l^erauS, ba§ üor bem injwi)d^en öerfammelten ©ötter* 
tribunal mit Supiter an ber ©pifee ^ßalemon atö ?ßrofurator im 
SRamen beS SSoIfeS öon SBittenberg unb ber Umgegenb Älage er* 
l^ebt gegen bie ungebunbene, neu l^erjugefommene ©tubentenfd^ar, 
öor ber in ^auS unb §of, in ©arten unb gelb ni^tg mel^r fi^er 
fei. „Domus, cubilia, fenestras lapidatas dicunt sutores sartores 
pistores macellatores laniatores piscatores" u. f. W. ©olon wirb 
als ©ad^walter ber ©tubenten BefteQt, unb bie großen unb Ileinen 
®ötter unb ©ott^eiten Beeilen fi^, bie ©tubenten öon ieglid^er Un* 
gebül^r im S5erei(^ je il^reS SBirlungSfreifeS freijufpred^cn. 3)a gibt 
benn 3ÄercuriuS ben Äfägern ju bebenfen, weld^en SRu^en baS SSotf 
ber ©tubenten je^t unb öoöenbS lilnftig bem gemeinen SSefen bringt, 
wie fie baS neue ©efd^Ied^t barfteQen, baS na^ ber SBeiSjagung 
SSergitö (Ecloga IV 4—7) öom l^ol^en ^immel ^erablommt. ©o 
cnbet ber ©treit mit allgemeiner ß^if^ici^^^^^it- 

Slfö iJettaugen f^wimmen auf ber SBafferfuppe biefer lang* 
atmigen SluSfül^rungen bie genannten SSergiluerf e , bann ein bie 
Harmonie ber l^immüf^en ©eftirne unb ©lemente ^)reifenber ©efang 
beS SBogtiuS (de consolatione IV 6, ©. 115), enbüd^ eine verliebte 
SIegic an bie mitten unter btm m^tl^ologif^en ©)juf wieberl^olt 
auftretenbe pulcherrima virgo Delia — ein ©ebid^t, baS mit bcj: 
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üBßd^en Anbetung t)on Sarmaticas oras in Saxonicas ber @amm« 
lung bc8 atö SScrfaffcr genannten ßaurentiu» ßoröinu» entnommen ifi 
SDteinl^arb l^t mit größtem SSergnägen bie aä)t t)oUt 9)Iättet 
ffillenbe ©rjäl^Iung angcl^ört, erinnert nun aber baran, ba% ti 
3eit ift, ju einem Unit)erfität8alt auf jubred^en. S>aÄ Stimmung»* 
bilb, ba8 l^ier gegeben toirb, beranfd^aulid^t in öorjüglid^er SSkife bie 
ängftli^ beobad^tete ©leid^bere^tigung ber S;i^omiften unb ©cotiften, 
€8 möge baxnxa l^ier folgen. 

M. Modo pnblicus actus in coUegio solennisabitor. 
B. Quisnam? 

M« Alins uniYersitatis magister pro loco respondebit. 
B« Nnnquid tota ad hnnc conYenit actum universitas? 
M« Nemo ambigit, cum rarus sit iste actus« hunc negligere paucos, 
B. Quot moyebit quaestiones? 

M. Tres quaestiones et sex sophismata, ex quibus eliciet viginti octo 
conclusiones. 

B« Materia valde ampla. 
'- M« Anceps et meo quidem iudicio difficillima. 
B« Cuius doctoris opinionem sectatur? 
M« Incertus sum. 

B. Cuius opinio yerior, diyi Thomae an subtilissimi domini Scoti? 
M. üterque fundatas habet rationes. 
B« Quota hora principabitur actus? 
M« Sexta hora antemeridiana. 

3m ^intergrunbe be» ©afeeg, ba§ bie äReinungen jcber ^x^^ 
tung gleid^ gut begrfinbet finb, liegt ber SSerjid^t auf bie @rfenntni8 
ber SBal^rl^eit. 

xn. 

SRit @)jannung gelten tt)ir bem legten Äapitel entgegen. SBo* 
mit toirb ber Slutor fein SBerl befd^Iie^en? ®r bel^anbelt jtoei 
®egenftänbe. @inmal orientiert äReinl^arb ben (Sefäl^rten bei einem 
Siunbgang bur^ bie ©tabt fel^r genau über bie ^äuferöiertel unb 
bie bef onberg bead^tenäroerten Sauten ; man !ann nad& bief er ©d^ilbe* 
rung einen ©tabtplan SBittenbergiJ enttoerfen. ©obann toirb, im 
ßufammenl^ang mit ben ©rfal^rungen bei ber SBanberung, bie 
Stellung jur ^Jrau befprod^en. 

@g gibt nod^ eine Subengaffe in ber ©tabt; bie frül^eren JBe* 
tool^ner finb aber aöefamt vertrieben. Sin Surfen toerben jtoei 
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genannt: bte unS f^on befannte bursa Sophiae unb eine bursa 
Mercurii, in ber gegenwärtig bie SJorlefungen ber Snriften ge* 
l^alten »erben, ha biefe am meiften bie SBerebfamleit ^pflegen, beren 
S5efd^ü|er ÜRercuriuiJ ift. 3d^ übergel^e toeiterl^in bo» ©injelne unb 
teile nur baS ®efpräd^ über bo8 ÄuguftinerHofter am ©Iftertor mit. 

B« Quam decoratissimnm patres divi Augustini ordinis cenobium per- 
^cient in loco non minns collegii sitn et loco ameniore! 

M. Intus fnisti? 

B. Fuerim, priusquam hodie mensam cum amico meo amicissimo 
peterem. 

M. Locum ecclesiae, ambitus et domus scis? 

B« Scio quidem ac reyerendissimum in Christo patrem inclitum prin- 
cipem et dominum dominum Emestum Magdeburgensem archiepiscopum 
etc. ducem Saxoniae una cum germanis et fratribus illustrissimis primum 
lapidem cum maximo apparatu locasse ac magnum auri pondus ecclesiae 
donasse. Quantis etiam et quot muneribus, yillis, agris et allodüs prae- 
flertim a praecelso principe et domino domino Federico tertio sacri Bomani 
imperii electore duce Saxoniae muneratum et proyisum esse nee me 
praeterit. 

M. Quot (taceam qui!) ex hoc seculo migrant principes et reges et 
praesules etiam summi, qui nunquam tantum, quantum illi praecelsi prin- 
cipes et domini huic cenobio contulerunt et in dei honorem disposuerunt, 
ordinant. 

B« Consultissime et equidem prudentissime rem agunt suam. 

S(m fSnfang unb am ©d^Iu^ ber äSanberung burd^ bie @tabt 
fommen ^Sirenen" in ©id^t, mit benen Äeinl^arb gerne näl^e 
ISBefanntfd^aft mad^en möd^te. äJieinl^arb n^amt bat)or, n^eift ben 
<iu8 biefer ^urüdfl^altung gegogenen ©d^tu§ gurfidf, ba§ er ein „%S)eo^ 
löge'' fei, unb bermeibet am Anfang ba^ ä^föutmentreffen auf 
@runb be§ @a|eiS : inxta nostrae religionis morem a dextris circui- 
tionem exordior. Aber am ©d^Iu§ »ieberl^olt fid^ bie ©jene, unb 
bie ®efal^r für Sfleinl^arb wirb ernfter. SRun bietet SDieinl^arb feine 
flanje Söerebfamleit auf unb erinnert an ben libidinosus amor 
®at)ib8, ©alomon«, ©amfon«. „^a8 ^at Xroja jerftört? beiJ 
^ari8 unb ber Helena Sflaferei." Um ber 85ett)ei2fraft biefer unb 
Ä^nlid^er SBeifpiete ftd^ ju entjiel^en, fpielt Sieinl^arb ba2 ®efpräd^ 
«uf ba2 ®ebiet ber erlaubten unb anftänbigen Siebe l^inüber, bie 
pr e^ef(§rie|ung fü^rt. »un jte^t SRein^arb bie öoöften Slegifter- 
^ie (Sf)t ift eine ©ad^e, öor ber felbft ber loufenbfünftler, ber 
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Icufcl, ^ux(S)t unb ©d^aubcr bclomuictt l^at 3)cm crftaunten @e- 
fäl^rten, bcr üon einer Sl^e beiS Xeufefö nid^tg tt)ci|, ergä^lt er bann 
folgenbe @t\d)xä)it. 

S>er leufel, begierig nod^ ben ^Jreuben ber (Sf)t, beren S5rud^ 
fo öiele Opfer il^m jufül^rt, lommt in Oeftalt eines 3)oltorg ber 
SRebijin nad^ Bologna unb öerlobt fid^ mit ber S^od^ter eines 
reid^en SBürgerS. %m %aQ öor ber ^od^jeit forbert er bie S5raut 
auf, auf einem S5Iatt bie ganje Summe angugeben, bie fie für 
©d^muiJ unb ffileibung il^r Zthtn lang bebürfe; er wolle fie auf 
einmal erfegen, um fpäter in feinen ernften ©tubien nid^t ge** 
ftört ju werben. 3)ie Jöraut, öon SSatcr unb SRutter beraten, nennt 
eine ©umme, bie fein ffiönig l^ättc begal^fen fönnen — unb erl^ält 
fie. 8lber waS gef ^iel^t ? 3)ie SSermä^Iten werben gu @aft gelaben, 
unb bie junge ^Jrau fielet an einer anberen einen ©d^mudC, ben fie 
cntbel^rt. @ie will il^n auä) fjabtn unb ift fo lange traurig, bis 
fie il^n belommt. S)ie ©efd^id^te wieberl^olt ftd^ am gweiten, am 
britten 2;age unb nod^ öfters. SKS ber 2;eufel biefe unb anbere 
S5efd&werben ber 6^e merlt, wirb er il^rer überbrüffig unb öerlä^t 
bie grau. 

Sr trifft auf bem SBege mit einem Saien jufammen, ben in 
ber Sl^e fo öiel SRi^gefd^id getroffen l^at, ba§ er eS nid^t mel^r 
l^at auSl^atten lönnen. „SBal^rl^aftig, bu bift mit mir in gfeid&er 
SSerbammniS" (in eadem damnatione = Sul. 23, 40) entgegnet 
ber S^eufet unb fd^tägt il^m üor, fi^ i^m anjufd^Iie^en, er wolle 
il^n bereid^ern. ©ie gelten naä) SBenebig. 3)ort fäl^rt ber %tu\ä 
in itn eingigen @o^n eines reiben gürften unb lä^t fid^ öom 
gangen ffiferuS nid^t aus bem Unglüdüd^en l^erauStreiben , ben er 
übel plagt. S)er Saie erfd^eint, öerfprid^t ^ilfe, wenn er 10000 
©ulben erl^ielte. ©ie werben il^m bar in feinen SBcttelfad gegal^It, 
unb fofort gel^ord^t ber SSerabrebung gemä§ ber S^eufel bem SBefe^I 
beS Saien unb fälirt auS. S)aS ©piel wieberl^olt fi^ beim ©oljue 
beS ^ßapfteS; nur muffen bieSmat 30000 ©ulben erfegt werben. 
S)er Siaie fäl^rt nun öierfpännig mit brei Salaien auf bem 93odE. 
S)ie ffiumpane befd^Iie^en, ben ffiönig öon ^Jranlreid^ um 100000 
©ulben gu preöen, ?lber im ©ol^ne beS fiönigS öon tJranfreic^ 
(man merft bie ©pannung ber bamaligen SBeltlage!) finbet ber 
ieufel ein fo fetteS unb angenel^meS Quartier, ba§ er eS für 
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immer bcl^altcn totH. @o toiH er bie^mat um letnen ?ßrct2 toctd^en, 
ixnb bcr Soic, ber SeiB unb ßcbcn öerjd^ttjoren l^at, tüirb jum ®algcn 
^effil^rt. SKit SKül^e jefet er e8 burd^, ba| er no^ einen testen 
JBerfud^ mad^en barf. Qn biefem tt)trb ber gange ÄferuS aufgeboten, 
f 8 »trb mit aßen ©lotfen geläutet unb fonft aKe nur crbenfbare 
SRufi! am löniglid^en ^of gcmad^t. S)aS „öerbammte Sauten" it^ 
ixnrui)igt ben S^eufel; er möd^te ben ®runb baüon wiffen. ®er 
ßaie bel^auptct, bcr glangüoße ©mpfang gelte il^ren beiben grauen, 
hk im Slnjuge feien; öon il^ren üereintcn Sitten gu ©unften be^ 
^ol^nei^ erl^offe ber Äönig baS 95efte, unb barum begrübe er fte 
fo feierfid^. S)ie SRad^rid^t, üerbunben mit ber ®rtt)ägung, ba% 
toenn ber ßaie gcl^enft »ürbe, beibe ^Jrauen il^m jur Saft fallen 
njürben, erfd^redt ben S^eufel fo fcl^r, bafe er augenblidCUd^ aui^ 
t)em Sönigi^fol^n augfäl^rt. S)er Saie aber ift gerettet, ©o fel^r 
<bamit fd^Iicfet SÄeinl^arb bie ©rjäl^Iung) l^at ber S^aufenbfünftler 
fid^ öor ber ^Jrau gefürd^tet — unb bu liebäugelft mit bem ®e* 
ianfcn an bie 6^e? 

S)ie ganje Jöeweii^hraft ber ©efd^id^te, erwibert JReinl^arb, l^ängt 
t)at)on ab, bafe fic wal^r ift. SBer bejeugt fie ? Shin »ennt STOein* 
l^arb feinen ® cwäl^rSmann ; eS ift bcr Stalicner SSincentiuS JRaöennai?, 
^oltor beiber JRcd^tc, Drbinariui^ beg faiferlid^en JRed^tc^ in SBitten* 
fierg. SSincentiug toar im Sai)xt 1503 mit feinem berül^mten SSater 
Ißetrug SRaöennaS öon ©reif^walb l^cr nad^ SBittenberg gefommen 
<aibum ©. 10 ^ aaSintcrfem. 1503/4) unb für ©ommer 1504 iura 
tleltor gewäl^It toorben (ögl. über bie beiben SKutl^er, ?lu8 bem 
Uniöerfitätgleben u. f. to. 1866, @. 69 ff., 95 ff.). „®t ^at bei lifc^ 
bie ©ef^id^te atö toal^r ergäl^It, toaiS id^ bejeuge mit bem §errn 
IDoItor SBoIfgang ©tl^clen (ögl. @. 17) unb mit bem SKagifter 
•Seonl^arb 2Rer^ au8 @t. ©aßen, bie bie gange ©efd^id^te afö wal^r 
<iu8 bem SKunbe beS SBincentiuS gel^ört l^aben." ®od^ bie ©d^Iu^« 
toorte beg ©efpräd^g unb bamit be8 gangen 3)iatogcS muffen toört^ 
lid^ mitgeteilt werben. 

M« Et hie qui narrata exarayit et huic operi immiscnit audivit illa 
et testimonium saper illa perhibuit et Yemm est testimoninm eins: et ille 
seit quia vera dicit: et ut tu credas, per enm exarata. 

R« Hiis quidem autenücis viris fides est habenda. Tanta si sint 
K)nera matrimonii, profecto et ego illnd in perpetaum fngiam ac litteris 
l)oni8 ardentins incnmbam. 
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M. Et idem ego lum factnnu. Et nnnc bibliotecam meam pridie 
ordinatam petam. 

B« Et ego magistrum et praeceptorem meom obseryandissimum. 

M« Cm nt pollicitos es obedias. 

R« üt poUieitns band secns faciam. Yale. 

M. Et tu feliciter. 

R. Fiat. 

ä8ir i)ahtn äRetnl^arbi nid^t unre^t getan, toenn totr il^m 
^ietdtaloftgleit in bcr ©d^riftöcmcnbnng gum SSorwnrf mad^tcn» 
SSorte, bie ber vierte ©dangelift angefid^tö be^ ®elren}tgten jur 
Sefraftigung feinet S^i^piff^^ anwcnbct (Sol^. 19, 36), für bie 
SBal^r^cit eine« berarttgen Icufcföfd^toanlcg in Slnfprud^ nel^mcn — 
id^ toei^ nid^t, tt)ie id^ ba^ SSerfal^ren anberS unb mitber be^ 
jeid^nen foH 

%btx and) bie @ieringf^ä|nng ber @l^e unb ^erad^tung ber 
^rau, bie aM ber 9lot)eIIe fprid^t, gehört jum geiftigen 93ilb bti 
bamaligen SBittenberg. 833er meinen follte, c§ l^anble fi^ l^ier nur 
um eine ©efd^madC^üerirrung beg SSerfaflerg, ber einen l^umoriftifd^n 
©d^Iu^effelt erjielen wollte, ber f fließe fid^ bem feierlid^en 3^9^ 
an, ber am J6. Sloöember 1508 in bie Slllerl^eiligenfird^e fid^ be* 
tt>egte, um ber geier ber SSerleil^ung ber juriftifd^en S)oItortt)ürbe 
an jttiei ©tiftSl^enn, ben Santor Ulrid^ öon S)inftat (S)enft^abt 
©. 17) unb ben ©d^olaftifu^ Äa^par ©d^ider (SReftor im ©ommer 
1509), beijutool^nen. (Sine feftUd^e Serfammlung fußt bie Äird^e; 
ber gange $of, bie ^Jürften unb il^re ®äfte finb antoefenb; in mul- 
torum principum, proceram et undecunque litteratissimorum 
yirorum contione l^ält ber ^ßromotor G^riftopl^ ©^eurl eine lange/ 
üiel Bettjunberte SRebe jum Sob ber ©tiftsfird^e unb il^rer fürftlid^en 
?ßatrone. ßi^^ ©d^Iu§ ftimmt er baS Sob ber S)oItoranben an; 
gu il^ren SSorgügen gehört, ba^ fie spretis mulieribus ba^ el^elofe 
ßeben erwö^tt l^aben, beffen ^ßreig fd^on Quintu^ Sicero, ber Sruber 
beg 2Rarlu2, unb Subenaü« (Sat. Hb. II 6, 268. 269) öerfünbigeu- 
S)a fäQt i^m ein pilanteg SBort feinet ßel^rer^ in Bologna, Antonio 
Urceo ßobro, ein, über ben unb über beffen „fel^r merftoürbige" 
9{ebe : An nxor sit dncenda ? man bei Satob ^urdCl^arbt nad^Ief en 
lann (Äuftur ber SRenaiffance, II. »b., 3. Slufl., ©. 182). ©r lann 
e2 nid^t unterbrüdEen, fonbern erlaubt fid^, ber erlaud^ten (Sefellfd^aft, 
ber öornel^mften, bie bie ©tift^fir^e bigl^er gefeiten l^at, folgenbe» 
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t)or}tttragen (Oratio attingens litterarum praestantiam etc. 93Iatt 
836^ Uttb Cj): 

Sciebant enim (doctorandi) illam Codri aactoritatem , qua nos dis- 
cipnlos snos facete, ut assolebat, alloqnebatnr: Aadisüsne unqnam, inqtdensi 
yenicTilos illos rhythmicos in feminaram molestiam compositos: 

Discite, recedite, ne mnlieri credite! Et quare? Qnia 

In yenere non deficit, nnnqnam dicit: snfficit, ad iterandnm allicit. 

Nostrae feminae simileB sunt sacerdotibns. Sacerdotes enim nostri 
gemper illas in ore preces habent: Da, qnaesnmns, praesta, qnaeanrnns, 
concede, quaegnmns.. Sic et nostrae feminae maritis orantibos: Dimitte 
nobis debita nostra, sicut et nos dimittimns debitoribus nostris (Matth. 6, 12), 
instant et inclamant: Da debitnm, praesta debitnm, redde debitum. Qnod 
debitnm redde decies, redde centies, redde millies: nihil reddidisti, nihil 
egisti, ad initinm semper redenndnm est. Vah qnae charibdis tarn vorax, 
qnod baratnim tarn praeceps, qnod cnm feminae improbitate potest com^ 
paraii? 

„S)ic Slntocfcnben finb natilrüd^ ausgenommen", fäl^rt ©d^eurl 
fort, }u ben eblen gfrouen ftd^ toenbenb, bic auf (Sinlabung ber 
Sfätften ber geier beitool^nen, fommt aber bann nod^mal auf baS 
Sntermeijo ju fpred^en, ate er ben f^ttrfien unb ber ganjen SSer« 
fammlung ben 2)an! auSfprtd^t : „^x f)abt nun jn^ei ^oüt ©tunben 
meine Siebe mit größter ^ufmerffamfeit anjul^dren gerul^t, nur 
ba^ id^ eud^ einmal jum Sad^en gebrad^t l^abe, aU x6) im ^nfd^Iug 
an ein SSört be8 Sobro (ex sententia Godriana) bie SSeiber mit 
ben ?ßrieftem üerglid^.'' Unmittelbar bar auf folgte bie fcierüd^e 
Promotion im 92amen bed SSaterd unb bed @ol^ned unb beS l^eiligen 
&tx\tt^ nnb bie mit @ebet abfd^Ue^enbe Überreid^ung ber insignia 
doctoralia. fdi @d^eurl nad^ Sal^reSfrift bie biet begel^rte Siebe 
in ben 2)rudC gab unb mit ber belannten SßibmungSepiftel an^ 
SutaS (Sxanai)^) wc^af), fal^ er fid^ nid^t oeranlalt, ben fo rollen 
Slbfd^nitt JU ftreid^en. <Sr ftel^t ba afö ein un))ergängUd^eiS QtUQ* 
m%, toit man in SEBittenberg öor ber 9lcformation über bie ^Jrauen 



^) ^m ®d^lu| ber G^piftel ermähnt ®4euxl fein eigenei» $ilb, bad (S:rQnad^ 
treffli4 gemalt l^abe — tabulam illam, qua me diligentissime expressisti, cui 
band iniuria snbscribi mandavi: 

Si Schewrlus tibi notus est, viator, 

Quis Schewrlus magis est: an hie, an ille? 

2)iefe geilen ftnb ein reined $Iagtat aud (S^obto, ber auf fein »on htm 
(S^oIbf(^mieb f^rancia gefertigte^ IBilbnid bie %erfe biti^tete : 
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unb über bte @l^e badete, menn man fte mit bem SoIiBat tiergUd^, 
uttb toaS man fcIBft in ber fiird^ in fcicrlic^ftcr Serfommtung 
fiBer bieS S^ema ju fagen fid^ erlauben fonnte. 

9Ran badete unb rebete fo in blinber Serel^mng unb Stad^« 
al^mung allein beffen, toa^ über bie SOpen lam. 9Ran eignete eiS fid^ 
toillig an, mod^te e§ bem beutfd^en Sßefen auc^ nod^ fo frembartig 
fein, unb tnar bann nod^ beftrebt, ed n^omöglid^ afö einl^eimifd^e^ 
<Skto&if^ auSjugeben. SuS @c^rfö Sßorten, namentßd^ au^ bem 
Stu^brudC ,,id^ tyexQliä)", ge^t nic^t beutlic^ l^erüor, tnie meit ba^ 
€itat reid^t, unb mie t>id eigene SuSfül^rung ift @in fBüd in 
(SobroS 9{eben jeigt ba^ bie g a n j e @teQe bem italienifd^en ^uma^ 
niften }uge]^ört (in ber 93aSler Sui^gabe ber Sßerfe (SobroiS per 
Hemicum Petram 1540 Sermo IV Utmm dncenda sit uxor 
p. 115). @egen bie, toie man fielet, fd^on toeit fortgefd^rittene 
fd^Umme S3ertt)elfd^ung bei^ beutfd^en @eifteSlebend l^at bie 9{efor^ 
mation einen ftarten unb feften 2)amm gebaut 'S)a^ foQte jeber 
beutfd^e äRann, ber fein SBaterlanb lieb l^at, banfbar anerfenncn. 

SBir finb am ©d^Iuffe. SBir l^aben bie geiftige Ätmofpl^äre 
ber Unibcrfität SBittenberg burd^ SSermittlung eines il^rer eigenen 
fiel^rer !ennen gelernt. 3d^ »iß baS ©timmungSbilb ni^t in feinen 
eingelnen SüQtn wieberl^olen, fie liegen offen unb ßar öor aDer 
fSugen. SSon eben biefem SBittenberg bed äReinl^arbifd^en S3ud^d 
rül^mte ßl^riftoip]^ ©d^eurl in feiner »ortreid^en Siebe, „ba§ e§ jcfet 
burd^ bie SSermtttlung aDer ^eiligen unb burd^ bie SBemül^ung 
ber d^riftfic^en gfirften griebrid^ unb Sol^onn au» einem S)orfe 
ju einer ©tabt, auÄ einer lel^migen (lutea) ju einer fteinemen, auS 
tintx armen ju einer reid^en, aui einer tmnlenen ju einer nftd^ternen, 
au8 einer unl^ciligen ju einer l^eiügen, aus einer geiftig tragen ju 
einer geiftig regfamen, auS einer unebfen gu einer eblen, aug einer 
rul^mlofcn ju einer ml^mreid^en, aus einer bäuerifd^en ju einer 
bürgerlid^en, auS einer üntt)iffenben ju einer geleierten, aus einer 
f^ttjad^en jU einer ftarlen, aus einer unbelannten gu einer be=« 



Si Codras tibi notns est, viator, 
Qnis Codms magis est: an hie, an ille? 
SBgl. Carlo Malagola, della vita et delle opere di Antonio ürceo detto 

Oodro, Bologna 1878, (5. 197 unb bie ©aSicr 5luSgabc ber ©crle ©obroS 

®. 399 unb 430. 



— 49 — 

Tül^nitcn, öicKetd^t jur Bcrül^mtcftctt ©tabt gctoorbcn fei'' (83Iatt 
Süj). aaSa« fehlte ba noc^? SRati mx xüäf unb bünltc ftd^ fatt. 
IDic Arbeit fd^ien getan ju fein. 

@ie foQte erft beginnen. @S nal^ten bie Xage, ba ber 3Rönd^ 
Martin Sutl^er eine ber QtUtn bt& neuen ÄuguftinerHofterÄ Bejog. 
iSx brad^te mit ben junger unb 3)urft nad^ bem febenbigen ®ott, 
bie il^n öerjel^renbe ©el^nfud^t nad^ bem ^rieben ber ©eete. SBer 
follte il^m biefen junger ftiHen? S)ie (Sötter be^ ^iimaniämu^? 
^u benen l^atte er nie gebetet. 2)ie ^eiligen alle mit SRaria unb 
Anna an ber ©pi^e? @r l^atte fie angerufen, aber cmpfanb il^re 
Äraftfofigleit unb il^r Unöermögen. ,,@ineg S)ingeS unb bcffen allein 
bcbarfg ju d^riftüd^em Sebcn, d^riftlid^er ©ered^tigfcit unb greil^eit, 
bad ift baS l^od^l^eilige ä93ort (Sottet, bai^ @üangeßum Sl^rifti, n)ie 
er felbft fagt Sol^. 11: 3d^ bin bie Äuferftel^ung unb baS Seben; 
toer ba glaubt an mid&, ber tt)irb nid^t fterben etoiglid^, item 8: 
©0 eud^ ber ©ol^n frei mad^t, toerbet il^r wa^rl^aft frei fein, unb 
^URattl^. 4: S)er SRenfd^ lebt nid^t allein öom SBrot, fonbem öon 
aDem SBort, bag ge^t öom SKunbe @otte8. ©o miiffcn tt)ir alfo 
^ani gctt)ife fein, ha% bie ©eele lann aUeiS ®inge§ entbel^ren, au8== 
genommen ba8 SSJort @otted, unb ol^ne bad SBort @otted ift i^r 
mit leinem S)ing bel^olfen. SBo fie aber bag SBort l^at, fo ift fie 
reid^, bcbarf leineS 3)inge8 mel^r, fonbem fie l^at in bem äßort 
JBeben, SBal^rl^eit, Sid^t, ^Jrieben, ®ered^tig!eit, ©eligfeit, greube, 
greil^eit, SBeiSl^eit, 2;ugenb, ®nabe, ^errlid^Ieit unb aUeg ®ut über* 
f^ttjenglid^." ©o fd^rieb im Scil^te 1520 ber im ©tauben frei 
.fletoorbene unb in ber Siebe allen öerbunbenc 8lcformator in feiner 
©d^rift „t)on ber greil^eit eines SJ^riftenmeufd^en". ©o jeigte er 
t)cn SBeg jur grei^eit. 

SReinl^arbi l^at biefe ©d^rift ßutl^eri? nod^ gelefcn. 3n ber 
„l^iftorifd^en SRad^rid^t bon bem SRatgcoIIegio ber gl^urftabt aBitten* 
terg" öon M. ^aul ©ottlieb Äettner (SBoIfenbüttel 1734) Reifet 
CS auf ©. 146, M. SlnbreaS SKeinl^arbt l^abe anno 1511 ben 
erften ©tabtfd^reiber Sol^ann ©berl^arb abgelöft unb fei bi« 1524 
©tabtfd^reiber getoefen; bann fei il^m ber (an^ ber ©efd^id^te ber 
fiatl^arina öon S5ora befannte) M. ?ßl^ilipp S^ei^enbad^ nad^gefolgt. 
SSon feiner $anb ftnb öiele Slrd^iöalien im ©tabtard^iö ju 
SBittenberg gefd^rieben, bie ?ßrofeffor D. 9lifoIau8 SKüßer in 

«augleiter, S){r Uttiberlltat mnmf>ttQ. 4 
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SBcrItn bei feinen umfaffcnben ^Jorjd^ungen gclefen unb ejccripicrt 
l^at. ©einer (Sttte Derbanfe i^ folgen be SBerid^tigungen nnb Er* 
gänjungen bt^ Äettnerfd^en SBerid^tei^. 

©d^on im 3a]^re 1508 tourbe SReinl^art an ©teile bt^ öer* 
ftorbenen ©tabtfd^reiberg ,,9Zotaring". SSgL JRe^enbud^ (ffiämmerei'» 
red^nung) 1508. Sr öertoaltete fein Amt big 1524/25 gegen ein 
Sa^reSgel^alt (1524) öon 10 ®ä)od, b. ^. 600 ©rofd^en ober 2» 
©ulben 12 (Srofd^en. SÄeinl^art ftarb »al^rf^einüd^ 1525. 3m 
,,©^nlbbud^ be« ©eme^nen SBeutetö, 1524" toirb S5Iatt 35 a jum 
Saläre 1526 im ©egenfafe ju frfil^er bie „©tabtfd^reiberin'' SKein* 
l^art ertt)äl^nt. ®er ©d^äfeung^toert be§ im SoStoiger SSiertel ge^ 
legenen ^aufeiS SReinl^artö einfd^He^Ii^ ber ©arten belief fid^ im 
Sal^r 1528 gelegentlid^ ber SSeranlagung jur S^ürfenfteuer auf 
252 ©d^odf b. f). 720 ©ulben (210 ©d^odE baS $aug, 17 ©^odE 
30 ©rofd^en ber ©arten, 14 ©d^odE ber anbere, 10 ©d^odC 30 
©rofd^en ber britte). 

S8ie SReinl^arbi ber ^umanift ober SReinl^art ber @tabt=* 
fd^reiber fid^ innerlid^ jur ^Reformation gefteHt l^at, ift nid^t be* 
iannt.^) 



*) S)ic 5lnrcgung, bie foeben ©ornclluig ®urlitt in beut loäl^rcnb beS- 
a)rudEc8 crfd^tcnenen mnb^tn „S)ie Sutl^erftabt aßittcnberg'' gibt (S)ic ^nft, 
Iftcraugg. öon 9iid^. Wtui^tx, S8b. II), unter ben Äalffd^id^ten beS in eine 
Äafemc öermanbelten SSittenbcrger (Sd^IoffeS bie ©puren ber alten ©emälbe 
ju fuc^cn, möchte xä^ fräftig unterftüßen. „^nä^ ba§ SSittcnbergcr ©d^log liefert 
öietteic^t nod^ einmal Überrafd^ungen. 3n ber ©tabt Sut^erS liegt ju gutem Steil 
bie ©ntfd^eibung über einen ber »icifttigften Sßorgänge beS beutfd^en Äunftlcbcn^,. 
2)ic ©tabt ber ^Reformation »ar aud^ ^ffangftötte ber SRenaiffance, öicßcid^t 
bie »i(^tigftcl" (Seite 43, 49.) 



'®ext£>eUaQen. 



L Sie Sejiofitiott* 

3n bctt l^icr mitgeteilten Äaipiteln 10—14 beg SKeinl^arbifd^ett 
S5u^ei^ entrollt ftd^ ein ©ittenBilb ber mertofirbigften Art, baS in 
ieber Sejiel^ung SBead^tung t)erbient. 

SluS SanffenS ©ef^id^te be« bentf^en SBoIle« VII (1893) 
@. 206 nnb 207 erl^ält man ben ®inbru(f, afö ob bie fogenannte 
ftubentifd^e ©epofition ober Slblegung ber $örner, „bie f^on an 
ben mittelalterüd^en Uniöerfitäten gcbräud^Ii^, iebod^ in ber Siegel 
bamate noc^ nid^t anSgeartet toar'', erft im ßanfe bt^ fed^jel^nten 
Sa^rl^unbertg in allerlei „unjtt^tigeg, BarbarifdöeiS ®efpeu, Sffiort, 
ääerf unb ^ßoffen" entartet fei, toie bie äRipräud^e in ber ^eibel* 
berger SReform Otto ^einrid^S öom Saläre 1658 genannt »erben. 
S)iefe ©ntartnng fällt, wie nun bewiefen werben fann, fd^on in bie 
3eit öor ber SReformation. 

3)abei ift ju Beamten, bä§ ©rfd^einungen, bie ein eöangelif^er 
gürft tt)ie Dtto ^einri^ atö Entartungen branbmarlte, öon SKein^ 
garbi gar ni^t atö fold^e empfunbcn »orben finb. 3)ie ^Reformation 
l^at ben 2Ra|ftab ber SSeurteilung burd^auiJ erl^öl^t; an biefer ZaU 
\a6)t beftel^t fein S^^^t^t- 2)^^ 2;abel 3Reinl^arbi8 l^aftet nur an 
einer Stelle: wenn ber SBeanuS nod^ öor ber Sntitufotion in bie 
$änbe jud^tlofer ©tubentenl^aufen fiel, bann ergaben fid^ Quälereien, 
bie au^ nad^ bem Urteit unferei^ Slutord 3U t)ermeiben waren, unb 
öor benen äReinl^arb feinen ©d^ufebefol^Ienen SReinl^arb bewal^rt. 
SBaS biefer aber aöeS in btm georbneten 3)epofition2öerfa]^ren 
in Slnwefenl^eit öon äRagiftri an rol^er SBel^anblung unb fd^mufeiger 

4* 
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S5cf ragung ftd^ mu^te gefallen taffen, baran nal^m ber SSerfaffer 
unfere^ Sud^e^ leinen Änftoß. Stn ©egentcil, ba8 bcftätigtc er 
burd^ ben of pjiellen Sl^aralter feiner 3)arfteIIung. ®8 ift toirlßd^ 
in SBittenberg öor ber JReformation bei ber S)epofition fo juge^ 
gangen, tt)ie wir l^ier l^ören. 3n feinem ^Jaö werben bie ©tubenten 
Bei ber SluSfül^rung l^inter bem jurüdEgeblicben fein, toa^ ein Seigrer 
ber Uniüerfität felbft burd^ feine SJarfteÜung fanitioniertc. 

S)er Slnfang bedtt fid^ mit ber ©d^ilberung im Mannale 
scholarium (ügl. @. 35). SBic bort bie beiben Jöaccalaurei ßamillui^ 
unb SBartl^oIbui^ öorgeben, einen üblen ®eftan! p ried^en unb lange 
nad^ ber Urfa^e fud^en, Big fie enblid^ ben Seanu^ entbedfen, fo 
öerfal^ren l^ier bie Beiben ©tubenten S)eucation unb ber „S^l^eologe'' 
?ßromet^eu8. S)er atö lier öerlleibete SBeanug wirb nun tierifd^ 
Bel^anbelt. @r gel^ört eigentli^ in ben ©tall, ®eftan! gcl^brt ju 
©eftanl. 3n rol^efter SBeiJe wirb eine Söelrängung beg ^eanug 
vorgenommen ; ein ©^)iegel, ber il^m öorgel^alten wirb, f oll bem mit 
©feföol^ren ©ejierten feine ©^önl^eit jeigen. Smmer me^r gelten 
bie Quälereien in^ Slell^afte über; in wibcrwärtigfter SBeife ift 
immer wieber öon ©Efrementen bie JRebe, bie angeblid^ jur SSerwenbung 
fommen. 3)a8 SSerfal^ren, wie man e8 au2 bem Manuale lennt, 
erfd^eint l^ier nod^ öergröBert unb öor allem öerlängert. Über eine 
©tunbe, bis jur ©rfd^öpfung ber ?ßlagegeifter mu| ber ©equälte 
l^erl^altcn. 3)aS @anit ift eine ©ebulbsprobe, beren SBiberwärtig== 
feit abftö^t. @8 reicht l^in, bie SinjeQeiten im lateinifc^en S^ejt 
JU lefen. 9iur auf ein paar f ulturgefd^i^tlid^ bebeutfame ©ipifoben 
will id^ f)inweifen. 

3n bem Sjamen, bem ber Söeanüs unterworfen Wirb, jeigt bie 
SSerfpottung beS fd^olaftif^en ©d^uIbetriebeS ben l^umaniftifd^en @in* 
fd^Iag. S8 wirb fingiert, ber SBeanuS fei fd^on in ber ©d^ule tätig 
gewefen. SBeld^en Autor l^at er gelefen? Siatürüd^ „ben Älcjanber 
de Villa Dei mit breifad^em Äommentar, bie modi signiflcandi 
ÜÄarfoIf«, ben fleinen S)onat unb baS Ätpl^abet mit giguren burd^ 
ben Starren Slifolau» ober (£tau8 Siarr". ®S regt fid^ l^ier fd^on 
ber ©pott, ber in btn SBricfen ber S)unfetmanner fo bcifeenb fid^ 
augfpred^en foöte. 3)ic ^umaniften, bor aöem ber SBanberpoet 
^ermann öon bem JBuf^, ber im SBinter 1502/3, bann wieber 
1507 öorübergel^enb in ©ittenberg fid^ auflieft, befämpften bie 
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Scl^rBüci^cr SKejanbcrS (um 1200) : bag Doctrinale, baS mit f citictt 
SRcmoriabcrfcTi jal^rJ^unbcrtdaTig bic ©d^ulcn bel^cnfcl^t l^attc (09I. 
fRcid^Iingg Stu^flaBe im 12. Sanb bcr Monumenta Germaniae 
Paedagogica 1893), ferner bag Alphabetum malus nnb minus. 
S)ag 8II|)l^abetum »irb l^ier bem „6Iau8 Karr" jugefd^rieben, htm 
Hofnarren ber jäd^fifd^en gürfteti, ber l^ier bielleid^t juerft literarifd^ 
genannt toirb; M. SBoIfgang Sütner^ 627 ^iftorien öon Klauä 
SRarren au§ bem Saläre 1572 l^aben feinen SRamen im ©ebäd^tniä 
erl^alten (ögt. %xani ©dinorr k)on Karoföfelb im Srd^iü für ßiteratur- 
gefd^id^te VI 1877 @. 277—328). ©egen ben Tractatus de modis 
significandi seu grammatica speculatiVa beS 35un3 ©cotuS l^attc 
ber ^umanift Sllejanber ^egiuS feit 1486 eine toeit verbreitete In- 
vectiva geridjtet. ©tatt bei^ subtilissimus Scotus toirb an unferer 
©teöe acutissimus Marcolphus atö SSerf äff er genannt, ber finge SRarr, 
ber in bem SSoIföbud^ öon ©alomo unb SRarf olf feine ©prüd^e madjt. 
SBemerfengtoert ift ferner bie naiöe Art, mit ber ba^ Seid^t** 
inftitut, einer ber 5ßfei(er ber mittelalterlid^en Äird^e, traöeftiert 
toirb. Sttud^ l^ier gel^t bie S)arfteIIung toeit über ba§ Manuale 
scholarlum l^inaug. 35er Sl^eologe 5ßrometl^eug fungiert atö Seid^t* 
üater. Slber ber nötige Drnat, baS toei^e Sinnengetoanb (super- 
pelliceum, Im Manuale superliceum, l^ier supercilium genannt) 
unb bie ©toia, ift nid^t borl^anben. SJeucalion tneife 9lat. ^ttr 
biefen SiotfaU bient ba§ Äleib unb §emb ber Äöd^in (coquae toga 
et camisia) afö @rfa| unb für bie ©tola irgenb eine mappa 
(@erk)iette) atö 9lu§]^ilfe. (Sg fteßt fid^ ^eraug, bafe bie bem 83eanu8 
jugebid^teten ©ünben b i f d^ ö f I i d^ e r Slbf olution bebfirfen, bie nad^=» 
|er ber S)oftor bornel^men toirb. S)ie ©tubenten begnügen fic^, 
bic äußeren ßeid^en be« Söeanium^, bie 3^^^^^ Me ^aare, ben 
©d^mufe, bie ^örner abjutun. Qnlti^t toenbet fid^ ber SBeanuS, 
entfe^t über feine tierifd^e SKifd^geftalt, in einem ®ebet an 3u|)iter, 
il^n toenigfteng in eine einl^citlid^e SRatur ju öertoanbeln, toenn er 
il^m fd^on bie menfd^Iid^c üerfage. 3e|t erft erfolgt bie Sttbfolution 
unter Stnrufung ber l^öd^ften Jiamen. S)ie SRifd^ung k)on ro^em 
©d^crj unb tiefem Srnft, ba§ ©|)ielen mit ©ünbe, SBeid^te unb 
Slbfolution, ba§ jule^t bod^ einer ernft gemeinten ^anblung toei^t, 
mad^t eg überftüffig, über ben ganjen SSorgang eine ©atire ju 
fd^reiben. S)ie S)arftell[ung toirft k)on felbft toie eine ©atire. 
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3)er 2)rudE bcr folgcnben Äa|)ttcl erfolgt genau m6) htm 
Driginal. Slur im SSofaligmuS l^aBe td^ bei^ leid^teren SSerftänb* 
Ttiffei^ tocgen bie Anbetung öorgenommen, ba^ x^ ftatt e, totnn 
nötig, ae ober oe einfette, aljo causae ftatt cause, foetor ftatt 
fetor fd^rieB. Snt ÄonjonantiSmuS brandet ber Slutor ftatt ber 
Slfpirata getoöl^nlid^ bie S^enuiS, alfo diptongus, pulcer. 2)o^ Be* 
gegnet mitunter aud^ pulcher. 2)ie jal^Ireid^en 3l66reöiaturen finb 
aufgelöft. Su ben S)a§*@äfecn, bie unterfd^iebSlo^ mit quod, quo, 
quatenus ober ut eingefül^rt werben, toed^jett fionjunftiö unb 3n* 
bif atit) ; in ^auptf ä|en ftel^en fuerim, noverim u. f. to. im ©inne öon 
fui, novi. gormen toie consumere unb consummare gelten burd^ein* 
anber, aud^ fonft ift bie ©pradEie nid^t fel^Ierfrei. 2)er @prad^f^a| 
ift fcl^r Buntjd^cdEig. S)ie Äorrefturen im ^ßrad^tejemplar ber Senaer 
SöiBüotl^ef rül^ren, wie fidEier angenommen werben fann, öon ber 
§anb beg erften SeferS ^er, beg SRartin ^oUid^ aug 2ReIIerftabt. 
S)er SetoeiS liegt in ben unten angefiil^rten SBorten ber SBibmungS^ 
e|)iftel.i) 

Sei SSerBefferungen, bie id^ für itottoenbig l^ielt, ift bie urfprüng:= 
lid^e Segart beg S)rudEe§ in ben Slnmerfungen ber gufenoten an* 
gegeben. 

[93Iatt §ij^] Capitulum decimum, in quo alter ado- 

lescentum in florentissimi gymnasii 

matriculam intitulatur. 

Melnhardus. Eeinharde perchare, yenias: id quod optas 
exequamur. 

Belnliardus. Timor certe isto me movet verbo. Quid 
enim causae est? 

M. Animosus sis: omnemque curam de pectore mittas. 
In hac re nihil periculi est. Humanissimum habes rectorem et 
piissimum a coUegio et bursis seiunctum. 



^) [^latt ^iij] Hirne equidem dialogum prinsquam cuiqaam in pubUco 
yideretur, tibi mittendum duxerim. Si quid errati nee minus elimati in- 
venies : cum (^anbfd^riftlid^ am 9?anb hinzugefügt) nedum secunda huic admovi 
lumina, facillimum ignosces, moneo. Verum si quid approbatum fuerit, 
animo capiam quam gratissimo. 
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B. Quid si in collegiis bursisve moram ageret? 

M. Vexam timere [$iij] haberes. 

B. Quorum? 

M. Studentum. 

B. Non Cuiquam molestus fuerim unquam. 

M. Nihil molestiae in hac re attenditur : ut enim in timi- 
dissimam columbarum turbam aquila et in novellorum agnorum 
agmen lupus saevit et mit, sie in Beanos saeviunt et ruunt 
studentes. 

B. Quibus Beanos circumveniunt molestus? 

M. Variis et perplurimis. Beanum Joannem vocant, sub 
illo nomine suscipiunt, barbam illius attingunt, verbis ac multis 
blasphemiis deludunt, realibusque verbalibusque praecipue quam 
plurimis molestant iniuriis. 

B. Joannes non vocor. 

M. Omnes Beanos illo vocant nomine. 

B. Barbam nee babeo. 

M. Imberbis si quis fuerit, arte fit barbatus, 

B. Quo modo? 

M. Faecibus aut fuligine. 

B. Unus huiusmod iniuriis molestaret me nunquam. 

M. Nee unus quidem solus, etiam si protervus fuerit, hae 
conditione in te rueret, sed aliis voeatis te praedietis mole- 
staret iniuriis. 

B. Fugam interea darem. 

M. Si facultas daretur. 

B. Alios ubi vocaret, ego abirem. 

M. Non voee sed signo eonvoeat. 

B. Quo? 

M. Clave inflata. 

B. Signo dato eonveniunt? 

M. Agmine veluti faeto in illum ruunt et undequaque 
circundant. Hie barbam illius tangit, ille ealigine faciem 
denigrat, faeeibus hie proiieit, ille plumis porcorum faciem 
ungit. Alius barbam aqua prophetica madefacit, quandoque 
ungento, quod iuxta saepes a quibusdam (sed laicis) reponitur 
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aqua virginea permixta illum liniunt, quandoque etiam alii 
cathenas et scalas administrant. 

B. Quis catenarum et scalarum usus? 

M. Pueri barbam attingere non valentes ad barbam 
usque scandunt. Adolescentes vero magni se illäm non attin- 
gere posse nisi usu scalarum fingunt. Et casu quo quis ex 
hiis a Beano laederetur aut omnino ille impatiens foret^ 
cathenis illum ligarent, in apotecam iuxta urbis mui^os in 
vigilem reponerent 

B. Quis evangelistarum hanc describit passionem ? Herodes 
aut Pilatus forte. Absit illa susceptio ac honoris exhibitio: 
potestne illum honorem quis praeterfugere ? 

M. Potest quidem optime: bono patrono habito. 

B. Unde Beanos cognoscunt? 

M. Odore. 

B. Alius in hiis [§iij^] odor quam in aliis est hominibus? 

M. Alius scilicet, quem modo discernere nequis. 

B. Aliud latet, quo cognoscuntur ? 

M. Moribus et quia, ut frequenter, timidi. 

B. Quamobrem studentes sunt illis adeo infesti?^) 

M. Causae sunt plures. 

B. Aliquas memores. 

M. In scolis adulterinis, suis sunt inobedientes prae- 
ceptoribus, pomposi, elati, plura praesupponunt, nihil aut parum 
vere sciunt aliisque, doctoribus scilicet et maioribus, dominarl 
volunt. 

B. Et studentes tales olim extiterunt. 

M. Aliqui, non omnes. Qui tales extiterunt, magis illos 
quam alii persequuntur. De quanto enim, ut scis, quid magis 
vilius, de tanto post illius abiectionem odiosius. 

B. Faventissime Meinharde, humiliter exoratum te habeo^ 
quatenus patrocinari digneris, quo praeter huiusmodi delusionem 
intituler. 

M. Timidus ne sis meque semper sectare, quocunque ivero. 
Quibus ego reverentiam exhibuero, tu pariter exhibeto. Com- 

^) infessi 
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» 

positis incedas manibus, erecto capite, in personas immota 
figito lumina, neminem verearis nee verecnnderis ^) qaemquam« 
Ante domini rectoris mansionem si spectatores quos videris, 
acrimoniter illos inspicias mecumque de arduis loquere nego* 
cüs. Gasa quo in aestuario domini rectoris fuerint^ causam 
paene pergi*andem nobis agitandam effingam: quo in partem 
illi cedant, moneam: soli nemine praesente rem nostram ex- 
pediemus nemineque sciente ac praeter omnes delusiones. 

R. Optime persuades : ego iuxta tuam optimam persuasio- 
nem rem onmem cnrabo. 

M. Januam apertam cognosco, neminem nee intrantem 
nee exeuntem cemo. Solum, ut opinor, illüm oflfendemus et 
ad minimum praesentem. 

B. Quid post ingressum faciam? 

M. Quaeras quartam floreni partem. luramentum ubi 
propositum fuerit, attente absque omni^) timore legito. At 
modo taceas. Solus universitatis familiaris adest. Oportune 
venimus, in paulo ante memorata figito animum. In ceteris 
patronum haud infidum me sperato. 

R. Figam. Tu vero rem meam quo optime noras agito. 
M. Agitabo et quidem fidelissime. 

Capitulum undecimum, in quo peracta 
intitulatione bospitium repetunt 

[^4] Meinhardus. Salus, optime Eeinharde, salus! 

R. Et tibi, fidissime patrone! 

M. Studens nunc es: det deus in salutem et tuam felici- 
tatem ! 

K. dilectissime unice et in perpetuum patrone, qui 
solus semper infandas curas miseratus meas. Utinam dignas 
persolverem grateal 

M. Feci omnia illa percupide : longe, si quandoque potuero 
facere, maiora speraturus sis. Studeas solum, tuis maioribus 



^) verecundaris 
') omniqae 
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obedias illisque reverentiam et honorem exhibeas, quo olim 
cum laude et honore paterna limina invisere queas. 

B. Faciam equidem tuisque adhibitionibus semper in- 
haerebo. 

M. Prandii hora prope est: hospitium ingrediamur, ne 
ceteris hospitibus per nostram absentiam simus molesti. 

R. Probe mones: festinemus igitur, parumper incessum 
posthabentes. 

M. Satis tempestive veniemus, missarum solenniis nondum 
flnitis. At ubi Beanii depositionem te habiturum existimas? 

R. Placetne in hospitio nostro? 

M. Placet quidem. Loquar igitur hospiti si vis, quo 
vespere paene facto bonam ordinet coUationem. 

R. Eogare te modo institui, si non sermone praevenisses 
me tuo: non collationem, sed optimam refectionem. Cum notus 
Uli sis, pactum cum illo ineas obsecro. 

M. Arbitrarium est tibi vel collationem vel optimam dare 
refectionem. 

R. Nihil in hiis aut in aliis honori detrahere volo: tu 
vigilato, ne quid in hiis deficiat. 

M. Magister et praeceptor est primum ordinandus et ad 
refectionem rogandus. 

R. Omnem rem meam ac confidentiam in te posuerim, 
pono et statuo. Notier cum me haud parum sis, cum honesto 
et docto magistro et praeceptore me provisum habeas moneo. 

M. Magnam fiduciam et credulitatem in me statuis. Utinam 
quandoque fidei sentires effectum! N. N., artium liberalium 
magistrum in omni doctrinarum genere doctum, in suos dis- 
cipulos diligentissimum, ordinabo. 

R. Qui tibi placuerit, mihi non displicebit. Morigeratum, 
doctum necnon in suos rigorosum praeceptorem habere desidero : 
contractum quemcunque feceris, lubens illum subibo. 

M. Nemo quidem, ut scis, suis militat expensis (I Cor. 9, 7). 

R. Scio equidem. Et nihil tam laudabile fore arbitror 
nee tam aequaliter in omnium hominum animos receptum: 
verbis aut factis satisfacere. [§4^] Nihil igitur erit promissum, 
diligentiam si fecerit, quod non liberalissimum numerabo. Hunc, 
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quo hoc vesperi in Beanii mei depositione cum quibusdam 
inagistris et fautoribus sit, rogatum habeas. Bonam praeterea 
refectioneni, optima fercula, omnium generum bachanaUa et 
pocula ordinäre digneris: ne honestas aliquo modo laedatur, 
supplico. 

M. Satagam circa hoc tuum institutum. 

B. At quid agam ego, ubi convenerint? 

M. Dominos magistros salutes illosque suscipias, ante 
^Lensam servitoris instar locum sumes,^) nihil attamen ad 
mensam ministres. Humilis, patiens, non rebellis sis. Si quis 
te infestaverit aut verbis aut factis aut quovis modo alio im- 
properaverit, pacifice et patienter feras. Si etiam quid man- 
datum fuerit per dominos magistros aliasque personas, libens 
omnia curato perficere. 

R. Egon quem deludere (ubi me deluserit) potuero? 

M. Alias a magistris, si commodose^) id fleh posset. 

B. In hac re profecto me animosum cognosces: magis 
enim intitulationem quam Beanii depositionem veritus sum. 

M. Animosus igitur sis! 

B. Gerte animosus. 

M. Ne animositas in luctum et pusillanimitatem ver- 
teretur ! 

B. Neutiquam, Optimum habeo remedium. 

M. Quod illud dicas, obsecro. 

B. Bonos et maximos assumam primum haustus. 

M. Bemedium ad animositatem haud minimum: nihilo- 
minus bibas, ratione ne careas. 

B. Eemedio certum adhibebo modum. At qua hora Beanii 
depositio solennisabitur ? 

M. Quarta hora pomeridiana, praesens igitur sis. Facto 
namque prandio haec quae ad actus solennitatem novero ne- 
cessaria curare accuratissime studebo. 

B. Eem agis quam gratissimam, pro viribus refundendam. 

M. Locum prandendi sumamus! 

B. Tu prior! Me tibi obsequi aequum est. 



*) summes *) comodose 
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Capitulum duodecimum, in quo de depositionis 

cena loquuntur. 

Beinliardus. [3] Meinharde, heus, Meinharde, unde venis ? 

M. Venio invitatu. 

R. Ubi per longissimum diem ab hora prandii usque in 
hanc fueras? 

M. Quasi nihil satagere habuissem, quaeritas. Ea quae 
tuam solemnitatem decorare honestareque putayerim, curavi* 

B. Facto prandio nunquam te viderim. 

M. Linteos etsi oculos habuissem, attamen te vidissem 
nusquam. 

, B. Saepe certe praesens fuerim. 

M. Ego saepissimum. 

B. Negligentiam haud minimam commisimus. 

M. Quamnam? 

B. Dominum doctorem non invitavimus. 

M. In hospitio nostro hospitatum? ' 

B. Scilicet. 

M. Negligentia nuUa: nam illum invitaverim ego. 

B. Bona utinam pocula nobis essent ac varia! 

M. Hanc aut aliam excludas curam. ^ 

B. Excellentes praestantesque viros non solum bonis vesci 
cibis, verum etiam optimis poculis potari decet. 

M. Escas certe delicatissimas, non minus delicata et per- 
sapida procuraverim pocula. 

B. Qualia pocula? 

M. Civitatis pincemam reliquerim modo. Bachum pitisa- 
verim et praegustaverim Optimum: franconicum, renense cla- 
retum, malefesetum rubeumque vinum quam optimum ac cere- 
visiam Einbegtzensem non insipidam. 

B. Hem, curasti rem et quidem accuratissime. Ohoiy 
architriclinius forte quandoque fueras? 

M. Cur timide loqueris huncque angulum petis? 

B. Magistri quattuor paulo ante cenaculum ingrediebantur^ 
quos duo larvati (quorum unus magnum saccum humeris por- 
tabat) sequebantur. 



— 61 — 

M. Duo praeter illos absont, at yeniunt Ubi sedem 
ceperint, ingrediemor et nos cenacolum. 
; B. Qttis hos locabit quisque mensae ministrabit ? 

M. Omnia sunt, ut decet, ordinata. 

R. Praeceptorem ordinasti? 

M. Ordinavi. 

B. Gratum se^) ad assumendum me exhibuit? 

M. Non omnino: nam inobedientes et disculos,*) qui obe- 
dientes et diligentes distraxissent, aliquos secum habuisse con- 
querebatnr. Quos, ne hie morbus omnes alios corrumperet, 
ab hiis segregavit. 

B. Talis non ego. 

M. Declaratis tuis moribus longe pronior ad assumendum 
f actus: fidem de probitate, diligentia et moribus illi pro te 
istipulatus. Eem igitur tu istam ita agito, quo, quem te dixerim, 
praestes. 

B. Tantum labore et industria mea curabo, [3^] ne pro- 
bitate, diligentia, obedientia, moribus alüsque cunctis honestis 
rebus et negociis ceteris sim postremus. 

M. Confidentiam illam in te habui et habeo. Intrabimus, 
me sequere. 

B. Differ paululum! 

M. Quamobrem ? 

B. Hem, nescio. 

M. Militare ac triumphare si optas, certamen ingredien- 
dum est. Quam femineus es! Tua nunc utere arte! Haustus 
animum parare facito! 

B. Tantus timor tantaque dementia quo spiritu infunditur, 
nescius sum. 

M. Virilem assumas animum! 

B. Hei hei! 

M. Quid rei? 

B. videas, quid longissimae et paene asininae aures? 

M. Nihil est. 



*) se ]§anbf(6riftl^ am JRanbc 
■) = dvayioXovs Wftig 
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B. Quid, hem hem, longissima et onerosa cornua? 

M. Quid loqueris? > 

B. Hem heus! respicito, quid menstruose pendentes 
mammae? Profecto in bestiam penitus transmutatus ! 

M. Nihil est: aliqua decipit te fortis imagmatio. 

B. Eespicito saltem! 

M. Nihil in te mutatum nihilque ego de hiis quae dicis 
in te cognosco. 

B. Persuaderes, sed non modo. 

M. Has fantasticas apparitiones excludas. > 

B. Ecce, quam longissimae aures ! Crines etiam penetrant 
meos! 

M» Nihil fore semper dixerim ego. 

B. Cornuum utique sentio onus. 

M. Profecto nihil est : fidem mihi des rogo : ingredior, me 
sequere. 

B. Sequar. At quid larvati circa mensam negociari 
habent ? 

M. Alia tu eures modo. Dominos magistros et praecipue 
dominum doctorem suscipias. 

B. Verbum loqui nescio. 

M. Loqui si nescis, saltem post larvatos locum sumas. 

B. Hoc agam et faciam. 

M. Cuncta quae docui te, agas prudenter. 

B. Prudentissime. 

) 

Capitulum tredecimum, in quo duo adolescente» 
Prometheus et Deucalion Beanum deludunt 

et a Beanio liberant. 

Prometheus. [3ij] Deucalion, quamobrem nasum molossi 
odorisequi^) instar constringis? 

Deucalion. Prometheu, nil mali odoris sentis ? 



1) b. t). wie ein ber aSitterung nad^gel^enber moIofriWcr ^unb. 3m 2:ejt 
ftel^t: odorisne. S)ic ©anb beS ÄorreftorS l^at über bag 2Bort äiülWen s unb u 
ein a geje^t unb an ben SRonb gefd^rleben: odorisci ve. 
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P. Odoris nil mali. 

D. Pessimus certe hie foetor, pessimo manans rudimento« 

P. Aliqaid de illo modo sensi. Sutqr hie moram gerit 
pellifexve ? 

D. Neuter. Prospicito, an aliquo foetido sim notatus. At 
certe hie hireinus est foetor. 

P. Alias intolerabilior, funereus cadaverinusque. 

D. Excellentissimis yiris praesentibus fonus cadaverque 
hunc in locum haud poneretur. Utinam ab illo laederetur 
inflcereturque nemo! Explorato, an lavacrum tarn putridum 
foetidumque evaporet foetorem. 

P. Nihil hie huius foetoris olefacio. 

D. Omnia huius eenaculi loea perlustremus, obseero quae- 
rentes. Haud nihil eonspieiemus ^) forte, quod foetoris illius 
foetidissimi initium sit. 

P. In angulis istius partis eapio nihil. 

D. Et ego in istius partis angulis pariter nihil eapio. 

P. Summis conatibus iter quaerito. Nee ego sine labore 
magno prineipia illius foetoris quaeram. 

D. Faeiam: sed profeeto item nil mali hie odoro. 

P. Nee ego quicquam invenio. Meas partes ingredere, 
tuas ingrediar ego, vigilantes, an causam huius aliquam in* 
veniemus. 

D. Monitioni tuae eondeseendam et equidem libenter* 
Nihil penitus causae invenio. Intensius mensam cum prae- 
tereo, foetorem hunc sentio. 

P. Et ego quidem. At venias in partem. 

D. Veniam. 

P. Quid, si a staute mensam iuxta hie foetidissimus pro- 
siliret foetor? 

D. Quonam modo experiemur? 

P. Accedas post tergum illi faeitoque, quasi gratia famu- 
andi astares. 

D. Astutior cum sis me, id ipse facias. 

P. Quisnam est? 



^) conspicemas 
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D. Mihi quidem ignotus. 

P. Personam optime dispositus, pulcer faciem : pulcerrimos 
flaveos crispos longos crines moribusque satis compositus. 
Accedam, quicunque sit et experiar. Deucalion, heus, aliquid 
hie profecto causae hoc homine latet. Accedas mecum ad 
illum propius. Idem senties quod ego. 

D. Veniam post te. 

P. Sentisne odorem foetidissimum ? 

D. Sentio: huius certe hie est principium. 

P. Venias hue. 

D. Quonam? 

P. Istuc, dieam tibi nova. 

D. Quaenam nova? 

P. Placidissima. 

D. Quaenam? 

P. Nihil novi eepisti? 

D. Quid novi? 

P. Beanum hie adesse. 

D. Opinionem habui nonnunquam. 

P. At ego scientiam veram. 

D. Unde? 

[Sij^] P. Odorem hunc putridissimum certum habes ab 
eo emanasse. Tum ex variis eins moribus cognoseo. 

D. Compositus est mores. 

P. Sub pulcra herba saepe latet saevissimus serpens. 

D. Ex quorundam nunquid habes relatione? 

P. Non habeo, sed ex moribus. Nam insalutatus ingre- 
diebatur, nuUum ex dominis discumbentibus suscepit. Allo- 
quar illum, tu in hominis mores lumina dirigas. 

D. Si alloquendi haberes materiam! 

P. Facillimum efflngam. Domine Joannes, unde venistis ? 

D. Tacet. 

P. Unde vobis iter? 

D. Nihil respondet. 

P. Mutusne? An loqui mihi renuis?^) 

*) rennuis 
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D. ludiciam tuum non te fefellit. 

P. bestiarum bestia! Unde tibi audacia et acrimonia 
tanta, quo in conspectum nobilissimomm viromm yadas tuo- 
que insipido foetore hnnc inficias locum et repleas? NunquM 
Beanos es? 

D. Qui tacet; consentit. At reor animositate ingressum 
sua. Polcer est socius, crispos habens crines. 

P. Gerte male foetet. 

D. Viri excellentissimi , foetore isto abhominabili quo- 
modo subsistere potestis, qois non miretur? 

P. Nemo certe, mi Deucalion, amator est nee talem se 
€sse negabit. Stabulnm, obsecro, petas ^) floresqne legas, sertum 
nt illi ligemas. 

D. Optimos odoiiferosque flosculos palmae quantitatis matu- 
tinali tempore hodie coca ^) nostra fecit crinaleque ex eisdem 
ligavit. 

P. Ubinam est? 

D. In sacculo nostro. 

P. Praebeas id, hunc ut ornemus. 

D. Ecce perpolitissimum sertnm, domine Joannes: quod 
tibi (haec qnam optime animo tenes) dono mittit, grata sus- 
<;ipias mente. 

P. Et ego quidem crispos habeo capillos. 

D. Sed non hanc, qnam dominus noster Joannes, fortunam. 



*) Wtit htm crftcn 3:cll bcr SScf ationcn ftimmt übcrcln ba8 Ärafaucr Scr« 
lältniffe mieberf))iegelnbe (^thid^i bed ^untaniften fiaurentiuS (S^ort^inuS in ber 
Sammlung Carminum stractnra (Dgl. 6. 33): 

De Beano exemplum. 

Aspice, quam lato dominus tarnet ore Joannes : 

Montano aequalis lumina bina Inpo. 
Deque sua tenais pendet cervice capiUns: 

Hircineae (= Hercyniae) setas auguror esse suis. 
Sileni longis pandam anribos aequat aseUnm: 

Non est hnmano bestia digna loco. 
Antra petat potius caecis horrenda latebris: 

Proqne fero a catolis soUicitetnr apro. 

•) = coqua. 
^aulleiter, 2)ir Unitoerfttttt »ittenlberg. 5 
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P. Quid aures signant? 

D. Nescis? Margaritae sunt. 

P. Has persaepe nostris partibus sacciferi gestaut 
capitibus. 

D. In molendinas saccos ferentes. 

P. Propriissime asini dicuntur. 

D. Speculum quatenus haberet dominus noster Joannes^ 
quo et ipse de sua iudicaret pulchritudine ! 

P. Perpolitissimum ac tersissimum haberem, more camini 
candidissimum, si ostendere liceret. 

D. In sacculo nostro speculum invenerim. Domine Joannes, 
accipias. Gonsiderato, quinam sies. 

P. Pulcer est profecto. Quaenam puellarum hunc non. 
coteret hominem? 

[3iij] D. Amica sua ut modo illum cerneret, domina 
Joanni quantum placeret! 

P. Ob eins amicae absentiam illum commendabo ego. 
Pulcerrimus iste omnium, ut nuUa sit, quam non hie sibi pul- 
critudine reconciliaret 

D. Quam in eins amorem non alliceret? 

P. Et me, quamvis vir sim, movet. 

D. Quem clarissimus vultus non flecteret iste? 

P. Virgineus aut verius dicam angelicus. 

D. Etsi non angelicus : nunquid capüli capitis illius hominis^ 
haberent valorem? 

P. Utinam et hunc ornatum natura mihi non negassetl 

D. Quod noUet dominus noster Joannes. 

P. Lavistisne vestros capillos hodie, domine Joannes? 

D. Non lavit. 

P. Lixinium ^) feras : suae amicae in favorem illos lava- 
bimus, ovis^) artiflciosissime ac calamistro incrispabimus. 

D. Optimum quidem et odoriferum duabus noctibus prae-^ 
teritis collegerim. 



*) = lixivium, bic Sauge 
•) b. ^. mit @tem 
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P. Golor optimas, a natura vix illum habens. Herbas 
preciosas non diffido imposuisse. 

B. Preciosissimas. 

P. Modico et parvo non conparatas aere.^) 

D. Cum rarae sint, preciosae igltiir ac reputatae. 

P. Ubinam crescunt? 

D. Circa saepes post tergnm. 

P. Hern snavissimus odor! Nasom, mi domine Joannes, 
confer et ipse probato. 

D. Odorem illius non vituperabit 

P. Eecumbe, mi domine Joannes, scamnis, caputque ex- 
tende ! 

D. Collo eins capitei^nm ^) illud circnmponas, ne yestes 
bissicas,') camisiam praecipue plicatam madefacias ac pectorale^ 

P. Nimis candidum. Cum defectuosos habeat oculos, in- 
tueri illud nequit. 

D. luxta collegii muros pridem quoddam casu reperi. 
En candor illius haud valde illum movebit! 

P. Optimum certe: qualis equus, talis sella. 

D. Smigmate nunquid illum lavabis? 

P. Habesne? 

D. Habeo et quidem nobilissimum nigrum smigma dictum. 

R übi venditur? 

D. In pigmentario haud longe a collegio extra urbis 
muros. 

P. Bene mundat et dealbat. Contraria certe contrarüs 
curantur. En nigro smigmate candescunt albi capillil 

D. Satis est lavisse : pulchritudine profecto nos praecellet 
omnes. 

P. Multa facio propter humanissimam illius amicam. 
Heus, mi domine Joannes, pater grandaeve, surgel Quam sua- 
yissimam et optatam ceperas hie requiem: in noctem usque, 
ut opinor, hie iacuisses. 



^) ^er S)ru(f l^at: conparabere, am 9flanb bie l^nbfd^riftlid^e Sßerbefferung : 
oonparatas ere. 

') „capiteginm ober capiteregium = capitis amicalam" (Du Gange) 
8) = byssicas 

5* 
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D. Surgerem nee ego, si meum levissimis tuis ung [Süj'»] 
uicülis fricares tenerrime caput. 

P. Ecce quantam Mc habet barbam! Porrigas obsecro 
pelvim cum aquis : barbam illius durissimam madefaciam, quo 
convenientius deponatur. 

D. Flavei crines, nigra barba: qualis haec proportio? 

P. Nigra fere ut salvatoris discipuli fldelissimi osculo 
dominum tradentis.^) At in peregrini saccnm ciphum non 
poneret. 

D. Ecce tolle pelvim, ex qua sues vescuntur siliquis. 

P. Omnia, ut decet, curas. 

D. Talern talia decent. 

P. Pirulum illius in partem trabas, quo barbam illius 
asperam aquis layem ac radam. 

D. Vereor illius morsus. 

P. Morsus nequit dare tibi ullos, cum vinctus sit catena. 

D. Dabo tibi fidem. Et hie, hem hem, testamentum faciet. 

P. Quo? 

D. Naso. 

P. Cui et ad quid hie utilis? 

D. Ecclesiae, et quo lumina delerentur isto. 

P. Probe imaginatus. At bone pater Joannes, vide nigram 
illam ac foetidissimam tuam barbam, in qua non parum foeti- 
dissimi et paene putridissimi latuit foetorisl Tu peetinem 
praebeas, ut crines illius omem. 

D. Peetinem habeo, quo equos meos quandoque pectere 
solitus sum. 

P. Pervalidum ad haue rem. Ova tria praepara, quo in 
priores plieas crines illius reponem.^) 

D. Duo hie habeo. 

P. Sufflciunt. 

D. De equa nostra eolleeta. 



^) ^er f(^toarae SBart bed 3ubad \pitli au(^ in htm Manuale scholariom 
eine 9loIIc, ögl. Sr. Samdfc, blc bcutfd^cn Untocrfitätcn im SKittcIaltcr, Sct<)aig 
1857, ©. 8 8. 30. »gl. aud^ $. gifd^cr, ©d^ioabifd^cÄ SBörtcrbud^, Sicfcrung 5 
(1902) Qp. 653. 

*) = reponam 
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P. Optima certe. En videto, quam laetus est noster 
Joannes! In memoriam yenit forte saae amicae recordatio. 
XTtinam suae pulchritudinis aliquis Uli esset nuntius ^) : munera 
non minima ex iUa caperet, quoniam quidem gratissima iUias 
pulchritudinis nuntiatio.^) 

D. Satis est ornasse: quo sua onerosa comua assumat, 
sinas. 

P. Mi domine pater Joannes, fuistine unquam istius ex- 
cellentiae, quo tanto omatu et decore tarn dignissimos viros 
discumbentes cemeres et tarn magnifice tractareris? 

D. Fuit nunquam. 

P. Qui scis? 

D. Bestiam bestiis conversari commorarique ^) aequum est. 

P. Hei, noli tarn nobilem hominem bestiam appellare. 
Possetne mater amicave haec audiens inhumanissima yerba 
lachrimis abstinere unquam ? Homo si saltem, nunquam. Tener- 
rime cum educatus sit vestitusque molliter, parcius loquere. 
Non mirum, si mortis periculum hie subiret ob inhominabilem 
tractationem ac animam expiraret ipsam. Optime Deucalion, 
quid enim tantum *) in te committere [34] potuit, propter quod 
tantas delusiones et iniurias ex te caperet? Desine, profecto 
satis est. 

D. Matrem amicamye non nomines, ne is fleat. Yiden, 
quantum oculi supplosi suffusique sint ac aquas stillant? 

P. Ridet nunquid? 

D. niius ridere mecum est flere: ac risus eins mecum 
est fletus. 

P. Cordintime *) uniceque illum tam pulcerrimum ab hiis 
amatum fuisse quis ambigit? Grossum illum molarem dictum 
deauratum®) in collo pendentem insona, mi domine Joannes, 
quaenam amica tibi dono dedit (nemini dicam) mihi soll dicas 
obsecro. Ecce annulum digito gerit. Cuius namque aeris? 



*) ^m ®rucf: nüctius = nunctins 
') nanctiatio 

') comemorarique ; bie ®ilbe me ift Don ber ^onb bed ^orreltorg bur^ 
ftrid^cn. *) tacitnm, forrigicrt in tantum. 

*) b. 1^. l^crsittttig «) S89I. @. 14. 
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D. Quercinei. 

P. Miles in dignitateve constitntas ant fatuus est: ulti- 
mnm certius aUis afftrmarem. Qualis est amica tna? Nun- 
quid pulchra et rubicunda? 

D. Loti instar pellicii. 

P. Flaveos crines et candidos dentes habet? 

D. Corvi albedini band dissimiles. 

P. Nigros oculos nigraqne supercilia? 

D. Vulpino colori simillima. 

P. Digitos nunquid tenerrimos? 

D. In vectoris modum. 

P. Eotunda crura porissima et candidissima? 

D. Triticum in illa sparsum aliudve frumentum profecto 
fnictiflcaret. 

P. In corpore mollis? 

D. Instar marmoris. 

P. Certae^) teneritatis in corpore? 

D. Istius, quo fune denariano utrisqne brachiis eam con- 
prehenderes et circundares. 

P. Ininriam yideto ne amicae snae facias. 

D. Batione pulchritudinis iniorior minime: nosco etenim 
illam optime. Nobilis quidem est et balneatoris filia. 

P. Unde habes illius ftiisse amicam? 

D. Saepe iUi perpingues offas cum Falemi®) cantaro ad 
scolas in ientaculum misit. 

P. Quid hie vero amicae? 

D. Camisias, togas, cingulos, bursas aeripedas et aesculos,^) 
mastrucas, monilia et alia quidem clinodia plurima. 

P. Praeter offam nunquid ipsa misit alia? 

D. Pulvinos, cervicalia pulvinaria, sudaria mundata et 
Iota, serta nonnunquam decoratissima. 

P. Haue fayentissimam fidissimamque, mi domine Joannes, 
quomodo relinquere potuisti? 

D. Profecto mirum in modum,*) tecum illam ad nos non 
adduxisse. 



^) Gerte ^ valerni ') bursas : Eripedas : et esculos : *) mirüiminodtl 
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P. Bonum habet propositum. 
D. Quodnam illnd? 

P. Studere yolentem haec mundana et transitoria missom 
facere oportet. 

D. Quapropter? 

P. Hlud Horatianum in[3i4^]cognitiim ? 

Horatius:^) Qui cupit^) optatam cursu pertingere ^) metam^ 

Multa tulit fecitque puer, sudavit et alsit, 
Abstinuit venere et baccho/) qui phitia cantat. 

D. Studii causa eum adventasse arbitraris? 

P. Ob quas alias? Quare istas sustinuisset delusiones? 

D. Aliquid est: crines flavi et crispi magnam conferunt 
partem, ut cognoscatur, quis sit. 

P. Quot amicas habuisti? Mihi soll dicas, ego hercle 
iquoad solus ero dicam nemini. 

D. Numeruin quaeris, quem et ipse ignorat. 

P. Mi domine pater Joannes, quot natos tuae habuere 
uxores ? 

D. Numerum signatorum quaeris? 

P. Quaero. 

D. Centum quadraginta milia signatorum: ex stirpß 
Helenae duodecim milia signati, ex stirpe Clemnestrae ^) duo- 
decim milia signati, ex stirpe Heriphiles *) duodecim milia 
signati etc. Post hos turbam magnam, quam dinumeraret nemo, 
ex Omnibus gentibus et tribubus et populis et linguis.*) 

P. Unde Uterus tibi magnus et paene impraegnatus ? 

D. Beanulum intus gerit. 

P. Tempus pariendi nunquid prope est? 

D. Pariet quidem et ecce nunc. Viri excellentissimi, con- 
eiderate, cuius imago haec. Nunquid Beanus genuit Beanulum? 
Nonne verum vulgatum proverbium: Similis solet esse filius 
quandoque patri? 



1) De arte poetica 412—414. SBariantcn in bcn gcipö^nttcftcn ÄuiJgabcn: 
fltudet, contingere, vino; qui Pythia cantat ift Sßorbcrfaj^ cincS fol^cnbcn 

*) = Clytenmestrae ') = Eriphyles *) Apoc. Job. 7, 4—9 
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P. Qualis baec similitudo ! Aures, cornna uti genitor 
capite gestaty qnamquam panlo minora. 

t D. Qualis haec inflnentia, viri colendissimi ? Qaae nobis 
portendit haec generatio? 

P. Mi domine Joannes , statui scbolastico nunquid ali- 
quando praefuisti? 

D. Praefuit. 

P. Cuinam ? 

D. Primo statui locatiae et signatoris, deinde capitaneatns^ 
demum calefacturae. 

P. Quem tuis legisti auctorem scolasticis? Mutus non 
sis nee adeo singularis. Heus, mihine loqueris? 

D. Nobis non loquitur. Certum est Alexandram de villa 
dei cum triplici commentO; modos significandi acutissimi Mar- 
colpbi, Donatum minorem in via Smargmardi, Alphabetum per 
flguras per Nicolaum fatuum (vulgo Claus Nar dictum) con- 
gestum diligentissime legisse ac interpretatum fuisse. 

P. Cantor nunquid aliquando fuisti? 

D. Fuit, nemo ambigit. 

P. Domine Joannes , canas Carmen aliquod angeücnm 
tuosque hospites dignissimos viros canorosa tua recreas ^) voce! 

D. Dulcisonum illud Carmen cantato. Nescis textum legere? 

P. [35] Nescit: alios docuit haec, quae ignorabat ipse. 

D. Non nescit, at defectuosos habet oculos : lumine utatur 
opus est. 

P. In clarissimo die? 

D. In clarissimo equidem. 

P. Quis illi omnia pro sua necessitate disponet? 

D. Eecordor me habere ignile. Favillam excudam, sul- 
phure hanc tangam, vividum ignem et lumen illi efflciam, quo 
in usum suum ardentem habeat candelam. 

P. Familiaris nimium es: cuncta suo usui commodosa') 
illi ministrans. 

D. Mercede si dignus esse voluero, labor mihi ferenda» 



^) fe^Ierl^aft ftatt recrees ') comodosa 



^ 






— 73 — 

est. Ecce domine Joannes, Incidissimam candelam! 

P. Domine Joannes, discantnm, tu tenorem, ecce Pro* 
metheu,^) ego vero bassum canam. 

D. Discantum canere non est fretus, bassum ut cantet 
faveas. 

P. Textum legere nescit notarum valoris non ignarus. 

D. Uli textum legas. 

P. Beane Beanorum, pessima substantia.^) Satis est 
hunc canas versum: deinde et sequentes tibi legam. 

D. Notae cum melodia de martiribus sunt. 

P. Nee penitus harum ignarus. 

D. Non canit nobis audientibus. In amicae suae prae^ 
sentia nemo diffidit quin caneret. Heus Prometheu, cocam 
nostram accersire, ad canendum ut hunc moneat et roget^ 
Nam id genus hominum petit esse rogatum. 

P. Non in omnibus contingit nos esse perfectos. In aliis 
illum audiamus. 

D. Sua casualia, temporalia, constructiones, modos signi- 
flcandi eum scire certe teneo. Dicas igitur, Magister cuius 
temporis ? 

P. De summis grammaticae quaeris illum apicibus, qui 
illius Ingenium excellunt. In theologica veritate de sancta 
trinitate potius illum quaeras quaestionemque illi proponas.*) 



^) ©tatt Prometheu tft tt)ol§I Deucalion jju Icfen. 

2) »gl. ©raSmuS Sllbcru«, SBibcr bte öcrfluc^tc Sere ber ©arlftabcr, 
i»ctt)cnbranbcnburg 1665, in 8«, Slatt a2^ 9fJr. 134: S:arlftab fd^rcibt: „3ft 
©l^rlftuS ßctb im SSrotc, fo folget barauS, bag baS S3rot für unS gefrcujigct ift." 
SiithtXf lagt unS fingen : Beane Beanorum, pessima substantia ! ^q$ folget tool§l 
barau«. 3)a feilet, loie ©arlftab ein unfinniger ^axx geweft ift. — Unb unter 9^r. 267 
(Statt fß^) l^etgt eS öon einem anbem®cgncr: ?tntttJort: Beane Beanorum, 
pessima substantia. 3)enn er ift ein SBad^ant unb in feine Uniöerfität nie 
lommcn. — ^ud^ fonft nimmt 9llbcrtt8 gerne [Rücf fid^t auf bie 3)e<)ofttion, j. SB. 
in fetner ©d^rift: Sibber baS Öefterbud^ Dfianbri (1551), in 4^ Slatt ®4: 
„S^ l§öre fagen, Dftanber fei noc^ nid^t beponiert unb fei nodft ein S3eanuS unb 
©ad^ant, ^abc bie $ömcr nod^ nid^t abgeftogen, fei in feiner Unitoerfttät nie ge- 
tDt% barumb fpottet er bcn ®rabibu8,'' 

') praeponas 
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D. In hiis profecto in me triamphare posset: hoc per* 
snadebis minime. Ad log^cam cnm illo descendam. 
P. Quam movebis qnaestionculam ? 
D. Joannes est Beanus, quae qualis quanta? 
P. Quid illi de puerilibus et communissimis ? 
D. Mirabilis caput, in quibus alias illum tentem? 

P. Concionatorem magnumque et theologum illum esse 
fama praedicat. 

D. Sermonem dominis hospitibus viris praestantissimis 
facias. Divini etenim yerbi seminationem hodie neglexerunt. 

P. Quis vespere paene facto sermoni suo audientiam 
praestaret ? 

D. Preces tarnen ad minus agere pro suis commilitonibus, 
quos post se reliquit, deberet, quo divina gratia 'moniti ad 
hoc potissimum propositum, [35^] in quo is est, se diverterent 
et ab bac bestialitate, in qua nunc est, una cum illo absolve^ 
rentur. 

P. Hem, quanta traxit suspiria! Dolet certe de illorum 
post se relictorum duricia. Mi Joannes, ne doleas super illa 
bestialitate. Sed ubi confessus fueris et ab bac pestifera 
bestialitate liberatus et absolutus, orationem pro illis facere 
non postbabeas. Multum quidem valet deprecatio absoluti ab 
bac inhumanitate, quod a vilitate et bestialitate ista ceteri 
liberentur. 

D. Non doleas, mi pater Joannes, de tuis ac de te bonam 
spem concipito. Tua etenim fayentissima optime se habet. 
Curam omnemque sollicitudinem de ea abiicito. 

P. Non potest suae amicae esse immemor ac de ea non 
tristari, cum de amicissimo yultu faventissimae in inimicissimos 
et infestissimos sibi prolapsus sit inimicos. 

D. Mi domine Joannes, laetare. Yenit post nebulas sae- 
pissimum clara dies. Bevoces igitur tuum animum maestum- 
que hunc timorem abiicias. Forsitan et haec olim meminisse 
iuyabit. Non periculis ictu oculi salyamur : non uno sole ditatur 
mercator: non una luctatione et laesione ^t bonus luctator: 
non triumphat miles per unam periclitationem ac casum, at 
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per yarias periclitationes et varios casus ac mnlta discrimina 
ductus rerum. 

P. Mi domiue Joannes, laetaris parcius parcius. Resomp- 
sit certe, Dencalion, ex tois verbis consolatx)riis animum, forte 
et incidit paulo post studentem se fore magnumque capitinm 
gestaturum. 

D. En mi domine Joannes, magnum capitinm serico sub- 
dnctum! Dispositionem tuam ac venustatem et tnos gestns, 
cum tali omatus fueris, experire. 

P. Praestantissimi yiri, homo hie est aut coronatus asellus : 
perpendite, excellentissimi, quanta in illo homine, verins dicerem 
bestia, temeritas. Ehen, tu terribilissimum omninm, habitum 
magistralem et doctoralem gerere andes? Heu, hunc saccum 
potius recipias ac geras, asininum asinina decent. 

D. Magnam quidem peram in latere fers, auriga nunquid 
es ? Quid intus ? Pectinem videatis ! Si alias notus non foret, 
quis esset, nunquid egeremus testimonio? Item coclear, t esseras ^) 
Profecto lusor es. Mi Prometheu, sedem et mensam feras, quo 
locum sumat mecumque ludat 

P. Mi domine Joannes, sedem sumito ac locum et pau- 
lumper quiescas. Ah bestiarum informior, locum nunquid [36] 
sumeres?^) et anum in facies dominorum discumbentium yer- 
teres ? Tua dominis servire interest, non instar antiquae anus 
in sedem anum ponere. 

D. Alia in pera quaerere, mi pater grandaeve, faveas! 
Sertum hem de violis, unde idnam? 

P. Eogas? Ab amica. 

D. Serico circundatum. De hiis aliisque saepe verba 
fecimus et habuimus. At quid in molli sericeo*) panniculo 
latet ? Hem hem, capilli certe amicae suae, quos ultimo recessu 
in amoris maximi Signum capiti suo non sine magno dolore 
evulsit, dicens: Quotienscunque illorum inspectandi facultas 
fuerit, memor nostrae amicitiae sies. Hos igitur, peramande 



^) tesseres 
') sammeres 
') cericeo 



— 76 — 

domine Joannes, deosculare necnon amplectere. Ab hiis prae- 
cipue et ab illorum obiectione animum sumito. 

P. Animum certe nunc sumpsit. In peram illius repone 
illos, quo alio tempore vires recreat^) suas. 

D. Reponam. At quid hie reperio ponderosum? Thesau- 
rum quidem magnum in parva bursa. 

P. Bursam solvito: quid in illa possidet, experiamur. 

D. Certe florenos plurimos citra numerum centenarium- 

P. Mi Deucalion, numeres. 

D. Centum praecise. 

P. Renenses sunt floreni? 

D. Non renenses sed ungarici. 

P. Nunc edamus ac bibamus. Unde solvet, possidet. 

D. Mi domine Joannes, frater charissime, .quantum te 
amem et colam, nescis. 

P. In quo latere? 

D. Pendentis perae. 

P. At ungaricos aureos magis illo. 

D. Nihil novi ago, priscum est, propter unumquodque 
tale et ipsum magis. 

P. At in quos dominus noster Joannes saevit et furit? 

D. In comedentes fortassis. 

P. Quamobrem? 

D. Optimis vescuntur, nemo vero de illis quicquam sibi 
ministrat. 

P. Domine Joannes, ieiunus non es : pocula interea, quoad 
domini cenaverint, sumas.^) 

D. De assato puUo aut pipione membrum primum cum 
porciuncula panis illi des. 

P. Suibus nihil prodest ambrosia, siliquis cum bene ves- 
cantur. 

D. Nimis bestialiter illum tractas. 

P. Sumas ^) igitur, mi domine Joannes, de assato pipione, 
humanum ut hie me dicat. Hem, tu onager, tuis me unguibus 



^) fel^Ierl^aft ftatt recreet *) summas ') Summas 
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offendere conaris? [36^] Quid in me furis? Pro bono nun- 
quid malam reddere vis? 

D. Non esurit, verum sitim patitur. Vitrum, mi domine 
Joannes, toUas ac bonum baustum sumas.^) Et tu in vitrum, 
ex quo excellentissimi bibere viri, foetidissima tua labra poneres 
venenosissimoque ore tuo hoc inflceres ? Tua vasa nondum puri- 
flcata, Bieridum *) more cum brutis pabula et pocula tua in- 
terest sumere.*) 

P. Exhaustus profecto est viribus : citra horam hie stetit, 
medicamine usus nuUo nee confortativo aliquo. Color fugit ab 
illo omnis, utinam nostras in manus non efflaret spiritum! 

D. Minime. 

P. Quid restat, me audias, ab hoc nostro incepto nondum 
desistendum est. Quo vero cautius et tutius rem agamus (ne 
a,nima recedente peccatis moriatur mortalibus et vitam istam 
novam, si vixerit, purior ingrediatur) confessionem faciat. 

D. Bene consulis. Theologus cum tu sis, confessionem 
illius audias et a gravissimis et enormibus peccatis illum liberes ! 

P. Supercilio et stola careo. 

D. Cocae illam togam et camisiam hancque mappam in 
istum usum sumito. 

P. In necessitate illis uti licet Accedas, mi puer, tua 
gravissima delicta longos per annos perpetrata flexo poplite 
«onflteare! Die abiecta^) formidine. 

D. Inaudita dicet vicia, nemo ambigit. Quando et cui 
proximum confessus sit, dicat. 

P. Decennio elapso fomaci se confessum ait. At quod 
in deum deliquisti, dicas? Quid? matri caseos te furatum 
dicis ? Hem, dicas graviora. Pisces piscatori, calceos et cotumos 
sutori, cames macellatori, esculum institori, bacillum ex campana 
eampanatori se furatum dicit in locumque illius vulpinam cau- 
dam suspendisse. Potum braxatori,'^) mala, pira, cerusa,®) poma- 

^) Summas 

») ftatt Pieridum, bcr in ©Iflcnt öcrioanbcltcn X^ttt bc» pcroS (Ovid. 
Metam. 6, 295 ff.) $lud^ @. 81 g. 19 toirb auf Me ^ertoanblung in eine Alfter 
vQngef))ieIt. 

') summere *) obiecta *) bem ©ierbräucr. •) für cerasa, Äirf d^en 
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cidonia hortolano ^) te furatum ais. Age, sceleste, l<mge qnidem 
graviora peregisti f acinora : bursas abscidisse, litteras iniu« 
riatoriaSy libellos famoses in praeceptores exarasse. Lac matre 
inscia yaccis expressisse, elatum fiiisse, ultimum locum in cir« 
coitu optasse, te doctiorem locato putasse, yirginem super 
fornacem cane vidente^ deflorasse confiteris. Quis grandia 
peccata esse negabit? 

D. Non singula confitetur sua peccata. 

P. Optime puer, animae tuae salutem perpendito. Si quid 
ultra noyeriSy dicas. 

D. Permulta etenim fecit, de quibus non est confessus. 

P. Ipse yiderit. At mi puer, meum non est in hüs arduis 
casibus et quidem episcopalibus te absolvere. [Ä] Ad alios^ 
quod absolyeris, mittendus es. 

D. Ad quos mittis hunc? 

P. Ad dominos discumbentes. 

D. Quapropter? 

P. Quo a yilissimo Beanio absolyetur. 

D. Labores collationi futurae adaequare dignum censeo: 
i&eam nunquid animam ob illius coUationem perdere yellem? 

P. Negocio et muneri pro coUatione futura necnon re- 
fectione non satisfecisse nos putas? 

D. Beaneos illos dentes primum eruere oportet. 

P. Probe monuisti. Negocio profecto minime satisfecisse- 
mus. Ubi tenellam*) habes? 

D. In scamnis iuxta te illam non cemis? 

P. Ora tua foetidissima extendas et aperias. Deucalion^ 
tu lacertos illius teneas, ne se moyeat. 

D. Fortis est bestia: difftculter illam immotam tenebo. 

P. Ipse iuvabo. Viri dignissimi, qualis haec flgura, quales: 
et quantos dentes haec habuerit bestia! In apro*) etiam sü- 
yestri nunquam tam mordacissimos et magnos sum expertus« 

D. Ecce quot et quanti pili in naribus Stent! 



*) ortulano 

^) Cf . Manuale scholarinm 1. c. p. 10, 1 : perpetrasti videntibuB eqnis. 
2)aS mirb bort atö ber @^ipfel ber @d^anbe bejeit^net. 
') btc S^wgc *) apri 
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P. Forpicem, quo praescindantur, praebeto. 

D. In sede penes te. 

P. Nimquid ex piUs fonis, quo taurus etiam indomitus 
duceretur, fleri potuisset? 

D. Quantum et qualem rubiginem alii tenent dentes! 

P« Lima mundabo. 

D. Difficulter mundabis. 

P. Quantum potuero, hac in re vires exercitabo meas. 

D. Poteris. 

P. Ecce quantae et quales faeces! Lima penitus rubi- 
ginosa. 

D. Aures mundabisne illi? 

P. Quales in hüs latent faeces et quidem foetidissimae. 
Auriculare dato! 

D. Nunquid iuxta te posuerim? 

P. Oculis non cerno meis. 

D. In sacculo reperio nostro: ipsum igitur sumito! 

P. Ecce mi domine Joannes, mirabar nonnunquam, qua* 
propter responsum non ^) dares : aures vero tuas hüs sordibus 
refertas ignorabam. Has faeces suflFerre quomodo potuisti? 

D. Desine illum lacessere, satis est, ne in sincopin®) 
labetur. 

P. Muscatum nunquid tibi est aliquod? 

D. Nullum est. At in mensa volant, faciUimum capiam. 

P. Muscatum, non muscam dico. Sed praebeas! Opinio 
plurimum in curatione yalet Idem quod illi muscatum, muscae 
efficient. Sumito, mi domine Joannes, confortativum illud! 
Sine Ulla difiödentia vires resumas ac fortiflcaberis. 

D. Nunquid fortificatus animumque subito resumpsit? 

P. Satis est, rei finem imponam. 

D. Cornua ne prius iUius reseces ac a tanta mole cor- 
nuum illum liberes? 

P. Quamquam f essus, nihilöminus resecabo. [Ä^] Serram dato. 

D. In manibus nunquid tuis illam tenes? 

P. Dicam scalam, quo borum summitatem attingam. 
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D, Hie est. 

P. Amicissime pater Joannes, scalam illam teneas ! Quid ? 
repngnaSy asine? Tai ipsius salntem spemis. Nonne silvestiis 
bestia incolumitatem affectaret suam? Tu hac bestialior*) 
esse cupis. 

D. Se Beanum esse gaudet fortasse. Aut suae salutis 
omnino immemor existit 

P. Teneas, crudelissime furcifer! 

D. Quam impatiens est et quam indurata habet comua! 

P. Serra ista nunquam resecabo comua illius indurata. 

D. Quis dubitat ultra quadraginta annos haec cornua in 
fronte gessisse sua? 

P. Ab istorum resecatione desistendum est mihi impotenti, 
at alteri et potentiori hoc munus deponendi committendunu 

D. Cuinam? 

P. Domino magistro et praeceptori suo. 

D. Primum Crinale cum cornibus deponat ac facie se lavet 
facito. 

P. Nostrum non est a foetidissimo Beanio illum absolvere 
itc ab hiis sordibus mundare. 

D. Saltem faciem lavet parumper. 

P. Visne illum esse informem? 

D. Non volo. 

P. Haec forma illi congruit. Nam Ovidius:^) 

Candidus in nauta turpis color: aequoris unda 
Debet et a radiis sideris esse niger. 

Turpis et agricolae, qui vomere semper adunco 
Et gravibus rastris sub Jove versat humum. 

Et tu®) Palladiae petitor®) cui fama®) coronae, 
Candida si fuerint corpora, turpis erit.®) 

Bacchans in nullo poterit renitere colore! 

D. Mi Prometheu, patiens fuit et moribus satis com- 



^) bestialis; IRanbforrettur: bestiaUor 

«) Artis amatoriae lib. 1 723-728. Varianten in bcn gcioöljnttc^cn ^u^ 
^abtn: tibi, petitur, palma, eris. ^er @(i^lu6t)erd ift natilrlid^ ^tnjusefügt. 
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poBitus: lusisse satis est Ego quid^n lasibus tantum fati- 
gatus, ut yerba proloqui pigeat 

P. Et quidem me fugit, quod dixti. 

Accede, mi pater Joannea! Magnificentissime domine doctor, 
reverendi domini magistri, hominem hunc, quem cernitis cor- 
uutum, a foetiditate ac bestialitate mundare et liberare duximus. 
At quidem foeditas inveterata est et indurata, ut alius hominis 
ageat virtute, cui vis et auctoritas (in hac parte nobis negata) 
concessa sit. Ad dignitates vestras ut aegrotus ad medicum 
refugium habet, supplicans dignitatibus , quo a vilissimo et 
fbetidissimo Beanio dignentur illum habere absolutum. 

Joannes: mirabilis deus, unde tarn subitanea mutatio? 
Qui me hominem nasci voluisti, nunc in bestiferum animal 
transformasti. Homo nonne eram ? Nonne quandoque me ratio- 
nalem noverim ? [Äij] Talis habitus talisque forma ulli unquam 
homini erat vel erit aut bruto? Aurito asello in speculo me 
dissimilem viderim: aures a tauri et vaccae natura et forma 
me seiungunt, comua a sonipedis, utrumque ab hominis specie 
et ceterorum animantium separat. Nunquid Pasiphae Pieri- 
dumve aliqua factus? Aut Piatonis ante diem atra sustineo 
fata? Nonne furios! et avari hominis animam in rapidi lupi, 
ftiris callidi in vulpis, timidi in leporis aut agni, invidi in 
canis corpus ire ille ait?/) Cur soli mihi id, o ahne Jupiter, 
negas? Cur instar monstri me transformas in diversas species? 
Mea quidem vita haud a virtute aliena. Haec nanciscor pro 
virtutis praemiis munera: nonne falsi sceleris poenas subire 
cogor? Tantae unquam te in hominis transformatione severi- 
tatis exhibuisti ? Si humanam naturam negas, in unam naturam 
veram et non mentitam me transmutes! 

Magister: Joannes, patientiam habeas! Summus Jupiter 
tuas exaudiet preces teque ab hac informi bestialitate modo 
liberabit. Accede propius! Quod est tibi nomen? 

Joannes vel Bachans : ßeverende domine magister, Bein- 
hardus. 

Magister: Ecce Reinharde, tua patientia etc.^) 

^) W' 8- 35. ^latonS Phaedo cap. 31. 

*) 3)cr ©dftluö bc« Äa^jitelg ift oben ©. 39 unb 40 mitgeteilt. 

4) a u II e i t e r , S)if Unitoerfit&t SBittenberg. 6 
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Capitalnm quartumdecimum, in quo de Beanii ab- 

solntione loqnuntur ac Beinhardus gratias 

suis hospitibns agit et habet. 

Meinhardns. Salus, optime noyelle studens, salus! 

S. Omnibus nobis, optime Meinharde! 

M. Gratias agas et babeas dominis hospitibus tuis, si 
nondum egisti nee habuisti 

S. Non egerim, sed agam. Egregie ac nobilis domine 
doctor maior et patrone obseryandissime , reverendi domini 
magistri, circumspecte domine bospes, pudicitiae decus unicom 
domina hospita, gratias ago et babeo quam amplissimas vestris 
dominationibus de humanitate mihi foetidissimo exhibita in 
Beanii absolutione, praecipue quod yestrae excellentiae et 
dominationes me parvulum meamque refectionem tantillam non 
spreverunt, rogans magisque flagitans, haec modica grato di- 
gnentur suscipere animo. Si aliquando facultates meae ^) cre- 
verint, in baccalaureatu deo favente meliora et fercula et 
pocula promitto dominationibus daturum. 

Doctor : Et tibi, bone Reinharde, studens novelle, gratias 
agimus plurimas de optima refectione, magna nos tibi debituros 
profltentes. Tu igitur in quem finem huc venisti perpendas 
praeceptoribusque tuis obedias. [^3] Nemo ambigit, cum tuis 
liquet sermonibus fundamenta et principia nobilium artium 
habere, in doctissimum virum te evasurum. 

S. Faciam lubens. 

M. Veni, Eeinharde, satis est. Quae nova narras? 

S. Optima nunc, paulo ante yero pessima narrassem, 
praesens si fuisses. Ubinam eras? 

M. Praesens fuerim semper. 

S. Mehercle, te viderim nunquam. Tanta enim miseria 
et angustia molestatus, nesciens, an homo brutumve forem. 

H. Te Yultum maestum et terrae fixum et quandoque ad 
summum Jovem elevatum noverim. 

S. Uno solo verbo me alloqui et consolari non potuisti? 

H. Mea quidem verba inania paeneque sterilia fuissent. 

^) me 
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B. Qaamobrem? 

HL Beanium namque ipsam te auditu spoliabat penitus- 
qne ratione privabat. Meas quidem yeluti aerea statua sensisses 
admonitiones. 

B. Yerum profecto loqueris: nee videbam nee audiebam 
nee sentiebam quiequam. Nune quid Beanus, etiam quid Be- 
anium Sit, expertus. Heu quantum reeentissimam iuyentam 
in hoe foetidissimo eontrivisse paeniteti 

M. Cui de hae re fidem habuisses? 

B. DU omnes etiam ruptis eaelis si deseendissent haee- 
que experta modo dixissent, non eredidissem. 

IL Quando ab hae bestialitate eognoveras te liberatnm? 

B. Cum absolutionis verba dabantur et dieerentur, vi et 
illorum virtute eomua, quae ferrea dentata serra detruncari 
nequiverunt, ceeiderunt. 

M. Quis tibi corporis Status et quae illius dispositio ? 

B. Bohetius:^) 

Tune me discussa liquerunt nocte tenebrae 

Luminibusque prior rediit vigor. 
Ut, cum praecipiti glomerantur sidera*) choro 

Nimbosisque polus stetit imbribus, 
Sol latet ac nondum caelo yenientibus astris, 

Desuper in terram nox funditur: 
Hanc si Traicio^) boreas emissus ab antro 

Verberet et clausum referet^) diem, 
Emicat et^) subito vibratus lumine Phoebus 

Mirantes oculos radiis ferit. 

M. De Beanii tui absolutione plurimum laetor tibique 
magis conversari delector. Verum habeo nune re.s ordinäre 
meas, tu yero, cum domini magistri abire yoluerint, conductum 
hüs dato tandemque simbolum cum domino hospite faeias. 

B. Yellem te esse praesentem. 

M. lustum habes computatorem : iniuriam et iniusticiam 



1) 3n bcr SluSgabc $ci<3er8 (Öci})äig 1871) Seite 7 unb 8. $ei})cr lieft: 
nnbila, threicio, reseret, nt. 
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faciet tibi nullam. Crastino sole faventibus fatis conveoiemus : 
mv!^ et tütä et mim futura ana reTolyepias. 
|l^ Fiat qood iim. 

[A3^] Capitulum qaintuiudecimnnL, in quo Bein- 
bardus suburbanam aiQoenitatem cognitamDiai^a 
@t Pallade ductricibus et docentibus Meinhardo 

narrat et ordine declarat. 

M. Salve, perchare Reinharde! 

B. Et ttt, percolende Meinharde! 

M. Unde nunc venis? 

B. De apce snmmi Jovis. 

M. Qnot florenos nudins tertins hospiti pro coUatione nume- 
rasti? 

B. Duos florenos in anro. 

HL Maximam certe gratiam erga dominum doctorem ac 
dominos magistros nactus es. Qui plurimum te commendarunt : 
de liberalitate scilicet, de pacientia, de tui ingenü Minerva 
et de tuis moribus ac virtutibus. Ubi tibi futuri esse potue- 
rint, indubie parätissimos invenies omnes. At quibus negociis 
hestemum eontrivisti diem? 

B. Loca paene singula suburbana et amoeniora perlu- 
strabam ac invisebam.^) 

n. Sie 9tot>tüt Ded »incentiud «aaennad* 

@o ^iele $}er{e Don bem fünften ^etruS f^ranitikui^ Xomai 
(ober Xomafi) t)on 9iat)enna (etannt finb, fo toenig ift fein ©ol^n 
SSincejittui^ Slaöennag literarifd^ l^eröorgetreten. 2)er @o]^n lebte 
t>tm SRul^me bei^ SJaterg; il^m l^atte er eS ju banlen, ba§ er jtoei* 
mal in @rcif8tt)alb (tJrttl^ial^r 1499 unb 1502) unb bann im 
©omnier 1504 in SBittenberg (ögt. @. 46) baS Sleltorat ber Uni* 
öerfttät befleibete. 2Rit ber Sioöeße, bie l^ier folgt, tritt er in bie 
aieil^e ber itattenifd^en SioöeEiften. 2)a§ bie SWoöeEe ttjirflid^ italieni* 
fd^cn UrfprungS ift, gel^t aui^ bem Snl^alt beutlid^ genug l^eröor; 
@til unb 2)arfteQung meid^en öon ber Art SKeinl^arbii^ fid^tlid^ ab. 

^) 9Jun folgt blc auf @. 40—42 ffijaicrtc era&^Iung. 
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Ob ber Xeufeföfd^toanf f^dtt Mr ISittcentiuS tNbiMtita« iti ber 
SiUtattr t^egegnet, Uttb tib et ttt^rdtifc^ Sßitftlttge^ gel^abt f)at, 
BeMItfte fiefonberet Untetfnd^ung. fl^nn in bet StaMe fo d^tte 
mitetes i)ott bent @t)^ite bes $^fteS ble 9lci)e Ift, b«m iA fttHet 
SSefeffen^eit ber $at>ft nid^ l^Ifen tän% fo ba^ ^ f^ ittn 30 000 
(Satbeit bte ^tlfe beS mit bem Zeuf^ tyerbftft&rtttl fkktt etlan% 
fD f(tSett Don bü gteOe @ttetfli<l^tet auf bie Snfd^dänn^en bet Beil; 
Slbei! nid^t mt in Stdliert tebete tnän \o, f ^nbetn äXetnl^tbi (önttie 
in einem offt^ieaen S3u<^ in SBittenberg betartige 3)inge Dottrügen 
unb mit aOem 9tQiS^btvi& für il^te a93a]|tl^eit eintreten. 

[StKij] Capitulnm sextnmdecimüm, in quo löcä ürbiS 

interiora et vicos perlustrant ac studio se 

applicant et negöcio finem imponüiit^) 



[^ 4 Qtxk 20] iß. Quid si quis honeste et licite quam amäret i^ 

IL Eho : quam tn honeste amares ? An matrimohinm ctäa 
aliqaa inires? 

ft. Quid si inirem? 

lt. Quänta in te audäcia! 

B. Quam rem matrimonilim öpinaris? 

tt. Maximam. Andäcissiinnm hünc iudicö, qui s^ hoc Vltt- 
culo vincire permittit 

U. Quid tam magnum in iUo? 

M, Nulla putas illius fore onerä? 

B. Quis Status onere catet? 

K. Quod quandoqüe mille artifex diabulus ipse timtiit 6t 
abhomiit, tu solus non times nee äbhöires? 

B. Hem ridiculum caput, diabulum matrimonium initidsö 
putas ? 

K. Scilicet. 

B. Audiam ego, ubi et quando et cul nupserät? 

M. Dicam ego, tu quoque attente animadrettas. 



>) ^r 3n^alt bed StopittU ift auf @. 42 ff. f f i}iiett 
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B. Et equidem consideratissimam. 

M. Cognoscente diabnlo descensum animarom ad iuferos 
ob matrimonii yiolationem commimem et facilem, plurima immo 
maxima gaadia in naptiis suspicante, quo et gandia et matri- 
monii voluptatem experiretur facilius et ipsum iniret opor- 
tunins, in humanam se transformabat speciem. Medidnae 
doctoris formam et munns sabiens Bononiam yenit^ perpulcer- 
rimam quandam ditissimi civis filiam virginem in ipsius alli- 
ciebat amorem [3R4^] atqne cnm ea sponsalia contraxit. Pridie 
prinsquam matrimoninm consamer etur,^) fnturae coningi ait: ; 

Me variis curis et sollicitudinibus et studiis scis ^) subiectum. i 

Qnot pro omamentis et decore et amictu et vitae necessarüs 
canctis tuis diebas te habere oportaerit, in cartam consignes 
et qaae omamenta, tot et haec tibi ordinabo, ne tuis deinde 
provisionibus me molestes unquam. Quae assunto ^) et patemo 
et matemo consilio tot in cartam mann notaverat, qnot rex 
et qnidem ditissimas dare non haberet. Singnla notata me- 
dicns ille in patemos miserat lares, ut non solnm sponsae 
parentes admirarentur sed et stupescerent. Consnmmato matri- 
monio sponsns cnm sponsa in convivinm vocabatur. In quo 
cum sponsa in qnadam femina omamentum quoddam quo illa 
careret cognosceret, dolorose domum rediit. Quaesita a sponso, 
cur doleret et maesta esset, tacuit. Demu^ saepius saepissi- 
mumque quaesita, in convivio omamento cognito se carere ait. 
Cui hie, cur non prius consignasset, respondit, at non minus 
omamentum illi dedit. Alio die cum iterum in contubemio 
quodam essent, alio clinodio et omamento cognito idem fiebat. 
nie medicus non minus et illud ordinavit. Tercio die idem 
fiebat. Sentiens medicus diabolus haec et multa alia onera 
peregrini specie assunta uxorem deserens in fugam se con- 
vertit. 

In itinere cum quidam laicus obvius illi esset, illum quo 
pergeret quaerit. Cui cum laicus non responderet flagrisque 
responsa exigenda cognosceret, se uxorem duxisse ait, tantas 

*) fcl^Ictl^aft für consummaretur 
*) sis; SRanblorrcItur: scis 
^) = assmnpto 
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et tot iniurias ab hac perpessus: omnes narrare nee dies nee 
hora ^) sufflcerent. 'Amplius perpeti non posse ducens aufugi.* 
Mille artifex illi ait: Profecto et .tu mecum in eadem dam- 
natione es.^) At quo te divertes? Quo me divertam, inquit, 
nescio. — Si ditari cupis, me sequere! — Sequar, ait laicus, 
lubens. — In urbem Venetianam pergam primum, in qua prin- 
ceps quidem et dives unicum habet filium. Ingredior in hunc 
et vexabo. Convocetur omnis cleras, sed fugiam illum nun- 
quam. Tu tunc principem ipsum adeas meque, si decem milia 
florenorum numeraverit, eiecturum promittas. Ubi numeraverit, 
mandato tuo pariendo*) festinans exibo tuique iuxta portam, 
per quam ingrediemur, praestulabor. 

Deventum est ad rem. At principe decem milia flore- 
norum promittente non promissionibus se [3i] satisfacturum, 
sed eiectione respondit. *Nec quicquam effiiciam, nisi florenos 
et quidem non lotos in sacculo meo (in quo alias panes gerere 
solitus erat) habuero/ Numerabantur. Eeceptis in sacculum 
florenis sub ascellam, ad obsessum accedens se florenos et 
quidem optimos habere (tacto sacculo quo sonarent) dixit : quo 
ille artifex illum dimitteret, mandavit. Qui mox mandato laici 
paruit et demum sub portam conveniunt Artifex medicus 
summum pontificem pariter unum filium habere sciens: nume- 
ratis triginta milia florenorum ab eodem : et diabulus et laicus 
idem effecerunt. Laicus quatuor emptis equis et totidem 
assuntis minus uno servis ad suum ductorem rediit. Centum 
milia florenorum habitis ex rege Franciae, illius filium unicum 
se relicturum laico promisit. At cum sub poena mortis laicus 
regi pactatus esset, si hunc non eiiceret, ad regis filium ob- 
sessum pervenit et diabulo, quo hunc relinqueret, praecepit. 
Cui ille: Tingue habeo hospitium et quidem pulcrum. Hie 
requies mea in saeculum saeculi! Hie habitabo, quoniam 
elegi illud'. Ad furcam laicus ductus, coUum catena ligatus, 
penitus supplicio aptus, vix summis precibus, quo ad regem 
reduceretur, obtinuit. Pervento illo ad regem se hunc 

*) ora, fortigiert in hora 

») Cf. Suf. 23, 40 

') fcl^Icrl^aft für parendo 
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eiectumm regis praesidio iterum stipulatas conyocatis ad laici 
affectum omnibos clericis et nniyeri&is qnasi regni populis^ 
polsatis campanis snfflatis fistttlis ac omnibas instrameiitis 
in regali aula tactis ad obsessmn iterum laicos accedit 
et egredi hospiti mandat Cai bic alt: Egrediar Hunquam. 
Dato saepius diabolo mandato fixas baeret Tandem, qnid 
sonns ille campanarum et dissonns instrumentornm et yocam 
ooncentns signet, interrogat. Laicns diabnio yenim se dictu- 
tWBo. simnlans ob alinm finem haec fieri ait. Cum yero laicnm 
de yero saepe rogasset, inquit: 'Et tuam et meam coninges 
yentdras ainnt, qnas tanto konore rex suscipit'. Cnr com tanto 
gandio susciperentur, quaerit *Begem se speratnmm, inqait, te 
taae aut meae coniugis predbus flectere, quo fllium dimitteres, 
poßse. Hüs igitor plansibns canticis et instrnmentorum et 
yocnm modnlationibus uxorum nostrarnm beniy<deitiam et 
gratiam captat". Audiens uxores dnas superyenturas plus duas 
quam unam extimuit. Nam si laicus in furcam penderetnr, 
et uxorem laici in suam ooniugem sumere [9^] yerebatur. 
Hospitinm egrediens regis fllium dimisit et laicus a forca et 
regiB filins ab hospite nephando liberabatnr. Num? lOlieille 
artifex uxorem timuit, cui tu conyersari et copnlari desideras. 

R. Si yera ^t non Acta narrasses, fldem dictis baberem tuis. 

M. Vera scilicet 

S. Unde baec scis et a quo babes? 

HL Ex egregio excellenti yiro domino Vinceneio Rayen^ 
natis, utriusque iuris doctore, almi studii Albioreni iuris Caesarei 
oidinario, qui tamquam yera inter prandendnm referebat, quod 
protestor cum consultissimo et magniflco yiro domino Yolff- 
gango Stehlen, artium liberalium et utriusque iuris doctore 
profundissimo, eiusdem studii iuris pontiflcii ordinario clarissimo, 
et cum yenerabili yiro Leonhardo Mertz de sancto Gallo, artium 
liberalium magistro : qui praedicta quasi yera ex praenominato 
domino Vinceneio audiyere. Et bic qui narrata exarayit etc.^) 

') S)cr ©d&Iu6 bc3 ©cfpröd^cS ift ®. 45 unb 46 mitöctcilt. 

Lippert & Co. (6. Pätz'sche Buohdr.), Natunbnrfi^ a. S. 






^ •*. 



This book should be returned to 
the Library on or before the last date 
stamped below. 

A fine is incurred by retaining it 
beyond the specified time. 

Please return promptly. 



35 '^f 9^3 




i 



3 2044 079 773 578 






